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Providing an exceptional and personalized hospitality experience,
offering remarkable world class services in the finest surroundings.

Chanig, Crete « info@avracollection.gr « www.avracollection.gr




ApopoAdyio Xavid-®aldoapva

Bus route Chania-Falasarna 8,30 € g >TaBpoi-Bus stations

ApopoAoyio Xavia-Ayia Mapiva- , ,
MAaTaviag-Tepavi-KoAupnapi EvoeikTikoi [Mpoopiopoi

Bus route Chania-Agia Marina- Indicative destinations
Platanias-Gerani-Kolibari 2,10 €

Apopoloyio Xavia-Opaloc-
dapdyy! Zapapiag

Bus route Chania-Omalos-
Samaria Gorge
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Paleochora

Sfakia

ApopoAdyIo Xavid-l'laAanxpa
Bus route Chania-Paleochora 8\30 €

ApopoAOYIO Xavid-Xwpa Z(pakiwv
Bus route Chania-Chora Sfakion
8,30 €

- ——

Apopoldyio Xavia- EAaq)ovr]m

MaAaidxwpa-EAaQovAo!  from Chania 11,00 € .
Bus route Chania-Elafonisi Apouo)\ovlo Xavua-Zouy
Paleochora-Elafonisi from Paleochora 5,50 € Bus route Chania-Sougia 7,80 €
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——e»#CHANIA - RETHYMNO

To KTEA Xaviwv - PBUpvou
dlaB<Tel alyxpovo €E0NAIGHO
Kal 0TOAO AEWPOPEIWY VEAG
TexvoAoyiag, HE HOVAdIKO
oKono va NPooPEPEl OTO
enIBaTikd KOIVO akoua
MEYAAUTEPN AOPAA&lq,
aveon aAAa kai oikovopia
oTo Ta&idl Tou.

KTEL Chania - Rethymno

uses new technology buses, e
well trained staff, with only
purpose of providing its
passengers with even greater
safety, comfort and economy
on their trips. IREE

E-TICKET

E5EE

SETRA

~ AIIEK lllllES

www.anek.gr

Ynnpeaoieg-Customers Services

MpodoBacn os AMEA/
Transport for people with disabilities.

Lockers in the central bus station/
Oupideg anobrnKeUoNG ANOCKEUWV.

Available free Wi-Fi/
AiaBéaipo dwpedv ivTEPVET

Parcels delivery to all destinations/
AnooToAn depdTwyv Pe OAa
Ta dpopoloyia.

@5‘&

: 2821 093052

2 I
D MAnpoopiec./information : HEL
E e _-.g. Kidonias & Parth. Kelaidi, Chania/Kudwviag & Map0. KeAaidn, Xavia hj‘li



ethymno is in the heart of the island of Crete in

Greece. It’s a town well known for its thriving na-

ture, its wide variety of flora and fauna, gorges,
mountainous villages and hiking, cycling trails.

Its timeless attractions and verdant landscapes, city ar-
chitecture, museums, archaeological sites, endless sandy
beaches and escapes to nearby villages, will reward you
with a rich cultural yet relaxed experience. Look for one
of 180 nests of the endangered sea turtle Caretta - Caretta,

which lays its eggs every year on the 10 Blue Flags-beach-
es of Rethymno and enjoy the 12 km sandy beach starting
from the historic center .

Discover the secrets revealed since 3000B.C. in the archae-
ological site and the new Museum of Eleutherna, or visit
Arkadi monastery, a monument of faith and history that
will surely present you with the deepest essence of Cretan
soul and spirit. Step off the beaten path and into the un-
touched Rethymno of the past.

Live in the moment, in the rhythm of Carnival in the heart




A unique experience all

s, .
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of the winter, or taste authentic Cretan products at the Cre-
tan Diet Festival in July, and travel in the time through de-
ifying arts during the Semiannual Renaissance Festival in
September.

The Carnival of Rethymno is an annual cultural event
of creativity organized by the Municipality of Rethymno
along with the support of numerous volunteers. It attracts
thousands of visitors from all over Greece and the rest of the
world. www.rethymnocarnival.gr

One of the oldest cultural institutions is the Cretan Diet Fes-

year round
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tival, that promotes awarded cretan products, especially the
local wine. During the events are offered trade fares of Cre-
tan products, food and wine seminars, special menus and
many cultural events. The title of European City of Wines
2018 was awarded to Rethymno by the European Network
of Wine Cities RECEVIN. www.cretandietfestival.gr

The Renaissance Festival blends integrity and durability
during the 28 years of presence. It is considered to be one
of a kind in the Mediterranean region, a meeting point for
local and international artists. www.rfr.gr

1 RETHYMNO

www.rethymno.guide

www.rethymno.gr



EAS FASHIOW

GREECE

Greek designs & Greek imaginations.Capture the Greek beauty & Greek mood!

Ta pnicoU pe 1a EAANVIKS ox€SIa & TIG EAANVIKES (paVIAOTES.
AixpgaAwTioTte TNy EAANVIKN opop@id & Tnv EAAnvIKN S1d0gon!

Eisagogiki Christodoulos Moutsos aevenox - tel.: 26610 30855 Corfu - Greece www.moutsos.gr



To brand Tawv couBevip

nou nepIAauBdvel

myv EMnvikn unA€ 86adAacoa,
OUV TOV UNAE oupaved, Tov RAIO,

Th QPINOEEVIQ, TOUG avOPWINOoUg

Kal OAEG TIG EAANVIKEG
avapvnoeig oag!

A souvenir brand N
that includes <
the Greek blue Sea,
Plus the blue sky,
the sun,

the hospitality,

the people and

all your Greek memories.

- -Souvenirs are... Greek!

- ; Eiﬁagogiki Christodoulos Moutsos aevenox L T
tel.; 2661030855 Corfu - Greece | www.moutsos.gr GREECE M2




AREVITHIS & PARTNERS

REAL ESTATE GROUP OF COMPANIES EST 1989
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Puarnassos KOnoS  GREEKTOP VALLAS AREVITHIS

real eslale ’ >
FPEBY@HE & EYNEPTATEE ,k,_\-,-,-,,,{itf.{\%,’f:{‘i i real estate
www.parnassos-realestate.com www.mykonos-realestate.com www.greektopvillas.com www.revithis-realestate.com
+30 22670 32311 +30 22890 26066 £ o= +30 210 8135181
Dl parnassos-realestate.com 1o vikon ealestate.com HAE: \_-..“_.J'u N TCLLLTEL \-_-.-u'u:n:-r' info@revithis.com

www.revithis.com
info@revithis.com | +30 210 81 35 181



7\
mm

CHAMBER OF RETHYMNO

| [ ENIMEAHTHPIO
. PEOYMNHZ

zavayvpidw... Aev €xw dAAn emdoy... Mdvta Ba yvpilw...
_ To PéBupvo dev civar anmhd évag tomog 6mov mnyaivels, aAXd am’ Omov EMOTPEQELG...

~ Metapduia yepata ovpavo...

“I'm coming back... I don’t have a choice... | will always come back...
Rethymno is not just a place you go but a place you are coming back from...
With your eyes full of sky...”




CEO’s note

Dear Traveller,

Thank you for choosing one of the 14 destinations
served by airports operated by Fraport Greece.
2018 turned out to be our most exciting year yet! The
14 airports recorded — for the second year running
—a very high increase in passenger traffic, a strong
reminder of Greece’s dominant role in the global
tourist industry.

Greece is at the top of the tourists’ preferences
around the world. This is inextricably linked to
growth in aviation. This beautiful land with its
exceptional climate, wonderful beaches & landscape,
culture and unique hospitality will benefit from the
creation of modern and user friendly airports.

This year also marked for us the launch of major
works for the construction of five brand-new
terminals in Thessaloniki, Corfu, Kefalonia, Kos and
Mpytilene, as well as major remodelling works at the
rest of the airports.

Aktion, Skiathos, Mykonos, Samos and Santorini
airports are gradually being expanded and upgraded,

“2018 turned out to be
our most exciting year
yet! The 14 airports
recorded — for the
second year running
—a very high increase
in passenger traffic,

a strong reminder of
Greece’s dominant
role in the global
tourist industry”.

«To 2018 anmodeixOnxe
ovvapmaoTiKe

Ero¢ y1a epdg. Ta

14 agpodpopra
raréypaypav -y1a
Jevtepn ovvext
xpovid- peydln
avénon tng
empariktic kivnong,
OV KATASEIKVUEL

10V nyeTiKd pélo

¢ EMddag orny
TAyKoop1a TOUPLOTIKH
Propunxaviar.

while the airports of Kavala, Zakynthos,
Rhodes and Chania are being fully
remodelled with works to be completed in
2019.

The end of the 2018 summer season enabled
us to gear up and push forward for the
lengthy construction season ahead. These
developments are encouraging for us and
more importantly for Greek tourism. We
are particularly proud that in the middle of
the tourist season the major construction
projects that were in progress, continued
uninterruptedly and at a steady pace without
affecting the operational functioning of

the airports. The new terminals will serve
both the needs of passengers and airport
employees, while providing modern
amenities to the increased number of
travellers.

During this winter period, travellers

will have the opportunity to enjoy the
magnificent landscapes of mainland Greece
and Crete as well as to discover the wild
beauty at 10 islands in the Aegean and
Ionian where the seascapes are breathtaking
and cultural experiences are unique. »



CEO’s note

Our goal remains the same: to continuously improve and enhance your
travel experience!

Kalo Taxidi
Ayannté ta§idiotn,

Euxapiotoupe mou emAéEate évav amé Toug 14 mpoopiopoug,
TOU e§UTNPETOUVTAL aTI6 Ta agpodpiépia Sraxeipiong tng
Fraport Greece.

To 2018 amodeixfnke péxpt tpa ouvapmaotiké €tog ya epds. Ta
14 agpodpdpa katéypayav -yia de¥tepn ouvexn xpovid- peydAn
av&non g emPatikig Kiviong, Tou KatadelkvUel TOV NyETIKO
p6Ao g EAAdSag otnv maykdopia touptotiki fropnxavia.

H EAAdSa Bpioketat otnv KOPUPT TV TPOTIHACEWV TOV TOUPLOTOV
avd tov kéopo. Autd ouvdéetal dppnkta pe Ty avdmntuén oTig
agpopetagopés. H mavépopen xopa, pe to e§aipetikd kKAipa, g
UTIEPOXEG TTapalieg Kat ta totia, Tov moArtiopd Kat tn povadikni
@1ho&evia, Oa emw@eAnbel amd T dSnploupyia povtépvmy Kat
@UAIKOV TIPOG TOV XP1ioTn agpodSpopinv.

H xpovid autil onpatoddtnoe v évapén onpavtik®dv épywv yia
TNV KATAOKEUN TEVTE OAOKAIVOUPYI®V TEPPRATIKOV oTtabpov o
®eooalovikn, Képkupa, Kepadovid, Ko kat MutiAiivn, kababg kat
ONPAVTIKEG EPYAOCTEG AVAKATAOKEUNG ota utréAotra agpodpopia.
O1 agpoApéveg Axtiou, Xxidfou, Mukdvou, Zdpou kat Zavtopiving
Babpaia emexteivovtar kat avaBadpiovral, eved ta agpodpdpa
oe KafdAa, Zdxuvbo, P6do kar Xavid avapoppavovrtat mAnpwg pe
£pya mou Ba odoxAnpwBouvv to 2019.

Kabohg mAéov éxel ohokAnpwbel n kalokaipvi 0edv tou 2018,
éxoupe T duvatdtnta va mpoxwpriooupe Suvapikd kat va
Kortd&oupe prpootd Tn nakpd KaTaokeuaotikn mepiodo. AuTég

ot e&edierg eivar evBappuvtikég 1600 yia epdg, adAd to 1o
onpavtiko, yia tov eAAnvikd touptopd. Akdpa, efpaote daitepa
UTIEPAPAVOL TTOU 0TN P€on TG TOUPIOTIKAG TTEP16dou ta peydia
KAtaokevuaoTtikd épya mou Bpiokovtav oe e§€An ouvexiotnkav
adidAerta kat pe otabepd pubpd xwpic va emnpeaoctel n

THE NEW TERMINALS WILL

PROVIDE MODERN AMENITIES TO THE
INCREASED NUMBER OF TRAVELLERS
OI NEOI TEPMATIKOI

XTAGMOI OA TTAPEXOYN XYI'XPONEX
ANEXEIYX ¥*TON OAOENA AYEANOMENO
APIOMO TAEIAIQTON

16 GRECI4N 2018-19

EMXEIPNOIAKN AgrToupyia Tov
agpoAipévov. O véor teppatikol
otafpoi Ba eEunnpetovv T600 TIG
avdaykeg TV emfBatev 600 Kat

TV gpyaldpevav ota agpodpdpia,
mapéxovtag mapdAAnda ovyxpoveg
avéoelg otov odoéva auavopevo
ap1fpé ta&iSiwtov.

Autiv v mrepiodo, ot xetpepvol
ta&ididteg Ha €xouv v eukaipia
va arroAavoouy ta umépoxa totia
NG NTEPWTIKAG XWPAG KAt TG
Kpritng, kabw¢ kat va avakaAvyouv
v dypta opop@id ota 10 vnoid
Tou Aryaiou kat tou loviou, émrou ta
Baldooia tomria «<k6fouv v avdoar
Kat o1 TOAMTIOTIKEG epIElpleg eivat
povadikég.

O ot6x0¢ pag mapapévet idrog: va
BeAtidvoupe kal va evioxyoupe
OUVEX®G TNV Ta&O1mTIKNA 0ag
epmeipial

KaAé ta&id

Alexander Zinell
CEO Fraport Greece



= - - o -
3 e
=
|

Tel.+30282 1052 184 « www.monasteryestate.com

s

S
L

e



Contents | [Mepiexdusva

CHQ

Sleepless guardian of the port for
more than 500 years, the Lighthouse
of Chania is one of the oldest in

the world. Aypvnvog ppoupdc yia
neproodrepa and 500 xpovia, o
Ddpog Tev Xaviev eivar and tovg
nalaiérepovg otov kdopo.

66-73
Beach Deal
9+1 shores to swimon a
sunny day. O6nyos pe ts
KaAltepes napahies twv
Xaviwv.

108-115
Samaria, oh my
Gorge!
Crossing Greece’s largest
gorge. Alaoxiovtas to
®apdyyi tns Zapapids.
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Homer in Crete
The Museum of Eleutherna
echoes the Homeric
myth. Zto Mouoeio tns
EAeUBepvas.

36-37
The guardian
Chania Lighthouse: The
trademark of the harbour. O
Papos wwv Xaviwv, ohpa
katateBév tou Aipaviou.

124-133
Cretan Signatures
Innovative designers
inspired by Chania.
Mpwtondpol oxedlaotés pe
€unveuon ta Xavid.
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CA3ss°31'Nascor'E A®

gift shop

45, Zampeliou str., Chania, Crete e-shop: caneagiftshop.myshopify.com e-mail: caneagiftshop@gmail.com
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Taste stories at Chania &
Rethymno. lotopies yelons ota
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Bar hopping at Chania &
Rethymno. Yta pnap twv Xaviwv
& tou PeBlpvou.
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ta Xavid.

136-145

Airport guide

CHQ detailed info.

0&nyés yia to agpodpdpio.
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tomatokeftedes
[ingredients: Tomatoes, parsley, spear mint, onion, garlic, olive oil, flour, sugar, salt, pepper]

RESTRAURANT
SINCE 1982

49 Zampeliou str, Chania, Crete Tel +30 2821096080
FB TamamChaniaRestaurant
e-mail tamam.chania.restaurant@gmail.com
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PROUELT

FOR GREECE

This is the inaugural issue
of a magazine made for
Greece, from Greece.

Its mission sounds simple:
to help the visitor explore
and connect better with
Greece.

Greece is thousands of
years deep in culture and
tradition yet remarkably
cutting edge.

This is easier said than
done. It is not an easy task.
But we are ready to accept
the challenge with a

smart concept, actually a
destinations tailor made
multi — magazine.

What makes our mission
worthwhile is Greece. Itis a
small country to which you
can entrust a great hope;
that deserves the great
expectations of each and
everyone. A country like
an ice cream with all the
flavours of pleasure.

We aim to unleash this awe
and invite you to indulge
your senses with this parfait
de vie that’s called Greece.

Agetnpia yia to GRECI14N,
éva 1eplodIké puiaypévo
yia v EAAGSa, pe EAAGSa,
a6 ‘EAAnveg.

H amootoli tou pia,
axouvyetat amAn, aAAd dev
eivar kabéAou evkoAn.

H ponon tou emoxémm

o€ pia x@pa mou Poutdet
oe xthddeg xp6via
1apddoong kat ToArtiopoy
aMAd kat Tou éxet pia
ouyxpovn €1IKéva eivat
exdotiki mpdrAnon. Tnv
arnodexdpaote Sidt eivarn
id1a n xpa pag mou kdvet
mv amootolni pag va a&icer.
H EAAGSa etvar évag pikpog
TOTIOG, OTIOU PTIOPEIG va Tou
ENIOTEUTELS pia peydAn
eAmrida. A&iCer tig peydleg
poodokieg. Tou kabevdg.

‘OAwv. Eivar oav maymto pe

6)éeg g yeuoeig g ndoviig.

“Eva parfait de vie, oupdvio

T6&0 mAnipeg. Autiv v
TaAéta XpwPdTey Kat
YEUOEWV OKOTIEUOUNE

va avadeifoupe pe éva
TEPIOSIKG-TTIoAUEPYAAETo.
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THE WEST EDITION
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SEE YOU THERE!

‘The -why you'll never want to leave- issue I

THE SOUTH EDITION
Chania

THE EAST EDITION
Rhodes, Kos & Samos

The “Compass concept”

4 separate editions, 6 separate publications, to cover

the 14 destinations of the Fraport Greece Airports.

THE NORTH EDITION
Kavala, Lesvos & Skiathos

THE SOUTH EDITION
Mykonos & Santorini
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reproduced without the prior permission from the publisher. This magazine is distributed free of charge. Responsible against the law: Petros Bourovilis
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KRITI HOTEL

CHANIA CRETE

AUTHENTIC
CRETAN
HOSPITALITY
IN THE HEART
OF THE CITY

Hotel Kriti, Nikiforou Foka & Kiprou, Chania, Crete, Greece
Tel: (+30) 28210 51881-3-5, email: info@kriti-hotel.gr

www.kriti-hotel.gr



Special Contributors

Nicholas
Stampolidis
Professor of Classical Archaeol-
ogy at the University of Crete

The Director of the Museum
of Cycladic Art in Athens was
born and raised in Chania. He
has organized-curated big
archaeological exhibitions. He
leads surveys and systematic
excavations at the site of
Eleutherna on Crete since
1985. His spectacular

finds have not only great
archaeological impact, but are
extremely significant anthro-
pologically as they change
our view of women in ancient
Greece. O 61eubuvtns tou
Mouaeiou KukAadikns Téxvns
YEWNONKE Kal peyAAwoe

ota Xavid. Exel opyavawoel
Kal enpeAnBei peyaes
apxaloAoyIkés ekBEaels.
EnikepaAns otis €peuves kal
TS OUCTNHPATIKES AVAOKAPES
otnv EAelBepva and to 1985,
ta eaIpeukd euphpatd tou
£€XOUV PEYAAN apXaloAoyIKn
aAAd kar avBpwnoloyikn
onpaaia, kaBws aAdlouv
v avtiAnyn pas yia t Béon
WV YUVAIK®V otV apxaia
EAAGSa.
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2 UVEQYATEC

Manousos
Daskalogiannis
Photographer

With Chania —and not only—
serving as a springboard
and source of inspiration,

he showcases snapshots to
state-of-the-art pictures for
magazines, advertisements
and multifaceted markets,
while travelling in Greece and
the Mediterranean seeking
flavours, tastes and emotions
to be captured in a “click”.
Me oppntApio aAAG kai
nnyn éunveucns ta Xavid
—Kal OxI H6VO— avadEIKVUEl
ouypiowdna o€ state-of-
the-art pwrtoypagies yia
évtuna, lapnpioels kai
noAudidotates ayopés Kai
tagidedel oe EANNGSa kal
Meadyeio avalntivias
XpWwHaAta, apwpata, YeUoels
Kal ouykIvAcels nou Ba
PNop£CEl Va AIXHAAWTIOE!
0€ éva «KAIK»,
foodphotography.gr

Stavros
Badogiannis
President of the Greek
Mountaineering Club of Chania

Globetrotter with an
unquenchable thirst for explo-
ration, he counts 35 years at
the Greek Mountaineering Club
of Chania and many more on
the highland beauties of Crete.
When he doesn’t tend to the
family commercial business he
is to be found on the Kiliman-
jaro, the Alps and Morocco’s
mountain ranges, or on Greek
ridges taking part to volunteer
hikes and rescue missions.
MoAutagidepévos kal

pe doPeotn diya yia
egepelvnon, petpdel 35 xpévia
evaoxdAnons otov OpeiBatikd
Z0Moyo Xaviwv kal noAd
NEPICOOTEPA OUS OPEIVES
opop@iés tns Kpntns. Otav ev
AOXOAEITal PE TNV OIKOYEVEIAKN
enixeipnon, Ba tov Bpeite oto
KihipaviZapo, ous AAneis kai
ota Bouvd tou Mapdékou h
otus ENANVIKES KOPUPOYPAUHES
VA OUPHETEXEI OE EBENOVTIKES
nedonopies kal anootoAés
S1dowons. eoshanion.gr

Follow Us

Grec14n Magazine
@grecl4n

CHQ

Connect,
Explore and
Indulgein a
Different way

A Y4

GRECI1AN

\

VIDEOS

Download the free
application on your
smartphone or tablet. Scan
the codes that you will
find inside the pages. Wait
for a few seconds. Enjoy
the live interactive content
(video/music). Katefdaote
™ Swpedv epappoyn oto
smartphone 11 7o tablet oag.
YRAVAPETE TOUG KOOKOUG
mou fa Bpeite peg otig
oelideg. [Tepipévete
pepikd SeutepdAerrta kat
amolavote To interactive

TEPIEXOPEVO.
GET ZAPPAR |
ZAP THE CODE
[
CHQ Chania Content

Mepiexdpevo nou
apopd ota Xavid



GINGER

CONCEPT

EAT, DRINK & SHOP EXPERIENCE

=
»

| o

IN THE HEART OF THE OLD CITY

An all-day concept cafe, wine & aperitivo bar,
meze restaurant with a gift shop.

A magical place to start your day with breakfast or brunch.
Aperitivo & cocktails prepared with care for an early evening
and a rich wine-list and great selection of tapas from around
the world to share in a beautiful decorated indoor

and authentic outdoor setting.

RESERVATIONS
+30 28210 57590 | www.gingerconcept.gr
36, Kallinikou Sarpaki, Old City, Chania, 73132, Greece.
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Do not miss | What’s on when

SAVE
DATE

Winter 2018 - 2019

PARTY ON FRIDAY

Union Latina Party

On Fridays, Aria del Mar organizes
Latin nights with lots of music
and dancing. You are all welcome!
K&6e Mapaokeun, to Aria del Mar
Slopyavwvel Bepatikés Aduv Bpadiés
pE NOAU xop6 Kal HOUGIKNA.
‘Ocol niotoi, npocéNBete.

Avria del Mar

ariacafe.gr

RITUAL 24/12

The Birth of Jesus

The live reenactment of the Birth of
Jesus Christ attracts many Christians
and visitors from all over Crete. [TAn6os
niotwv and k&Be ywvid s Kphtns
OUYKEVTPWVETAI YIa VA NApaKoAouBnael
n {wvtavh avanapdaoctaon s Mévvnons
Tou Incou Xpiotol.

Cave of Saint John the Hermit,
Marathokefala

SPORTS 26/12

Santa Run 2018

The streets of Chania are flooded
by countless Santas who run
or walk for charity. Apétpntol

AyioBaciAndes katakAulouv tous

Spdpous twv Xaviwv kar tpéxouv

n nepnatolv yia iIAavBpwnikd
okono.

All around town
santarunchania.com

CLEAN MONDAY 11/3

The Carnival

During the last weekend of the
Carnival, people of all ages dress up

and march on the streets of the town.

Y10 teAeutaio tpinpepo ths Anokpids,
AvBpwnol OAWV TwV NAIKIWV
napeAalvouv HaoKaPEPEVOI OTOUS
Spdpous s NOAns.

All around town
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FEAST 25/3

The Annunciation

In early spring, celebrating the
Annunciation of Virgin Mary, a feast
with traditional music and dancing is
set up throughout Paleochora. MAévu

otnv MNaAaioxwpa pe napadoaoiakn
HOUGIKN Kal Xop0d, HE apoppn ToV
EuayyeNiopd tns ©gotokou.
Paleochora

palaiochora.com

EXHIBITION TILL 30/3

Ney Matogrosso

Inspired by a poem of N. Engonopoulos
regarding the conquest of freedom in
Latin America, the exhibition presents
works by artist Alcestis Michaelidou.
‘ExBeon pe €pya tns AAKnotns
MixanAibou, epnveucpévn anéd otixous
tou EyyovénouAou yia tnv eheuBepia.

Chania Library
librarychania.gr



Exceeding Limits Series, Memorial to Haris, Unknown Place

Great dates | Focus on

CHQ

PHOTOMETRIES

The exhibition of the distinguished Chanian sculptor Antonia Papatzanakis, curated by Theodoros Koutsoyiannis, attempts an
experimental approach to the structure of things through the use of light. The exhibits include light sculptures and wall-mounted
reliefs made of industrial materials, as well as photos printed in transparency or on canvas and on paper, since the artist suggests

that the properties of each material evokes specific emotional responses and mental images to the viewer. Mia neipapatikn
nPocéyyion tns SOpNS TwV NPAYHATWY PECW TNs XPNoNns Tou PwTds enixelpei n €kBeon tns Slakekpipévns Xaviwtiooas yAUntpias,

Avtwvias MNManatfavdkn, oe enipéleia tou Oe66wpou Koutooyidvvn. Ta exkBépata nepIAapBavouy pwtelva yAuntd kai entoixa

£pya kataokeuaopéva and Biopnxavikd UAIKA, aAAd kal pwtoypapies anotunwpéves oe Siapdveia n KapBd Kal EKTUNWOEIS OE

Xapti, kaBws onws unootnpilel n KAANITEXVIS o1 1810TnTes KABe UAIKOU NpokaAoUv 0To Beath CUYKEKPIPEVES OUVAICBNUATIKES
avubpdoels kal nveupatikés eikoves. Till 5/1, Municipal Art Gallery of Chania, pinakothiki-chania.gr
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oNnNect

THE MOST EXCITING TRAVEL EXPERIENCE BEGINS HERE!

The word “syrtaki” derives from the word
“syrtos”, which is the traditional dragging
style of dance, but it also has elements of
“pidichtos” dance, the one with hopping/
leaping style, in its faster part. Syrtaki
combines uniquely these two traditional
styles. Featured for only few minutes in one
of the most famous films of all times about
Greece, syrtaki was meant to become a
symbol of Greek identity. Mikis Theodorakis’
epic music, George Provias’ (a.k.a. “Nureyev
of folk dance”) monumental choreography,
the performance of a boisterous, insatiably
alive Quinn-Zorba, who is, somehow,
breathing his free spirit and madness into a
reserved Alan Bates have immortalised the
dance, the film and the beach of Stavros,
Chania.
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H Aé€n “ouptdki” npogpxetal anod tov “oupto”,
oV Napadooiakd Tpdno Xxopou, EXel OPWS Kal
otoixeia “nnénxtol” xopou, o6nou yivovtal
aApata, pikpotepa n peyaAltepa, oto
{wnpdTtePO KOpPAT Tou. To ouptdk oUVEUALE!
povadikd autous tous dUo napadoaiakous
Tponous xopoU. KataAappavovtas poAis
Aiya Aentd otn Siaonpdtepn iows Taivia GAwv
TWV ENOXWV, EUEAAE va Yivel oUpBoAo s
eAANVIKNs tautdtntas. H enikn Houaoikn tou
Mikn ©€0dwpdkn, N pvnPeiwdNs xopoypapia
Tou Mwpyou MNpoBid, aANIws yvwaotou Kal ws
«NoUpPEYIEP TwV AdIKWV XOPWV», N EKTEAEON
ToU BopuPwdous, axdptayou yia {wh Quinn-
Zoppnd nou 0av va EUQUOET To NVeUpa Kal
TNV TPEAC ToU otov GtoApo Alan Bates éxouv
kavel aBdvatn tnv taivia, to xopd Kkai tnv
napahia Zraupol Xaviwv.







Connect | Gavdos’ landmark

Take a seat

Stop to take a breath of life

-and definitely a selfie- at Cape
Trypiti, a quite surreal spot at the
southernmost point of Europe.
Ytdon yia pia avdoa {wns -aiyoupa
Kal pia oéAQI- oto AKpwtnpl tns
Tpunnths, to nio coupedA onpeio
Tou voudtepou dkpou ts Eupwnns.

by Evi Dimopoulou
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Panoramic views of the endless
blue of the Libyan Sea from the
chair of Trypiti. Ilavopapxii
0éa oro anépavro yalddio tov
AvPixov ITeddyovs and tny
kapéxda tng Tpvnntrig.

Here where Europe ends nature seems to
have given its best. Wild beauty, imposings
rocks and the endless blue of the Libyan Sea.
However, the “finishing touch” was put via
human intervention. In 1986, following the
explosion at the Chernobyl, Gavdos became
the refuge of a group of Russian scientists
seeking the purity of nature away from the
dangers of the city. So the island became
their home and Trypiti, the southernmost
point of an entire continent, became home
to a symbol. Two and a half meters high,
standing on a compass, a giant chair —three
times the size of a man— overwhelms you
with an almost transcendental dizziness,
while at the same time you perceive yourself
being so small before it. Enormous, it
stands proudly at the edge of the rock as a
reminder that you are home. Because home
is where the blue reaches out connecting
two continents, is the warm sand and

the interminable fresh air. The chair of
Trypiti —a symbol of life, nature, peace and
purity—is the most famous chair in the
Mediterranean and like all symbols it has a
“voice” saying that no matter what happens,
you can just relax and smile. E6 mrou n
Eupomm tedeidver, n puon potddet va ta
€dwoe 6Aa. Aypla opop@id, emPBAntikd
Bpdxia kai to amépavto prmAe tou Aiukod
ITeAdyoug. H tedeutaia dpog «mveAid»
prmke ané avBpamvo xépt Hrav to 1986,
Aiyo petd v ékpnén tou Toépvopd,
dtav n Taudog éywve to kataguyio piag opddag Poowv emotnpévev, mou
avadntovoav v ayvii guon, pakpid amné toug Kivouvoug g moAng. To

vnoi éyive to omitt toug kat n Tourmnt, to voudtepo onpeio piag 0ASKAnpng
nmelpou, éytve To ottt evog oupélou. Xta 2,5 pétpa Upog, Tave oe tia
mu&ida, pa yiydvtia kapékha —tpeig td&eig peyéhoug peyalutepn amé tou
avBparou- og Kdvel va vidbeig pia oxedév umrepPfatiki aioBnon \iyyou, eve
v da otypn aviidapfdveoat tov auTté 6ou yia Tp@Tn Popd TG00 PKpo.
[Med@pra, oTékel reprigpava oty drpn tou Bpdxou yia va upilel iwg elote
omrft. Tiati ot eival to prAe ou amhdvetatl avdpeoa oe SUo NIreipoug,

n Ceot appoudid, o atedeiwtog kabapds aépag. ZupBolo {wiig, guong,
elprivng kat kabapdntag, n kapékha g Tpunmtig, n mo Sidonpn kapékAa
‘g Meooyeiou, dtiwg 6Aa ta oupfola, éxet «poviiy. H Skl g Aéel g, 6,1
KL av yivel, dvta Propeite anAog va XaAap@oeTte Kat va XxapoyeAdoeTe.



LIVE YOUR MYTH IN MYTHOS PALACE

Mythos Palace Resort & Spa is a b-star hotel situated at a kilometers-long sandy beach near the fishing village of Georgioupolis-Hania.
The hotel surroundings are subject to nature protection, and the hotel's private sandy beach has been marked with the blue flag for many
years. After 20 years of successful operation and thousands of satisfied customers, the hotel is radically renovated, meeting now the spe-
cifications for a 5 star hotel. With sophisticated design and modern aessthetics, we gave our hotel a new "face", combining our existing
strengths, such as our experience and the hospitality and friendly attitude of our staff.

Georgioupolis Crete Greece
www.mythos-palace.gr




Local architecture | Landmark

The guardian

A trademark of the Venetian harbour, ‘ ‘
the Chania Lighthouse is one of the -
oldest lighthouses in the world.
Zhpa katatebév tou evetikol
AlpavioU, o ®dpos twv Xaviwv
OUYKATaAéyetal avapeoa otous
naAaidtepous tou KGopouU.

by Dimitris Golegos

Its history begins towards the end of the
16th century, when the Venetians built it

on natural rock, with the initial purpose

of being an open-flam torch. In case of
impending threats or attacks, the Venetians
blocked the entrance to the harbour with

a chain that was attached on the base of

the Lighthouse on one end, all the way to
the Firkas Fortress on the other. After the
Ottomans conquest (1645), the Lighthouse
and the entire harbour fell into disrepair
and almost 200 years passed before it was
reconstructed by the Egyptians, when the
Sultan conceded Crete to Mehmed Alj, the
Egyptian Pasha (1830-1840). The Lighthouse
owes its structure and image today to this
reconstruction, as its particular architectural
style looks like a minaret. Measuring over 21
metres in height, its light travels a distance
of 7 miles. H 1otopia tou Eexivder ota

TéAn Tou 160U ava, dtav o1 Evetoi tov
KATAoKeUaoav dve oe Quotko Bpdxo,

yia va xpnopomrombel apxikd wg mupodg
avoixig @Adyag. Xy mepirtwon ametAig
ékhewvav v €i0od0 Tou Apaviov pe pua
aluoida rou €deve otn Bdon tou Pdpou ki
é@rave péxpt to anévavt Ppouvpto Prpxd.
Metd mv katdktnon Tou vnolou amd Toug
ObBwpavoug (1645), o Pdpog miepriAde

0€ axpnotia Kat XpeldotnkKay mepimou

200 xpdvia yia va avakataokeuaotel and
Toug Ayutrtioug —€ ou kat to 6vopd

TOU— GTav 0 GOUATAVOG TIAPAXEOPNOE ThY
Kpritn otov Mexpét AAn, avufaoidéa g
Awutrtou (1830-1840). H avaotidwon tou
TIPOCESMOE TN ONPEPIVA TOU EIKGVA, 1€ TO
101aftePo apXITEKTOVIKG 0TUA TIou Bupidet
pvapé. "Exet tpog 21 p. kat to g Tou
kaAutrtet anéotaon 7 pAiev.
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500 years

The most easily recognized and
most photographed spot in town,
shines its light on a history that
spans 5 centuries and three different
civilisations. To nio avayvwpioipo
Kal NOAUPWTOYPAPNUEVO aNpEio Tns
néAns ewtilel pia iotopia 5 aiwvwv
Kal TPIWV S1APOPETIKWV MOAILIOH®V.
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Art+Cultu

WHO’S BEHIND WHAT

Sipping Art GET YOUR ANSWER ON PAGE 43

AEITE XTH XEAIAA
How can a bar and an art gallery be
hosted under the same roof?
Mws pnopei éva pnap kai pia ykaAepi
téxvns va oteydlovtail otov i610 XwWpo;



ARCHAEOLOGICAL
MUSEUM OF CHANIA

The museum features exhibits from

all facets of the cultural history of

the Prefecture of Chania, from the
Neolithic Age to Roman times. The
extensive Konstantinos, Marika and
Kyriakos Mitsotakis Collection, donated
to the museum, includes a number of
interesting artifacts such as a unique
sealstone depicting a Minotaur (1350
BC). To pouceio nepiAapBaver exdépata
nou KaAUMTouv tnv NOAILICHIKA I0Topia
wwV Xaviwv ané t NeoAiBikh Enoxh
€ws tn pwpalokpatia. H nAoloia
ouMoyh Kwotavtivou, Mapikas

Kkai Kupidkou Mntootdkn, Swped

OT0 HouoEio, Napoucialel NoANG
evblapépovia eupnpata, dnws tov
povadiké oppayi&6AIBo nou eikovitel
pivedraupo (1350 n.X). odysseus.
culturegr




Art+Culture | Who’s behind what cHQ
>

G am o Ty

MUSEUM OF
TYPOGRAPHY

The only museum in Greece
dedicated to the art of
typography. Tools, machinery,
printing presses and many other
items relevant to what is perhaps
the greatest human invention

are on display at the museum,
providing an opportunity for
guests not only to view these
artifacts but also to use them.

To povadiké pouaoeio otnv
EANGSa apiepwpévo otnv téxvn
tns tunoypagias. EpyaAeia,
pnxavhpata, tunoypagikda kai
MIECTAPIA Nou agopolv tn
peyaAltepn avBpwnivn epelpeon
€KTIBEVTAI OTOUS XWPOUS TOU
pouceiou, To 0Mnoio NPOoPEPE! TNV
€ukalpia 6xi pévo va ta deite aANa
Kal va ta XpNoIPONOINCETE.
typography-museum.gr

=il

FOLKLORE MUSEUM
OF CHANIA

A traditional “Cretan Home” with
representations of the habits and daily
routines of people living in the countryside
during the 18th and 19th centuries. In
addition to the collection of tools, raw
materials and products relevant to traditional
households, industry and agricultural life, the
on-site workshop revives the art of Cretan
embroidery and allows for the creation of
embroidered artworks. Eva napadoaoiakd
«Kpnuikd Zniux» pe avanapaotdoels ouvnBeidv
Kal KaBNPEPIVMOV AoXONIWY TwV KAToikKwv
s unaiBpou tou 18ou kai tou 19ou aiwva.
Ektés and tn cuNoyh epyaleiwy, npwtwy
UAWV Kal MPoiévtwy olkotexvias, Biotexvias
Kar aypoukns {wns, eviiapépov
napouciddel to epyactipio, 6rou

avaBIwVel N KPNUKA KEVINTKA

téxvn Kkal dnpioupyolvtal Kevintol

nivakes. +30 28210 90816

sl
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TASTES
OF CRETAN
TRADITION

BOUGATSA IORDANIS
24 Apokoronou Str., Chania, tel.. 2821 088855

www.iordanis.gr

A0
IOPAOVNS




Art+Culture | Who’s behind what

Myrto Kontomitaki
Let’s talk about art

The museologist and art historian guides us to
the multicultural routes of Chania.

H pouceioAdyos kal 1otopikds téxvns pas Eevayei
OTOUS MOAUMOAITIGHIKOUS SpOHOUS TwV Xaviwv.

Which is the most exciting cultural aspect of the
town?

Life in Chania is inextricably linked with the
notion of culture. The remarkable quality lies

in the spherical thinking, resulting to a constant
quest for the best, something evident in the
architecture, the exhibitions, the food, the people,
the nature, the way of life and understanding

things.
Is there something that surprises visitors,
artistically speaking?

On a wonderful canvas, the one of Chania’s
nature, the unprecedented accumulation

of stimuli emanating from so many eras,
civilisations and mentalities that existed and

still exist in this town is surprising for every
visitor. When he thinks he has seen and known
everything here, he discovers something totally
unexpected just behind the next corner.

Which is your favourite spot in Chania?

Ilove Vamos, a verdant village with great history,
stone houses, narrow, cobble-stone streets, jazz
festival, exhibitions, view to the White Mountains
and both traditional and alternative people.

ITowa eivar moATTIoTIKG N O EVO1aPEPOUGa
TA£Upd Tng MOANG;

H Zw1i ota Xavid eivat dppnkta ouvoedepévn
Je v évvola tou moArtiopou. To a&loonpeinto
glval n oQaipikdTNTa OKEPNG ToU Yevvd Tnv
€mpovii oty avadiiton yia 1o KaAUTepo, KAt
TIOU VAl EPAVESTATO OTNV APXITEKTOVIKI, TIG
exbéoeig, To @ayntd, Toug avbpwoug, T @uon,
TOV TPOTIO (WG, TOV TPOTIO OKEYNG.

Yrdpxet KAt mou va eEKIANGOEL TOUG
EMOKEMTES ATIO KAAATTEXVIKING TAEUPAG
I[Tdvow o€ évav mavépop@o kapfd, autév

G PUong Twv Xaviwyv, N TpOTOPavig
oucowpeuon epediopdtmv anod Tig téoeg
ET0XEG, TOAITIOPOUG KAl VOOTPOTIIEG, TIOU
TIépaocav Kat ouvexiCouv va Trepvouv atrd

auTty v TTOAN, EKITANOO0EL TOV EMOKETTT.
Nopiovtag Tiwg €Xel yVwpioel ToV TOTo auTo,
oTny EMOPEVN OTPOPN EPXETAL AVTINETWIIOS NE
KA1 evteddg ampofAerro.

ITowo ivar o ayannpévo oag pépog ota Xavid;
Aatpevm to Bdpo, éva katampdovo Xmpto pe
peydAn 1otopia, TTETPIva omiTia, KaAvtepia,
t¢al peondl, exbéoeig, O¢a ota Aeukd

‘Opn kat Tapadootakoyg pe eVAAAaKTIKOUG

avBpomoug padi.

Mrs. Kontomitaki is a constant associate of the Museum
of Typography, Artistic Director of Mare Gallery and
coordinator of the Art Committee at the Municipal Art
Gallery of Chania. Xrafepti ovvepydrida rov Movogiov
Tumoypagiag, Kalirexvixn Awevfvvipia tng Mare Gallery
a1 ovvroviotpia tng KaAirexvixric Emrpontic otn
Anponixri ITvaxoOrikn Xavioy.

Dimitris Barounis
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ABABA
BAR-GALLERY

The owner of this small, alternative
place combining art with recreation,
Dimitris Asteriou, displays paintings
with an ethnic flair and imaginative
installations on the ceiling and walls, to
the sound of jazz and swing music.
ZTov EVAANAKTUKG XWPO nou ouveuadel
éxvn kal Siaokédaan, o 1610KTATNS Tou
Kkai KaAAitéxvns, Anpitpns Aatepiou,
avadeikvUel nivakes {wypagikns
e €BVIK NIVENIES KAl NPWTOTUNES
KATAOKEUES, TONOBETNPEVES OTNV 0pOPh
Kal TOUS T0iXoUs, UN6 ToV AX0 GOUIVYK,
tZal akouopdtwv. 12 Eisodion Str,
+30 6937965936

MARITIME MUSEUM OF CRETE

With exhibits covering a large period of time, from the Bronze
Age to modern times, the museum was founded in 1973 with
the purpose of housing and preserving Greek naval traditions.
The collection includes 2,500 permanent exhibits, from
heirlooms, paintings, maps, photographic material and boat
models to objects discovered in the depths of the sea.
KaAUntovtas pia peydAn xpovikn nepiodo, ané tv Enoxnh tou
XaAkoU péxpl Kal tn olyxpovn €Moxn, To pouaceio 1I6pUBNKe

10 1973, pe okond va oteydoel kal va S1apuAdtel ts
vauukés napadooeis tns EANGSas. MepihapBdvel 2.500
ekBépata, and KelpnAIa, XAaptes, pwtoypapikd UNIKS kal
pakétes NAoiwv PEXI Kal AvUKeiPeva nou avacipbnkav

ané to Bubo tns BAAacoas. mar-mus-crete.gr

=
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RESIDENCE — MUSEUM
OF ELEFTHERIOS
VENIZELOS

This classic 19th century mansion,

the former family home of one of the
most iconic Greek Prime Ministers,
houses today an exceptional museum
dedicated to the life of the great
politician, but also to the modern history
of Chania. The house in Halepa, built

in 1880 by Venizelos’ father, Kyriakos,
is described as the “life shelter” of El.
Venizelos, because under its roof he
spent the biggest part of his life and

it is connected with some of the most
important moments of his personal,
revolutionary and political procession.
Furthermore, the Halepa residence bears
Venizelos’ personal touch, considering
its current appearance is a result of the
renovation of 1927 that he himself
supervised. The mansion, typical of the
period, shows the influence of Western
architecture, is a three-story and has

a total of 18 important areas to visit,
with authentic museum material. You
will also find an interactive educational
exhibition in the residence’s attic.

To kAaoIK6 apxoviikd nou Kanote
anotehoUoe TNV NAtpIKA oIkia evos ek
WV Nio ePBANHATIKWOV NpwBunoupymv
twns EANGSas oteydlel onpepa éva
€§AIPETIKG HOUTEIO, APIEPWHEVO OXI
pévo otn {wh tou PeydAou noAitikou
aAAd kal oth odyxpovn IoTopia tou
ténou. H oikia tns XaAénas, n onoia
xtiotnke to 1880 and tov natépa tou
BeviZéAou, Kupidko, éxel xapaktnpiotei
«0Té€yn {whs» Tou peydAou noAitikou,
Kabws o€ autnv Népace to peyaltepo
pépos tou Biou tou, eved ouvdéetal

HE oplopéves and tis CNPavukotepes
OUYHES TNS NPOCWNIKAS Tou {whs, KaBWs
Kal TNS €Navactatkns Kal NOAITIKAS Tou
Si1adpopns. EminAéov, o BeviZéhos éxel
BdAel tnv npoownikh Tou oppayida otnv
olkia tns XaAénas, Sedopévou du tn
ONPEPIVA TNS HOPPA TNV AnéKTNoE PETLd
v avakaivion, to 1927, tnv onoia €ixe
enIBAéYel o i610s. Xapaktnpiotiké deiypa
apxovtikol tou 190u aikva pe dutikés
enippoés, n Oikia BeviZé\ou anoteAeital
ané tpels opoPous Ki €Xel CUVOAIKA

18 eniokéyipa onpeia-otabuols otn
pouaeiakh tns &ladpopn, ta onoia
nepiAapBdvouv auBeviiké pouceiakd
UAIKS. XTn co@ita tns olkias Aeltoupyei
XWPOS EKMAISEUTIKWV §paAcTNPIOTATWY
HE TN XpAON VEWV TEXVOAOYIWV.
venizelos-foundation.gr

From the Archive of the National Research Foundation “Eleftherios K. Venizelos” - Chania
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The 16th-century restored mansion-castle
of a Venetian nobleman opens its gates
back to past centuries, introducing a verdant
courtyard, an original Turkish bath, arches,
ancient Roman walls visible underneath the
glass floors, stone carved doors, and intricate
ceilings and wardrobes. In matters of taste,
the Mon.Es Restaurant reserves a unique
culinary experience. To avanahaiwpévo
apxovtikd Evetol euyevous tou 16ou
aidva avoiyel tv NUAN tou nicw otous
QIOVES pE pIa KATAPUTN AUAA, TOUPKIKG
Xapdy, kapdpes, apxaia pwpdikd teixn
Kdtw and to yudAivo ndtwpa Kai
nepitexves NOPTes kai taBdvia. Ztov

topéa s yelons, to Mon.Es Restaurant
€NIPUAGOOE pIa HOVASIKA YAGTPOVOUIKA
eunelpia. monasteryestate.com

MINIMAL
RELAXATION
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DOMUS RENIER
BOUTIQUE HOTEL

Following many
decades of

silence, the central
building of the
Renier Townhouse,
an architectural
jewel, houses this
wonderful hotel,
making the dreams
of every visitor
come true. Featuring
nine distinct rooms
and suites, most
boasting views

of the Egyptian
Lighthouse, while
they are all furnished
with specially
designed fixtures
and decorated with
valuable objets d’art.
At Domus Renier,
time acquires a
different dimension.
To Kevtpiké Ktipio
tou Meydpou Renier,
£€va APXITEKTOVIKO

Kéopnpa otnv

noAn twv Xaviwy,
€neta and noANés
Sekacties olwnAs,
ohpepa oteyalel
auté to Eevodoxeio
€KNANPWVOVTAS TO
6Velpo nou Kabe
€MIOKEMTNS TS NOANS
6a hBehe va Zhoel.
Aiabétel 9 Eexwpiotd
Swpdua Kal couftes,
T NEPICOOTEPA pE
6¢a tov Aiyunuakéd
®dpo, 6Aa
«VTupéva» pe e1dikd
oxedlacpéva €ninia
Kal Slakoopnpéva
e avuKeipeva
povadikns agias.
Yto Domus Renier, o
XpOVOs anoktd GAAn
Sidotaon.
domusreniergr
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AMBASSADORS
RESIDENCE
BOUTIQUE HOTEL
CHANIA

Warm and welcom-
ing, this boutique ho-
tel on the boardwalk
is the ideal starting
point for discovering
the 700-year history
of the Venetian har-
bor and the Old Town
of Chania. The former
residence of German
Ambassador R. Kruger
during the 19th cen-
tury, each of its nine
rooms boast impres-
sive decorative de-
tails, featuring stone
walls and the am-
bassador’s old family
photos, a harmonious
union of the old with
the new.

Zeat6 kal pINGEEVO,
10 boutique
gevodoxeio ndvw
otV npokupaia
anoteAel 16avikd

onpeio ekkivnons,
yIa va avakaAJyete
v IoTopia Tou

700 etV eveukou
Nipéva kai s Makids
MoANs twv Xaviwv.
Mpwnv katoikia tou
leppavol npéopn,
R. Kruger, katd tov
190 aiwva, kabéva
ané ta 9 dwpdud
Tou €ival Bepatka
Slakoopnpéva pe
NéTPIVOUs TOIXous
Kal OIKOYEVEIAKES,
naNiés pwToypapies
Tou npéoPn, o€ pia
appovikn ouvinapén
Tou naAiol pe to
olyxpovo.
ambassadors resi-
dencechania.com

CONTE MARINO
VILLAS

Strategically located
in Kontomari, a
picturesque village in
Platanias, these villas
combine the beauty
of the landscape
with contemporary
architectural design.
The modern and
timeless approach

of the interior

design redefines

the meaning of
comfort, while the
use of stone, metal
and glass materials
creates a sense of
transparency, offering
panoramic views of
the Cretan hills. In
the common dining
area, the chef serves
daily arich breakfast
that boasts fresh

and authentic Cretan
produce. Ztpatnyika
TonoBetnpéves oTo

ypagiké Kovtopapi,
otov MAatavig, ol
Bikes ouvbualouv tnv
OpOoPPIA ToU Toniou
pE Tov o0yXpovo
APXITEKTOVIKO
oxediaopo. H
povtépva Kal
S1axpovikn
npooéyyion

OT0 EOWTEPIKO
enavanpoadiopilel
v évwvola tns
dveons, eved n xphon
nétpas, PEtaANou
Kkar yuaAiol
Snpioupyei pia
aioBnon Siapdveias
e navopapikn 6éa
otous kpnukoUs
A6gous. Inv
KoIVOXpnatn
tpanelapia, o oep
oepPiper kaBnpepiva
nAolaolo npwivé pe
ppéoka, aubevtikd,
Kpnuka npoidvta.
contemarinovillas.com



Contemporary
architectural design
at Conte Marino
Villas. Xvyxpovog
APXITEKTOVIKOG
0XESIAOUGE OTIC
Conte Marino Villas.
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Just a stone’s throw
from the Venetian
harbor and the Koum
Kapi Beach, the hotel
is located at the
heart of Chania. It
features 84 rooms
and suites, recently
renovated, with
elegant decorations
in earth tones, a
swimming pool,
television room, bar
and Internet corner,
while the specially
designed space for
business meetings
and conferences
makes this an ideal
hotel for business
and pleasure. e
andotacn avanvons
and 1o eveukd
Aipdvi, aAAG kal Ty
napaAia tou Koup
Kani, to €evodoxeio
Bpioketal oto
€nikevipo s whs

Twv Xaviwv. Alabétel
84 dwpdua kal
OoUites, NPooPAtws
avakaiviopéva, pe
Kopyn Siakéopnon
o€ YAIVES
anoxpwaels, niciva,
aiBouoa tAebépaons,
pnap kai Internet
corner, eVe) 0 XWPos
yIa €nayyeApAtikés
OUVAVINCEIS Kal
ouvedpldoels 1o
Katatdooel ota
16avikd Eevodoxeia,
nou ouvéualouv

us anodpdoceis pe

Ta enayyeApatkd
tagidia. kriti-hotel.gr
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Fully-equipped

and renovated
apartments in select
spots around the
city, all of which
exude feelings of
home. With stunning
design, decoration
and aesthetic,
spacious lounges,
beds with anatomical
memory foam
mattresses, private
gardens, balconies
with endless views
and private rooftops,
these apartments,
able to host 2-6
persons, have also
great access to
public transport.
Ideal either for
quick breaks or for
long-term rentals.
MAApws e€onAiopéva
Kar avakaiviopéva
Slapepiopata

o€ emAeypéva
onpeia s noAns,
rnou anonvéouv

v aiobnon tou
onitol. Me 6poppn
Slakdopnon kai
aiobnukn, eupUxwpa
KaBiotKd, avatopikd
memory foam
otpwpata, 1I81wtikoUs
KAMous, pnaikoévia
pe dnAetn Béa kai
private rooftops,

ta Siapepiopata
pnopoUv va
pIAogevhoouv

ané 2-6 dropa

Kail tautéxpova
napéxouv e0KoAn
npéoBacn ota Méoa
Malikhs Metagopds.
Eivai 18avikd eite

yia yphyopes
anodpdoels and

v Kabnpepivotnta
€ite yia evoikiaon
peyaAUtepwv
XPOVIKWV NEPIGSWV.
chaniaurbanliving.com

Housed in a beautiful,
historic 20th century
building, this elegant
boutique hotel is

an oasis of calm

and relaxation next
to the Municipal
Gardens and close to
all the city’s historic
landmarks and central
districts. Its verdant
inner patio is Chania’s
ideal meeting point
anytime of day, while
the elegant rooms
and suites housed in
a modern newly-built
structure right next
to the older building
showcase and
preserve the hotel’s
special atmosphere,
with furniture and
select creations

by specialized
craftsmen.
Yteyaopévo oe éva
6HOPPO, I0TOPIKO

Ktipio tou 2000
aiwnva, to kahaiobnto
boutique hotel
anotehei pia dacn
npepias 6inka otov
Anpouké KhAno kai
o€ Kovuvh andataon
ané ta IotopIkd
pvnpeia ts néAns
Kal TS KEVIPIKES
ouvolikies tns. H
Katdputn E0WTEPIKN
QUAN Tou anoteAel

10 16avIK6 onpeio
ouvavtnons evios
néAns, onoladhnote
OUYHN s npépas,
£V 1A KOPYA
Slakoopnpéva
Swpdua kai ol
oouites avadeikviouv
Kkai diatnpolv v
181aitepn atpdéopaipa
Tou §evodoxeiou pe
€mnAa kai
Snpioupyies
e€eIbIkeupévv
TEXVITQV.
avracityhotel.gr



CHQ

——

APXITEKTOVIKES
Aemropépereg kai
ovyxpovo design
ota depdria Tov
Avra City Hotel.
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Combining comfort and luxury with an amazing view and the feeling
of independence, the Avra Collection Apartments will become
your home in Crete. Located in advantageous spots in the Venetian
harbor and near the traditional port of Kolymbari, each with its own
character, elegant furnishings and aesthetics, these apartments

are nothing less than a haven, providing high quality facilities and
services that match those of a 5-star hotel. ZuvbudaZovtas tnv
Aveon kai tv NoAUTtéAeia pe tv unépoxn B€a kai tv aicBnon
avegaptnaias, ta Siapepiopata-pélos twv Avra Collection 6a
yivouv to oniu oas atnv Kphtn. Z& npovopiakd onpeia oto evetikd
ANipAvi aAAG kai oto Aipavaki tou KoAupBapiou, pe §exwplotd
Xapaktnpa to kabéva, Kopyn eninAwon Kar aiodnukn, anoteholv
€va kata@Uylo, IPOCPEPOVIAS NAPOXES KAl UNNPETIES, EPAUIANES
5dotepwy Eevodoxeiwy. avraapartments.gr

CHQ
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Energetic and goal-orientated,
Managing Director of Avra Collection
makes your stay in Chania simply
unforgettable. Apacthpia kai apooi-
wpévn oto otdxo s, n Managing
Director tns Avra Collection kavel

i Siapovn oas ota Xavid anAws
a&éxaotn.

‘What fascinates you about your work?

The daily struggle to create for the client all
the conditions needed in order to gain the
characteristic smile that says, “Yes, I am having
nice time here”.

‘What is it that makes Chania unique?

The great contrasts. The wild landscapes that
leave you breathless together with dreamy,
soul soothing images, the cosmopolitan mood
in the heart of the Old City together with the
simplicity of a tour in the mainland.

If you could capture the city’s aura in one
image, what would that be?

Late winter to early spring, walking on the
narrow cobbled street towards the Egyptian
lighthouse at the harbor, looking at the
multicoloured buildings, with the still snowy
White Mountains at the background.

Tioag ouvapmdder otn SouAewd oag;

O kabBnpepvég ayodvag va dSnpoupyeis g
ouvO1ikeg TIOU arrartoyvtat yia va kepdioeig
TO XAPAKTNPLOTIKO XAPGYeA0 0TO IPGOWIIO
TOU TIEAGTN 00U, TI0U 00U Aéet «vat, iepvdm
Spoppa edw».

T eivar auté mou Kkdver Ta Xavid Eexopiotd;
O1 peydAeg avuibféoers. Aypia totria mou cou
KGPouV Ty avdoa Kat OVEIPIKEG EIKOVEG TIOU
00U yaAnveyouv Ty Yyuxn, N KOOPOTIOA{TIKN
Sidbeon oty kapdid g ITakidg ITAnG karn
am\étnta pag BéAtag oty evboxwpa.

Av anmotuTi@vate tv avpa g mOAng o€
pa £1kéva, rowa Oa fitav avt;

TéAog xelpova-apxég avordng, TePTIATHOVTAG
0710 SPOPAKI TIPOG TOV AYUTITIAKS (PAPO TOU
Apavioy, va xaleUelg ta moAUxpwpa Kriopata
€ @dvTo Ta xtoviopéva aképn Aeukd Opn.
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In this 17th century Venetian villa, the past
and the present merge in perfect harmony and
create a setting of discreet luxury, aiming to
offer visitors a journey to another era. With 24
luxurious rooms and suites and an atmospheric
roof garden with panoramic views of the city,
this elegant hotel has become a peaceful
oasis in the heart of the city. The specially-
formulated Spa is the perfect opportunity for
wellness indulgences, featuring treatments
using Apivita products with organic essential
oils, natural extracts and pure apiculture goods
from the Greek land. Xtnv evetkn énauin tou
170u aiwva, napeAdov kai napdv dévouv
appovika petagl tous, Snpioupywveas éva
nepiBaAov diakprtikis noAutéAeias nou Ba
oas tagIbéyel o€ GAAn enoxn. Me 24 noAuteAn
Swpdua Kal oouftes kal atpoopaipiké roof
garden pe navopapikh B€a otnv NoAn, To Kopyod
§evodoxeio éxel petatpanei o€ pia yahnvia éacn
otnv kapdid tns NoAns. tov topéa tns euegias,
10 €181k SiapopPpwpévo Spa anoteAei NOAU
KaAh apoppn yia va KaKopdete tov eautd oas
Kdavovtas Bepaneies XpnNoIPoONoIWVTAs Npoidvta
s Apivita pe Blohoyikda aiBépia éhaia, puukd
ekXUAiopata kai ayvd PpeNIcooKopikd npoidvia
s eANAnvikns gUons. casadelfino.com

Beautifully
renovated, used to
be the mansion of a
Venetian nobleman,
and then was
occupied by a Turkish
official and his
harem. Picturesque
and quiet, one of its
secrets, though, is
its original Turkish
hammam (steam
bath) which evident
aura of the past is
gracefully combined
with modern needs.
The built-in hot
chamber of the
steam bath and the
indoor enclaved
swimming pool
seems to echo
whispers of the
Turk’s concubines.
To avanaAaiwpévo
gevodoxeio ntav

katoikia Evetol
€uyevoUs Kal
apyotepa €{noe
kel évas Toupkos
ayds pe to xapépl
tou. laAfvio, napéu
Kovtd oto Aipdvi, éva
ané ta puotikd tou
eival to aubevukd
TOUPKIKG Xapdp
ToU, pE tnv adpa
ToU NapeABovtos
va ouvéualetal
eGaipeukd pe

Us avéoels Tou
ohpepa. O xuotds
6ahapos atpol

Kal N E0WTEPIKA
nepikAeiotn niciva
poialouv va
avinxoUv yiBUpous
WV NaAAakidwv
Tou ayd.
monasteryestatecom

In the picturesque
village of
Georgioupolis, the
five-star resort

is surrounded by

the vistas of the
White Mountains
and constitutes a
haven of the senses
amidst gorgeous
gardens with exotic
flowers and palm
trees. Having the
signature of Aegeo
Spas, the luxury spa
offers signature care
and rejuvenation
treatments, while
the extracts of
Cretan herbs and the
traditional treatment
techniques are there
to relax body and
mind, taking you to
an extra resting and
reviving spa journey.

210 Ypa@Ikd Xwpid
tns MewpyloUnoAns,
10 5dotepo Bépetpo
pe povro ta Aeukd
‘Opn anoteei
KatapUyio twv
alobhoswv avdpeoa
O€ PPOVUOHEVOUS
KAMous pe e§wukd
AouMoUbia kal
(oivikes. Me tnv
unoypagn tns Aegeo
Spas, 10 NOAUTENES
spa NPooPpEPE!
signature Bepaneies
nepinoinons Kai
avavéwons, eve

Ta ekxuNiopata
KpNUKwWvY Botdvwv
Karl ol napadooiakés
Bepaneutikés
TEXVIKES yaAnvelouv
owpa kai nvedpa,
npoopépovtas éva
XaAapwuKo Kal
avalwoyovnuko spa
journey.
georgioupolis-resort.
com
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Traces of the past

Created by gods and people alike, the

history of the small village of Kapsaliana is
rewritten with tradition and authenticity in
mind. AnpioUpynpa Bewv kal avBpwnwy, n
Iotopia Tou pIKpoU xwplol twv Kaywaliavwv
§avaypdepetal pe napaddoon kal aubevukdtnta.

by Evi Dimopoulou
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Some say that what is traditional must remain “untouched”,
otherwise it loses its authenticity. Yet, architect Myron
Toupogiannis believes that one does not cancel the other,
which explains why the traditional settlement of Kapsaliana
was fully restored without losing a glimmer of its authenticity.
The restoration was no easy task, but a long period of
laborious work, since the project of the architect and his

team did not end in the reconstruction of the village. It was
essential to maintain the village’s traditional character. Using
natural materials such as wood, stone, and terracotta, the
church, the olive press and the houses —built in 1600 and 1763
respectively— were carefully recreated in order to breathe new
life into the scenic settlement, creating a luxurious resort that
has become a paragon of alternative accommodation. From
the first inhabitants who lived here, picked the olives and
cultivated the land to the visitors of today who give a new vibe
to this place and from the old olive mill and the houses to the
suites, the swimming pool and the lounge area that have taken
their place, nature and history never cease to hold the leading
role. Here, the “runaways” of the bustling city life can “hide”
in a shelter built for all seasons where every corner, flavour
and activity shall bring them one step closer to peace.
Kdrotor Aéve g To Tapadootakd mpétet va pévet
«avéyyxtor, aAlidg xdvet t yvnoidtntd tou. [ia tov
apxttéktova Mipwva Toutoyidvvn to éva dev avaipel

T0 dA)o, Yt autd kat o Tapadootakdg OKIoHSS TV
Kagahavey avamalaidbnke xopig va xdoet ixvog g
auvbevukdmtdg tou. To emftevypa g avamralainong dev
ftav eUkoAn uréfeon, aAAd pia paxkpd mepiodog emimovmv
£PYAOIOV, AQOU N SOUAELA Y1a TOV APXITEKTOVA KAl TNV
opdda tou Sev tedeimve oty avaciotaon Tou Xwplou.
"Hrav onpavtiki kat n Siatripnon tou mapadootakoy
Xapaxtipa tou. Xpnotpomowvtag guotkd UAIKA, OTiwg
Eulo, métpa kat Tepaxdta, n ekkAnoia, to eAatotpifeio kat
Ta omitia, mou xtiotnkav to 1600 kat to 1763, avtiotoixa,
avadnpoupynfnkav yia va Soouv véa ivoni 0 évav
YPAPIKS OIKIOPG, SnPoupy@dvtag éva UtrepTIoAUTEAEG
0€petpo-utrédetypa evaldaktikig Siapoviig. Até toug
TIPGTOUG KATOTKOUG TIoU {ovoav doulevovtag v eAid kat
TN YN PEXPL TOUG ONPEPIVOUG EMOKETITEG TIOU Sivouv Eavd
Cwni otov 110 KAt a1d Tov eAatépUAo Kat ta oIritia péxpt
TIG OOUTTEG, TNV Toiva KAl 1o KabloTikG ou utidpxouv
ot Béon Toug, n gUon kat n 1otopia Sev émagyav moTE va
KPAToUV TOV IPWTAy®vioTtikd pdAo. ESd, o «dpaméteg»

g oAuBoung poutivag

NATURE AND }l)ﬂf)poljv va <<}<pU(pTOL§V>>

0 €va Kataguylo,

HISTORY ARE IN @TIAyREVO Yia OAeg TIG
THE SPOTLIGHT  emoxég, émou kdbe yovid,
H DOYXZH KAI yevon kat Spaotnpiétnta

Ba toug @éper o

HIZTOPIA  yovr gensesivn

TTPOTATONIZTOYN  kapsalianavillage.gr

CHQ

WHEN NATURE
MEETS HISTORY

The story began when the Monastery of Arkadi built
the church and the olive press of the settlement.
Made of stone buildings and natural materials,
the current settlement pays tribute to traditional
architecture, featuring distinct elements of the
architecture of the Venetian Rule and rightfully
winning a place in the 100 best historical hotels
in the world. H 1otopia &exivnoe 6tav n Movii
Apxadiou éxtioe v ekkAnoia kat to ehatotpifeio
Tou oiopoU. Puaypévog amé euotkd UAIKA,
onpepa o o1kopdg Sratnpei ékdnla ta otoxeia
g Evetokpartiag, kepdidovtag pa 6éon ota 100
KaAUTepa 10topikd Eevodoxeia tou KGopou.

The altitude at which
the village is set, right
above the sea, in one

of the largest olive
groves of the island.

To vpoueTpo mov eivan
XTIOUEVO TO XWP10 TAVK)
asto ) Bdaocoa.

260 METERS

2YEARSAGD | 3O

MYRON TOUPOGIANNIS The duration of the
ENVISIONED THE drive from Kapsaliana
RESTORATION OF THE to the city of

HISTORIC VILLAGE. Rethymno.

0 MYPQN TOYMOTIANNHE H andotaon twv
OPAMATIZTHKE THN Kayahiavov ané tv

ANATAMAIOTHTOYXPIOY. | ndAn tou PeBGpvou.

155-320€

PRICE RANGE (VARIES BASED ON THE SEA-
SON) FOR ROOMS AND SUITES WITH BREAK-
FAST FOR TWO. Ol TIMEZ TIA AQMATIA KA
ZOYITEZ ME MPQINO A AYO ATOMA.

19 ROOMS & SUITES

The accommodation options, including 3 traditional
junior suites, 3 superior junior suites, 1 exclusive
suite and 1 olive mill suite, owe their names to

star constellations visible on the Cretan sky. Tpeig
traditional junior suites, 3 superior junior suites,

1 exclusive suite kat 1 olive mill suite — 6Aeg éxouv
11dpel Ta ovopatd Toug amté Toug aoTePIopous
TIOU S1aKPIvoVTal 0Tov KPNTIKG oupavo.
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Where is it | Sightseeing

20 min., 1,6 km.,

0909 steps

Old Venetian Harbour: A step by step guide.
Yta Bhpata pias noAUNOAILIGUIKAS MEPINYNGNS
0TO EVEUKO AIpdAvi Twv Xaviww.

2. MARITIME MUSEUM OF CRETE
NAYTIKO MOYZEIO KPHTHZ

At the entrance of Firka Fortress

is situated the Maritime Museum

of Crete, the second of its kind in
Greece, concerning the age of the

establishment and its exhibits. Ztnv

€i0060 ToU Ppoupiou PpIAogeveital
ohpepa to Nautuké Mouaeio Kphatns, to
6eltepo pouaeio tou idous tou otnv
EANGSaq, t6oo and nAeupds nahaidtntas
600 Kal andé NAEUpds NEPIEXOPEVOU.

1. FIRKA FORTRESS

OPOYPIO ®IPKA

The imposing fortress, constructed
by the Venetians in the middle

of the 16th century, was set as

a stronghold and in its interior
were barracks and ammunition
storage areas. After the city’s fall

— to the Ottoman Turks, in 1645,

the fortress took the name “firka”,
which means barrack in Turkish. To
KAOTPO KATAOKEUAOTNKE anod Tous
EvetoUs ota péoa tou 16ou ai. H
XPAON TOU ATAV OXUPWHATIKA Kal
otéyale oTPATWVES Kal anobnkes
noAepikoU UNikoU. Metd thv ntcon
s néAns ané tous ToUpkous, To
1645, ovopdotnke «pIpKa», SnA.
«OTPATOVAS» OTA TOUPKIKA.
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4. YALI TZAMI MOSQUE FAAI TZAMIZI

The Mosque Kiigiik Hasan, dedicated to the first Turkish commandant
of Chania, an excellent sample of Islamic Renaissance architecture,

is dated from 17th century. It is the oldest Muslim building in Crete,
and nowadays it hosts art exhibitions and cultural events.

To tépevos tou KioutooUk Xaodv —apIEPWHEVO OTOV NPWTO
(ppoUpapxo twV Xaviwv- anoteAel eEalpetikd Seiypa avayevvnolakns
I0AQpIKNS apXItektovikhs tou 17ou ai®va. Eival to naAaiétepo
HOUCOUAHIAVIKS oikodopnpa tns Kphtns kal onpepa giAogevel
€KBEQTEIS TéEXVNS Kal NOAIICUKG SpWpEva.

3. ANGELOU STREET OAOZ AITEAOY

This picturesque narrow street ends at the Chopana neighbourhood. With
its intense cultural and artistic aura, the listed Venetian buildings and
hidden beauties, no wonder it is the most lovable alley in the Old Town.

To dpop@o Kal ypagikd otevé odnyei otn ouvoikia tou Toonavd. Me évtovn
NOAITICTIKA Kal KAANITexVIKN alpa, Siatnpntéa Bevetaldvika Ktiopata Kai
KPUHPEVES OPOPQIES, Hev anoteAe tuxaia to nio epwteloIPo GOKAKI

s Mahids MéAns.



CHQ

8. THE EGYPTIAN LIGHTHOUSE AITYMTIAKOZ ®APOL

One of the oldest lighthouses in the world, is referred to as “Egyptian”, though constructed by the Venetians at the
end of the 16th century, because it was reconstructed during the Egyptian rule. Due to its architecture and history it
has become one of the most famous lighthouses on earth, and offers such a panoramic view, that becomes a reason
in itself to visit Chania. Ané tous naAaiétepous pdapous otov KGO, kataokeudotnke and tous Evetols ota téAn
tou 160U ai®va kal anokatactdbnke ota xpévia tns alyunuakns diofknons. H apXItektoviki kal n 1otopia tou tov
tonoBetolv avdpeoa otous Slacnpdtepous PpApous Tou MAAVATN, eved n navopapikh Béa tou eival and pévn tns évas
A6yos yia va eniokeBeite ta Xavid.

6. SHIPYARDS NEQPIA

In the shipyards, or arsenals,
the ships were built, repaired
or withdrawn for winter.
During the Venetian rule,

in 1497, 17 stone edifices
were constructed. They didn’t
have walls on the side facing
the sea and were separated
in two sections. Nowadays,
only two on the east side and
seven on the north side of the
port remain, creating a line of
striking domed buildings.

L, Xnpeia anéoupons,
ouvtApnons Kai npootaaias
ToU OotoAoU Katd th SidpKkeia
tou xelpwva. Eni Evetokpatias;
1o 1497, aveyépbnkav

17 NBdkuota vewpia. Hiav
avolxtd npos t BdAacoa

kai diakpivovtav oe 600
TpApata. Znpepa and to
avatoAiké Tunpa tou Aipaviol
owlovtal Uo kar and to
Bopeio entd, Snpioupywvtas
Hia O€1Ipd EVIUNWOIAKWY
BoAWTWY KUOHGTWV:

7. MORO SHIPYARD NEQPIO MOPO
The former “roofless neorio” was
constructed in the early 16th century,
after the suggestion of the General
Intendant Moro, and was never
completed. But nowadays it is restored
and is used by the Chania Sailing Club,
while hosting, at the same time, many
artistic projects and events. To dAAote S
«QAOKENES VEWPIO» XTIOTNKE OTS APXES
Tou 160U aiwva, petd and elonynon tou
Evetol npoPAenth Mopo, kal €ixe peivel
avoAOKANPWTO. AMoKataotdadnke NoAU
npéopata kal onpepa piAogevei tov
IotionAoiké OpiAo Xaviwv kainoAAG
KAAMTEXVIKA SpWHEVA.

5. GRAND ARSENAL MEFTAAO APZENAAI

It is the last and most unique of the 17 shipyards (neoria). The Grand Arsenal survived the
bombings during the Nazi invasion, it has been restored and today hosts events organized by the
Center of Mediterranean Architecture. To teAeutaio kal Mio §exwpiaté anoé 6Aa ta vewpia eniBiwoe
ané tous BopBapdiopols twv-Feppavidy, avakatackeudotnke Kal Gnpepa oteydlel Spaotnpidtntes
tou Kévipou Apxitektovikis ths Mecoyeiou.
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Ask a local | Chania

Leisure
WHERE CAN | GO
HORSEBACK RIDING?

At the Pegasus horse Riding Center,
some 5 km away from the city
center, you can try your skills at

this noble sport or simply enjoy a
ride through selected routes in the
beautiful landscape of Chania. Zto
Kévtpo Innaoias Mhyacos, pévo 5
XAp. ané v néAn, Sokipdote us
IKAVOTNTES 0as OTO EUYEVES AUTO
G6Anpa h anAws anoAadote th BoAta
oas o€ enieypéves Sladpopés péoa
otnv époppn eUon twv Xaviwv.
Qasi Varypetrou, +30 6945600899
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View

WHERE WILL | SEE GREAT LANDSCAPES?

At the Askifou Plateaue the wide valley with its four small villages
is surrounded by the White Mountains, composing one of the most
natural images of the authentic Crete. >to Oponé6io AokUgpou, ta
Aeukd Opn neprtpiyupiZouv tnv kolIAdda pe téooepa xwplouddkia
ouvBEtovtas pia eikéva auBevtikis Kpntns. 50 km south of Chania

Trip

WHICH IS THE BEST
HISTORIC TRIP |
SHOUDN’T MISS?

The archaeological site of Knossos
features magnificently the mighty
Minoan superpower of the 1500

BC, thus verifying the legend of the
horrific Minotaur. O apxaiohoyikés
xWPos ths KvwoooU anokaAdnter pe
peyaAonpénela v Naviokpatopia
s Mivwikns unepSivapns tou 1500
n.X., enaAnBelovtas tov apxaio pio
ToU poPepol Mividtaupou. 141 km
from Chania & 5 km from Heraklion.




Europrent

- 87 Halidon Street, Chania, Crete
- Tel.: + 30 27810-12, - Fax: +30 28210 27813
= email: europrent@europrent.gr
« Airport Chania (300 metres from the entrance),
* Tel.: +30 28210-65700,
+ email: airportchania@europrent.gr




Explore | Best swims Chania

BEACH DEAL

- A ‘alf

Sun, white sand, secluded coves and idyllic sunsets at the best beaches
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9+1 SHORES

TO SWIM ON A SUMMER DAY
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Explore | Best swims Chania

ELAFONISI

A small sandy island, connected to the opposite shore by a sandy peninsula and an impressive, deep blue shallow lagoon
in between them. The landscape is unparalleled in beauty and classifies it among the best beaches of the Mediterrane-
an. You will reach it 76 kilometers southwest of Chania and five kilometers south of Chrysoskalitissa Monastery, while it
is part of the Natura Protected Areas. Eva pikpo appaddeg vnot, ou ouvoéetal pe v anévavtt Enpd anod pia appoon
XEPOGYNOO K1 AVAPESd TOUG 1a eVTIUTIWOLAKH, KataydAavn, pnxi Auvoddlacoa. To totrio amapdmAAng opop@idg to
katatdooet petady twv KaAvtepwv mapalikv g Meooyeiou. @a  Bpeite 76 xthidpetpa votiodutikd Tov Xavieov,
mévte xthidpetpa vétia g Movig Xpuoookaditiooag, eve €xet evraxfel otig mpootateudpeveg meptoxég Natura.

FALASARNA

A bay with endless sand and deep blue
sea. You will see Falasarna from above
and you will rush the last steps of the dis-
tance to let go in the beauty of nature.
It is 59 kilometers west of Chania and
17 kilometers west of Kissamos, while
it has been awarded as the best beach of
Crete and one of the ten best in Europe.
"Evag k6Amog pe amépavin appoudid
kat kataydAavn dAacoa, ou dtav tov
Sefte amd ynld, Sev Ba BAénete v dpa
va gtdoete. Bpioketai 59 xihidpetpa
Sutikd twv Xaviev kat 17 xiidpetpa
Sutikd g Kioodpou. Exet fpafeutel wg
n xaAutepn mapalia g Kpritng kat pa
anoé 1 6éka kahutepeg oty Eupdmn.

APART FROM ORGANIZED BEACHES IN CHANIA THERE ARE ALSO PLENTY OF
DESERTED COVES AND LOVELY BAYS TO ENJOY TOTAL PRIVACY EKTOZ AMO TIZ
OPIANQMENEZ NMAPAAIEZ XTA XANIA, ©A BPEITE ATTOMONQMENOYXZ OPMOYZXZ

KAI KOAIMOYZ, NOY NPOX®EPOYN AMOAYTH IAIQTIKOTHTA
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03.
MPALOS

A massive rock in the sea, a shallow lagoon
where the sand forms impressive designs
with the swallow, turquoise waters, small
shells that in many places make the sand
look pink, while the scattered rocks give a

special touch to the scenery. There are two

ways to approach it, by boat from Kissamos
or by road from Kaliviani, following a short
path with an amazing view. Evag oykc6ng
Bpdxog péoa otn Bdracoa, pa pnxi
ApvobdAacoa pe Tiproudl vepd, pikpd
KOXUA1a TIOU KAvouv v dppo va @aivetat
po¢ xat Sidonapta Bpaxdkia. Oa @rdoete
e To kapafdxt aré v Kicoapo 1 odkdg
ané v KaluPavii, akodoubavtag éva
OUVTONO HOVOTIATL 1€ EVIUTIWOlakn Oéa.




Explore | Best swims Chania

04.
SEITAN LIMANIA

Located northeast of the Akrotiri Cape,
20 kilometers from the city of Chania,
where sea strips penetrate between steep
rocks creating small coves, one of which
is a well-hidden beach. Follow the asphalt
road to its end from the village of Horda-
ki, and then you will continue the rough
but short path that goes down to the coast.
Ye andotaon 20 xAp. aré ta Xavid,
Awpideg Bddaooag el0xmpolv avdpeoa
otis Bpaxddeig akTég, Snpoupywvrag
IKPOUG oppioKoug Kat pia KaAd
Kkpuppévn rapalia. Akodoubriote and
0 Xopddkt tov aopartédpopo kat
OUVEXIOTE OTO PIKPO PHOVOTIATL.
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Nikos Kokas, Special thanks to terrabook.com

CHQ

IMERI GRAMVOUSA

Imeri Gramvousa is a small island of
Chania on the northwest coast. Al-
though not inhabited, it has an im-
pressive fortress, built at the highest

point, while just below there’s a beau-

tiful beach with all-white sand, deep

blue waters, and a rusty ship’s bun-
ker from an old shipwreck. You will ar-
rive with the boats from Kissamos. >tn

Bopetodutiki akti, To KPS vnodkl

Sev katokeital, eve arpPOG KATH

a6 TO EVIVIIROIAKG TOU @OUPIO IN CHANIA GOING TO THE BEACH IS

S SOMETHING MORE THAN JUST ENJOY
kA xat 10 OxoUpraopEv0 Mhofo g SWIMMING Ol MTAPAAIEE TON XANION

éva iahid vaudyo, 0a gudoete e AINOYN ZTHN ENNOIA TOY MMANIOY

kapapdkia a6 v Kicoapo.

MATEYTIKEZ AIAXTAZEIZ

LAKE KOURNA

A sandy beach is formed on the shore
of the only natural lake of Chania, that
allows swimming in its fresh waters.
You can rent umbrellas and a bicycle to
make a pleasant round of the lake, in
the green mountains of Apokoronas.
Ta kadokaipia oty 6xHn g YUOIKAG
Afpvng tev Xaviov oxnpatidetat pia
Qppoudid, TIoU EMITPETIEL TO KOAUPTIL
ota yAukd vepd tng. Mmopette va
voikidoete optipéAeg, arAd kat
Oaldooro odriAato, kat va KAvete
0 YUpo ¢ Aipvng.
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PACHIA AMMOS

An organized beach with fine, white sand on the
west side of Paleochora. One kilometer long, it sat-
isfies all tastes, as it has fully organized sections and

free spaces as well, while it is ideal for families and
children, since the waters are shallow. Its western
part is the favorite of nudists.
Opyavopévn mAag pe yidn, Aeukn dupo, Ppioketat
ot dutikii pepid g [Maladxwpag. Me piikog
éva XIMIGPETPO, IKAVOTIOLET Ti¢ TIpoTIHioES Kdbe
emokémm, kabwg Srabétel miripwg opyavopéva
Tuipata, aAAd kat eAetBepoug XOPoUs, eve xdpn
ota pnxd vepd g eivat 19aviki yia OIKOYEVELEG
kat Tawdid. To SuTtikG tpripa g mpooépetat yia

YURVIOPO.

GERANI

In front of the beautiful village of Gerani, located
13 kilometers west of the town, between the beach-
es of Maleme and Platanias, lies another one of the

amazing beaches of Chania. The beach of Gerani
is two and a half kilometers long, with golden sand

and clear blue waters, trees for natural shade, and
many tourist facilities. M1pootd oto mravépopgo
x0p16 Tepdvt -13 xihidpetpa Sutikd g méAng-
Kkat avdpeoa otig mapaiiec MdAepe kat [TAatavid
amA@vetat aképa pia eKITANKTIKA XavidTiKn
mapahia. Exel prikog dudmor xilidpetpa,
xpuoagévia dppo, kataydhava vepd, aApupikia yla
QUOIKN OK1d, eve OfrAa amrd v axti Ha Bpeite
TIOAAéG TOUPLOTIKEG UTIOSOPES.

PLATANIAS

The beach in front of the most popular resort of
Chania, the beach of Platanias is not only an end-
less, crowded beach but it has crystal clear waters
and countless beach bars, where the most wild par-
ties take place in summer. Organized with um-
brellas, sun loungers, showers and water sports
will uplift your summer mood. Mmpootd amé to
Snpo@iéotepo BépeTpo twv Xavinv, n mapaiia
Sev eival amAd¢ pia amrépavn, moAuovxvaotn
mAad, alAd Siabéter mevardbapa vepd ka
apétpnta beach bars, ¢mrou ta kadokaipia yivovta
ta mo Eppeva idpTt. Opyavopévn pe OpTIpéAe,
Eamwotpeg, vroug kat Baldooia omop, ou Ha
avefdoouv t Sidbeon oag ota vyn.
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LOUTRO SFAKION

In one of the most picturesque and small
villages of Sfakia, a beach with white peb-
bles and emerald waters will amaze you.
Swimming in the naturally sheltered from
winds bay, facing the whitewashed hous-
es in Loutro, is a pleasure, while in the or-
ganized part of the beach you will find um-
brellas and sun loungers. >to ypagiké
XOPOUSAKL TV ZPakinv, To KOAUPI
otov andvepo KOATIo, avtikpiovtag ta
oA6Aeuka otrftia oto Aoutpd, eivat okétn
améAavon. 1o opyavopévo tuipa fa
Bpette opmpédeg kat EQTADOTPES.




Explore | A unique tavern

" L
The best hidde P
secret of Crete

Ntounias is not a tavén; it’s an
olistic'experience of the gastro-

nomic culture of Crete.s - o \ :
H yeuoukn napadogfi tns Kphtns N~

nepvasrpésa andtnv kouAtoupa
tou slow food otov Ntouvid.

by Ritsa Dritsakou

photo: Manousos Da§k?Iogiannis " |
e
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NOT INSPIRED BY A

By quitting his job as a cook in Chania and starting over in the small mountain village
of his origins, Drakona Kerameion, Stelios Trilyrakis was inspired to create much

more than a classic taverna. The Ntounias Traditional Cretan Food constitutes a
multifunctional organic farm producing vegetables, oil and wine, and filling the plate of
its few guests with authentic tastes cooked just like old times.

Everything started by watching his grandmother cook for the entire family and wishing
to pass on to his children —the younger generation— the sense of freedom and security
one feels when connecting with nature.

Surrounded by the mountains that serve as a habitat for Crete’s only indigenous cow
breed, Ntounias lays the tables with the semplicity of the Cretan land. The place of
eletricity has taken wood and fire, whereas instead of modern pots and pans you will
only see earthenware.

Here, slow food means respecting nature’s rhythms, preparing seasonal recipes with the
freshest ingredients, and valuing honesty from the initial seed to the final dish. It means
delight and, most of all, it means Cretan diet.

So, if you happen to see Stelios Trilyrakis over the burning casseroles, kneading, stirring
and cooking patiently for hours until the food is ready, don’t be puzzled. Nature and
tradition require patience, labour and humility in order to bestow their most precious
of fruits.

Agrivovtag t 0€on tou wg pdyeipag ota Xavid kat KAvovtag véa apxi oto Jkpo
0PEIVO XWPI0 KATaywynig tou, t Apakava Kepapeidv, o Ztéhog Tprlupdrng
epmveUotnke MOAU Tiepioodtepa amd pa khaown taépva. To Tlapadootakd
Taotpovopkd Kévrpo Kpntikiig Aiatpogrig “Ntouvidg” amotelei éva
TOAUAEITOUPYIKG aypdkTnpa Brodoyikig mapaymynig Aaxavikov, Aadiou kat Kpaotou,
0 omroio Bddet oo mdto TV Atyoot@v Bapdvwy ou @ilo&evel aubevtikég yevoelg,
payepenéveg OTwg Tov maié kapo.

‘OAa &exivnoav BAémovtag t yiayid va payeipeUet yia 6An tnv olkoyévela Kat
0éhovtag va petadwoet ota maidid tou, Tig vedTepeS YeVIES, Ty aiobnon eAeubepiag
KAl A0@AAE1ag TIOU TIPOOPEPEL N ETTAPN [IE TN PUON.

[eprrpyuptopévog amd ta fouvd, ota omoia peyar@vel n povadiki auvtédxbovn guin
ayeAddag g Kpritng, o Ntouvidg oepPipet tv amAdtnta g kpntikig yng. Tn

Béon Tou nAekTpiKOU petpatog éxouv ta EUAG, eve avtl yia povtépva KatoapoAkd
0a defte mAwva okevn. ES, slow food onpaiver
ogfaopds 0Toug XpGVoUg TG PUONG, EMOXIKA
@ayntd pe oAd@peoka UAIKA kat Typdtnta améd
TOV ApXIKO OTIGPO PEXPL TO TEAKO midTo. Znpaivet
améAauon kai, TPOTAvVT®Y, oNpaivel KpNTIKA
Satpoen. IV autd, av Sette Tov Ztého Tprdupdrn
TAV a1Id TG PWTIEG Kal TIG YAOTPES va LUpAVeL,
Va avakatevel Kal va Ppivel KapTepikd yia Wpeg
PEXP1 va ETOPAOTEL TO Paynto, pnv armopnoeTe.
H @uon kat n apddoon B€Aouv utropovi, k610
KAl TamEWGTnTa, yid va ano@épouy Toug o
TOAUTIIOUG KAPTIOUG TOUG.

THE RECIPES ARE

BOOK BUT BY THE
FRESH PRODUCE
OF THE SEASON
OI ZYNTATEX AEN
AKOAOYOOYN
KATIIOIO BIBAIO,
AAAA BAXIZONTAI
>E EITOXIKA
[TPOIONTA

Ntounias Traditional Cretan Food, Drakona
Kerameion, Chania, +30 28210 65083, closed
on Mondays & Tuesdays, ntounias.gr

EDUCATIONAL
FARM - NTOUNIAS

The experience at the Ntounias
Traditional Cretan Food is not
limited to the amazing food. At
the Ntounias educational farm
you can savour how life is in a
village, surrounded by nature,
by partaking in various activities
such as milking cattle, curdling
cheese, harvesting honey, grape
picking, collecting fruit and
vegetables from the organic
patch, and of course cooking at
the taverna’s kitchen. Among the
animals living freely in the farm
you will see the rare breed of
Cretan “gidomouschara” (cows
with goat-like feet). H epueipia
oo [Mapadooiaxé Taotpovopikd
Kévtpo Kpntikiig Atatpopng
“Ntouvidg” dev otapatdel pévo
070 Paynto. Xy eKmadeutiki
@dppa tou kévtpou, Oa mdpete
a mpeyTn yevon tng {wng
0TO XWP10, CUPHETEXOVTAG
o€ SpaotnEIGTNTEG TG OTO
dppeypa tov 0oV, oto Tépo
TOU TUpLOY, 0tn UYKOpOn
peAioy, otov Tpuyo, oto pddepa
TOV PPOUT®V KAl AaXaviK@V Kat
(PUOIKA OTa payeipépata otny
KouCiva g taPépvag. Metagu
TV {dwv mou fouv eAetbepa
oT0 aypoktnua, fa éxete v
eukaipia va defte aé kovtd kat
™ 0TIdvia QUAL TOV KPNTIKGV
yidopovoxapwy.

8 B,
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Thalassino Ageri

- -G ICHE

CRETAN TASTES STORIES AT THE BEST
RESTAURANTS OF CHANIA & RETHYMNO. KPHTIKEX
IXTOPIEX TEYZHX £TA KAAYTEPA EXTIATOPIA
TQIN XANION KAI TOY PEOYMNOY.
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Alexandrino

A new venture in food service by the group of “Glossitses”,
serving cured meats “Sary” and other relevant, Greek selective
products. A savoury journey from Cappadocia and Adana to
Drama and then to Chania. To véo Siatpogikd eyxeipnpa amo
v opdda tou eotiatopiou FAwooitoeg, pe kopugaieg TP Teg
UAeg ta aldavtikd Sary kat ouvagn emAeypéva eAAnvikd
mpoidvta. Eva yeuotkd tagidt ané v Kamrmadokia kat to
Ayidot tov Addvev péxpt m Apdpa kat atrd ket ota Xavid.

48 Potie Str.

Bohéme

Homemade pasta, biological fruits and vegetables from local
orchards and extra virgin Cretan olive oil create a rich canvas
of flavours by the hands of chef Ilias Skoulas. Xeipomointa
Cupapikd, Prodoyikd gpouta kat Aaxavikd amd Totmkd
prootdvia kat kpntkd eAatéAado ouvBétouy évav kapfd
yeuoewv, 01d xe1pdg tou oe@ HAia Zxould.

26-28 Chalidon Str., +30 28210 95955,

boheme-chania.gr

Chrisostomos

Traditional Cretan cuisine that is five Toques d’Or worth! Try
“staka” cream with fried eggs, Sfakia-style cheese pie, “ofto”
lamb and, of course, snail casserole. [Tapadooiaxn kpntikn
Koudiva, avtdéla mévte Xpuowv ZKkoupnv. AoKIpdoTe otdka
€ Tyavntd avyd, o@gakiavi Tupdta, «oQpTo» apvdki Kat
@uotkd koxAoUg. Defkalionos & Ikarou Str., +30 28210 57035,
chrisostomos.gr

Ginger Concept

All-day place at the most beautiful neighbourhood in Chania
Old Town. The menu offers rich breakfast and light dishes for
lunch, together with a variety of mezedes to pair a delicious
glass of wine, and other tempting suggestions. [Tpoopiopdg yia
6An v npépa, oty o Gpopen yerrovid g [ahidg TI6Ang
v Xaviov. To pevou nepthapfdver amd mAovolo mpmve

Kl EAAQPIEG TIPOTACEIG V1A TO PEONPEPT PEXPL TIOWKIALEG e
Peédeg yia éva armoAauoTikd rotipt Kpaot, adAd kat amAd,
Seleaotikd, yevotikd mdra. 36 Kallinikou Sarpaki, Chania Old
Town, +30 28210 57590, gingerconcept.gr

Glossitses

A different gastronomic idea at the old port, with biological
dishes, inspired tastes and beautiful view. The dishes are
strong reminders of the Cretan seafood tradition, with respect
and consideration of the modern dietary needs, redefining
the essence of Greek cosmopolitanism. Epmrvevopéveg
YAOTPOVOPIKEG TIPOTAOELS 0TO TIaMS Mpdvt pe wpaia Béa.
To eoniatdpio kpatdet Lovravd tov peydAo AoUTo g
Oalaocowviig -Kuping- kougivag, pe TPOTIO TIoU YeQUP®OVEL
TV KPN'TIKA OTITIKA KAl VGTA PIE TIG OUYXPOVES S1aTPOPIKES
avdykeg. 4 Akti Enoseos Str., Chania, +30 28210 59074

Prima Plora

Chrisostomos
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Gramvoussa Restaurant

At the Gramvoussa peninsula, this restaurant strictly follows
the rules of the Cretan dietary customs. Using recipes that

are dated to the early 18th century and some of Crete’s finest
products, all of the menu’s ideas end up being good old
homemade traditional food. Renovated, opens again in mid-
January. >t xepo6vnoo g IpapBouvoag, to eotiatépio
UTIMPETEL TOTd TOoUg Kavoveg g Kpntikig Statpogiic. Me
OUVTAyEG TIOU XPOVOAoyoUvTal oTig apxeg Tou 18ou atva
Katta mo ayvd UAIKA TG KPNTIKAG yng, GAeg 01 TIPOTAoEIG
TOU KataAGyou KataAiiyouv o€ KaAd, omrtikg, rapadootaks
@ayntd. Avaxaviopévo, avoiyel avd ota péoa lavouapiou. 1
Emmanouil Deiktaki Str., Kaliviani, Kissamos, +30 28220 22707,
gramvousarestaurant.com

Kouzina e.p.e.

Homemade tastes with a twist. Dishes like chicken with
molasses, gorgonzola burger, Chania-style borek and “imam”
eggplant casserole, all made by Despina, the landlady. >mrticég
TIPOTAOEIG Pe SlaQopeTIKA v4Ta até ta xépia tng Kupiag
Aéomiowag. 25 Daskalogianni Str., +30 28210 42391

Kritamon Wine Bar Restaurant

A new approach to gourmet dining and wine tasting. Its menu
is based on Cretan cuisine with creative influences and on
fresh products. Opens again in March. Néa 1ipooéyyion oto
YKOUPHE @ayntd kai Ty owoyeuoia. To pevou tou BaoiCetat
oty KPNTIKA KOUgiva pie Snpioupyikég emppoés kat ota
(ppéoKa TotrKd mpoidvta. Avoiyet Eavd to Mdptio.

38 Kondilaki Str., +30 28211 11427

Leventis
Inspired by their grandmother’s recipes, two siblings offer
some quite rare tastes from the Cretan villages, such as

kremidokaltsouna, beans with pasta and octopus with bryonies.

Me éumveuon v kougiva g yiayidg toug, Svo adépgia
TIPOOPEPOUV OTIAVIEG YEUOELG TWV KPNTIKMV XWPLWV, OTIMG
kpeppudokdAtoouva, pacdhia pe pakapdvia kat xtamddt pe
ofpiég. Ano Stalos, +30 28210 68155, leventis-tavern.com

Monastiri

Honouring Cretan cuisine at its more contemporary version,
the tavern focuses on the quality and freshness of raw materials
ranging from homemade phyllo dough and artisanal mizithra
cheese to extra virgin olive oil. Tin@vtag v kpntiki Koudiva
oty o povtépva ekdoxn g, n taBépva eotidler otnv
TO1GTNTA KAl TN PPECKASA TOV TIPWTWY UAGV, atid To
xelpomointo @UAAo kat v ayvii pugnfpa péxpt o mapHévo
eAaioAado. Akti Tombazi, Old Harbour, Chania Town, +30
2821055527, monastiri-taverna.gr

Mon.Es
Situated at the ground level of the luxury Monastery Estate
Venetian Harbor hotel, the restaurant pays homage to the

Viki Tsatsampa
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Ginger Concept

Cretan cuisine and the local gastronomy, carrying away the
banqueters to a journey filled with delicious feelings. Opens
again in March. 1o 106ye10 ToU Eevodoxeiou Monastery Estate
Venetian Harbor, to eotiatdpio amotiet pdpo Tipig oty
Kpntukni koudiva kai Ty TOTIKA yaoTpovopia, Tapactpovtag
Toug ouvdartupdveg oe éva tagidt yeuotik@y ouvatohnpdtwv.
Avotyel Eavd to Mdprtio. Parodos 4i Kallinikou Sarpaki 40,
Chania, +30 2821 052184, monasteryestate.com

Mple

This is an all-day destination literally located on the sea shore
and it is recently renovated. Homemade stews, Cretan starters
and finger food as well as many classics create a menu that
ranges from rib-eye steaks to shrimps in kandayif pastry and
cuttlefish ink risotto. [Tpoopilopdc yia kdbe otrypn e
npépag, KUPLoAekTikd dve otn 8dAacoa, kat mpdogata
avakaviopévo. Mayeipeutd gayntd, kpntkoi pedédeg
Kat ayamnuéveg yevoeig, oe évav mAnpn xatdAoyo mou
mepidapfdvel ano rib-eye steak péxpt yapideg kavraipr kat
p1Z6T0 pe pehdvi coutndg. 142 Eleftheriou Venizelou Str.,

+30 28210 59198, mplerestaurant.com

O Gero Tsegas

Open all-year round, this restaurant offers view to the
picturesque port and serves top quality fresh seafood and fish
straight from the fish boats. Avoxté 610 to xpdvo, ipoopépet
0£a oo ypagiko wapoAipavo kat oepfipet exdextd, ppéoxa
Balacowd ka1 ydpia mou Bydlouv ta kaikia kabnpepivd.
Limni Kissamou, Vathi Chanion, +30 28220 22195
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Gramvoussa

Oinopoieio

In a Venetian mansion that was built in 1618, this traditional
tavern offers perfectly cooked Cretan dishes and local
gastronomy specialties. Here is where you can taste the famous
kreatotourta, the meat pie of Chania, as well as lamb cooked
with stamnagathi leaves, snail casserole in tomato sauce,
stuffed zucchini buds and, of course, fine quality raki on the
side. Ze éva fevetoldviko ktipio tou 1618, to apadootakd
payeipeio Ipoo@épel KaAopayelpePEVOUG KpNTIKOUG pedédeg
KAl OTEOLAAITE TG KPNTIKAG yaotpovopiag. Aokipdote
XaVIOTIKN KpEATOTOUPTA, ApvdKl pe otapvaykddi, KoxAtoug
PHouppIIouptoTols, kKoAokuboavhoug kat exAexti paxa.

46 Chatzimichali Ntaliani, Chania Town, +30 28210 59204

Pallas Bar Restaurant

In a renovated neoclassical house of the 1830s, located in one
of the city’s most beautiful areas, Pallas stands out with its
special atmosphere, soft couches, wooden tables and bars. The
heart of its kitchen is based on fresh Cretan products as well as
a fine selection of Italian tastes. >~to avanalaiwpévo Ktipio tou
1830, pe 6éa t 6dAacoa, o [TarAdg Eexwpiler pe 1&aitepn
atpéogaipa, padakoug kavamédeg, EUAva tpamédia kat
prap. Ztnv kapdid g Koudivag TIpeTtaywviotouy ot
PPEOKEG, KPNTIKEG TIPATEG UAEG KAl eKAeKTA TIpoidvta amo
v [talia. 15 Akti Tompazi, +30 28210 45688, pallaschania.gr

Pixida
On Kissamos bay, by the sea, the visitor is guided to a savory
paradise, where simplicity is uniquely combined with
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knowledge and creativity. Fresh fish and seafood, grill, tasty
traditional side dishes in a hospitable atmosphere.

>tov KéAmo g Kioodpou, dimrha ot ddacoa, o yeuotikég
mrapddeioog g ITuéidag ouvudlet v amAdtnta pe m
yvéon kai t Snpoupyia, Ipoo@épovtag ppéoka ydpia

kat Badaoowd, yntd g wpag, Bavpdoa mapadoorard
ouvodeutikd kat @iAé&evn atpdopaipa. Teloniou Beach,
Kissamos, +30 2822022850

Salis

Delectable dishes with fish and meat that are cooked with the
know-how and the fine products of Crete, such as carbonara
with “sioufichta” local homemade pasta, “stakovoutiro”
buttermilk and pomegranate. [euotikd mdta pe kpéata kat
pdpia payeipepéva pe texvoyvemoia, aldd kat ayvd uAikd
VIOV TIapaywywy, 0Tes kappmovdpa pe mapadootakd
ol10UPIXTd Kat mMAGQL pie otakofoutupo Kat podt.

3 Akti Enoseos Str., +30 28210 43700, salischania.com

Square Restaurant

Spreading on the first floor of Kydon Hotel, this restaurant
combines fine quality products with great know-how and local
culture, creating modern gastronomic trends. >tov pcyto
Spo@o tou Eevodoxeiou Kidwy, to eotiatdpio ouvdudler tig
TIOI0TIKEG TIPWTEG UAEG HE TNV TEXVOYVMOOIA KAl TNV TOMIKA
KOUATOUpA SNPoupy@vtag 0UyXpoves YaoTPOVORIKES TAOELG.
Kydon Hotel, S. Venizelou Sq. & 2 Str. Tzanakaki, Chania Town,
+30 28210 52280, kydonhotel.com

Tamam Restaurant

Housed in an old Venetian building from the 1400s that used
to be a hammanm, this restaurant focuses in Greek cuisine
combined with Oriental influences and served along with
remarkable wines from all over the country. This venue often
welcomes art events, such as exhibitions and live music.

210 evetikd ktipto Tou 1400 mou Aertolpynoe k¢ xapdy,

TO £0TIATAPIO0 EMKEVTPGOVETAL 0TNY EAANVIKA KOULiva, pe
avatoAftikeg £mPPoEs, kpaotd amd a&iéAoyous eAAnvikoug
apnieA@veg kat kKaAArtexvikd events. 49 Zampeliou Spyridonos
Str., Chania, +30 28210 96080, tamamrestaurant.com

Thalassino Ageri

At the district of Tabakaria, this picturesque restaurant
right in front of the sea shore is a guaranteed choice for
demanding diners. Fresh fish, well-grilled octopus and
squid, lobsters and slipper lobsters served with pasta, as well
as delectable sea urchin salad. Opens again in March. >t
yertovid tov Tapmakapiav, To eotatdplo, akpiBeg mdve
ot 0dAaocoa, amrotelel KOS PUOTIKG TwV KaAho@ayddwv.
Dpéoka ydpia, kahoynpévo xtamodt kat KaAapdpt,
Balacovd pe Cupapikd kar povadiki axwvooaldra.
Avowxté avd ané to Mdptio.

Tabakaria, Chania Town, +30 28210 51136 -56672,
thalasino-ageri.gr
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It is advised to call the bar before going, as due to the season changes to the opening days and hours may apply

The Sterna of Bloumosifis

Housed in a building from 1905, this traditional restaurant
serves dishes that are cooked exclusively with olive oil, whether
in the stone oven or in the frying pan. >teyaopévn oe éva
ktip1o tou 1905, n mapadooiaxri tafépva oepPipet mdra,
payepepéva amokAelotikd pe mapfhévo eAaidAado, oe méTpvo
@oUpvo 11 0To Tydvi. Vamos Apokoronou, +30 6982 303526

Throumpi sti Ladokolla

The menu’s recommendations include finger food that is
based on meat, well-grilled steaks and burgers, juicy spare
ribs, as well as many of its chef’s inspired creations. >to
HEVOU TOU TIPWTAY®VIOTOUV nededdkia pe Bdon to Kpéag,
kaloynpéva prpifoAdkia kat puiQptekdkia, {oupepd
spare ribs, aAAd kat epmveuopéveg dSnpioupyieg Tou oeg.
Chatzimichali Ntaliani Str., Chania Town, +30 28210 28175

To Pigadi tou Tourkou

Authentic Oriental dishes from Morocco, Egypt and
Lebanon. Try hummus with fresh butter, smoked baba
ganoush, lahm bi ajin, mint tea and homemade cheesecake.
Opens again in March. Aufevtikég avatoAitikeg yevoeig
ané Mapdxko, Afyurrto kat Aiavo. Aokipdote XoUpoug pe
@péoko BoUiTupo, KATIVIOTd PHAPTAyKavous, Aaxpd pmt
adiv xat omtiko cheesecake. Avoiyet Eavd to Mdptio. 1-3
Kallinikou Sarpaki, +30 28210 54547, 28210 87924

RETHYMNO

Alekos

In the kitchen of Sifis Frangiadakis, all the daily specials
vary according to season and ingredient availability.
v koudiva tou Xiign Ppaykiaddkn, ta mdta npépag
aAAdlouv avdloya pe v emoxXA Kat Ti§ TPWTEG UAEG.
Armenoi Rethymnou, +30 28310 41185

Prima Plora

With its beautiful view to the Venetian Fortezza, this
restaurant pays a tribute to the traditional Cretan

cuisine with fine quality biological products and free
range livestock meat. Me 0éa tnv evetiki Poptétda,

0 £0T1aTOP10 AvadelkvUel Tnv Tapadooiakn KPNTiKi
KoudGiva pe ayvég, Plodoyikég mpwteg UAeg kat kpéag amd
{wa ehevbépag Pookinc. 4 Akrotiriou Str., Rethymno Town,
+30 28310 56990, primaplora.gr

1600 Raki Ba Raki

Cretan new age raki house in the Rethymnon Old Town,
with an open-air kitchen, a shop window full of delis

and a menu that causes you serious dilemmas. Kpntixé
pakddiko véag emoxinig otny [Talid IT6An tou PebBupvou,
pe open-air kouZiva, yudAvn Bripiva pe deli mpoidvta kat
pevou pe véoTipoug peédeg mou oe fdlouv o Sidnppa.
17 Arabatzoglou Str., Rethymno Town, +30 22831 058250
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Raising
the bar

Ambient bars and clubs with
intense dance music, signature
cocktails and upbeat vibes aim
to keep you up until morning.
ATHOO(aIPIKA PNap.KAl KAGpM

pe duvatd HOUOIKA XOPEUTIKA
akouopata, signature cocktails

Kal Eeonkwtika vibes, nou Ba oas
KPATNOOUV EUNVIOUS HEXPI TO MPWI:
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Ababa Bar-Gallery

In this multi-colored all-day place with its distinctive
aesthetic you will enjoy your beer or drink listening to
jazz, swing and rock music. Unique artworks from the
permanent exhibition shop can also become yours. Ztov
moAUxpwpo all-day xdpo Sraokédaong pe v Eexmproti
atodntikn, Ba amrodavoete v pmipa i to fpadivé motd
oag pe jazz-swing-rock akovopata, eve 0To pévipo
exBetiplo-wAntipio Ba Ppeite va ayopdoete 1attepa
£pya. 12 Isodion Str., Chania Town, +30 6937 965936

Aroma Restaurant & Bar

An elegant place with modern details, wooden floor and
an impressive domed ceiling, Aroma has a very cozy,
relaxed atmosphere and an open kitchen along with a
beautiful bar. Open since 1996, this is one of the city’s fa-
vorites. Kopyo, pe povtépveg mveliég, EUAvo dtona,
EVTUTI®OO1AKS, BoAwTo, TéTpvo Tafdvt kat xadapn
atpdo@aipa, pe avolxti koudiva kat Spop@o prap,
mapapével ard to 1996 éva amnd ta mo dnpo@iAn otékia
g moAng. 4 Akti Tobazi Str., Old Harbour, Chania,

+30 28210 41472, cafearoma.gr

BarFly

Cozy atmosphere, friendly staff and interesting rock,
funky and soul musical selections will keep you partying
until the small hours of the morning. [Tapeiotiko kAipa,
@IAIKG TIPOoWIKG Kat evilagépouoeg rock, funky xkat
soul pouoikég emAoyég ota nxeia tou, Ha oag kpatoouy
LEXPL TIC TIPWTEG TIPWIVEC DPeG. 14 Potie Str., Chania
Town, +30 6947 825956

Beans & tales

The city’s first open-air street bar, in a cozy environment,
with an evident specialization in the art, colour and magic
of cocktails. Ask the bartenders to surprise you with some-
thing different! To mipeto open-air street bar tng méAng,
o€ cozy ékdoon ka1 e&e1dikeuon otny TEXVN, TO XpOPA KAt
™ payeia tov KoktélA. Zntiote and toug bartenders va
oag exmAn&ouv pe kdt véo kat Sta@opeTiko.

1-3 Sarpidonos Str., Chania Town, +30 6974 020544

Boheme

Housed in a Venetian building -which was part of St
Francis’ Monastery- this bohemian bar makes you wan-
der to magic places thanks to its special space and also

its great cocktails, created by experienced bartenders.
2TEYAOPEVO O EVETIKG KTIPLO -TI0U amroteAoUoe Tpipa
Tou Movaotnpiot tou Ayiou PpaykioKou- TO PTOEMIKO
prap oag ta&devel oe payeutikég tomofeoieg 1600 pe
Tov 181aitepo XHPo Kat tn drtakGopnon tou 0o Kal e Ta
e&aipeTikd KOKTEA amrd ta xépia épmelpov bartenders.
26-28 Chalidon Str., +30 28210 95955, boheme-chania.gr
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Bras de Fréres

A warm venue with cozy atmosphere, an updated list

of great cocktails and often live appearances by fa-

mous artists, setting the bar for those who stay up late.
Ze0TOG XMPOG, TAPEIOTIKN ATRGOPAIPA, EVIPEPWIEVOS
KatdAoyog pe yeuoTikd KoKTEA kat live epgavioeig
YVOOT®OV KaAArtexvav avefdfouv Tov mmixn otn
Sraokédaon péxpt to mpwi. 2 Epimenidou Str., Chania
Town, +30 6974 020550

Cul de Sac

A favourite hangout in town -also open in the morning for
coffee- featuring a long cocktail list. Try its signature Red
Heart cocktail with carrot jam, or the most unusual Pina
Colada. Ayatnpévo otékt otnv méAn, avoixté amd to
Tpoi yia Kagé, pe peydAn Aiota amd koktéh. Aoxipdote
o signature cocktail Red Heart pe pappeddada xapdto i
pa mo 16attepn Pina Colada. 7 T. Petychaki Sq.,
Rethymno, +30 28310 26914, culdesac.gr

Deux Lux

An alternative, arty bar of Chania, a meeting point for
youngsters with positive energy and artistic perception.
Visit Deux Lux for a coffee or a drink inside the venue

that changes its decoration frequently. EvaAlaxtiké arty
OTEKL TNG TIOANG KAl onpeio ouvavtnong vémv pe Betiki
evépyela Kat KAAAMTEXVIKEG avnouxieg. AroAadote Kagé 1
TIOTO OTOV EOWTEPIKS XWPO TOU, TIOU AVAVEDVEL OUXVA TN
Sraxdopnon. 8 Sarpidonos Str., Chania Town, +30 28210
52515

Dk Club

In the center of the Old Harbour, the tunnel with its two
entrances —a former shipyard— brightens our nights with
powerful musical selections by famous DJs, signature cock-
tails by experienced mixologists and karaoke nights with lots
of fun! Zto kévtpo tou ITaAioy Apaviod, To Tolvel pe g
Svo £10660u¢ -GNV vauvtmyeio- divel {on ot VUXTEG,
e Suvatég NouoIKEG emAoYEG, signature cocktails ad
énmepoug mixologists kat kapadke Bpadiég pe moAU KEQL.
2 Akti Tobazi Str., Old Harbour, Chania, +30 28210 25055

Embrime

Its DNA is fancy, just like its “Imprimé” name: Colourful
style, positive energy, friendly environment, fully updated
list with premium labels and selected wines, as well as
interesting cocktails. The musical selections by the DJs
are a definite plus. Me «epmpipé» DNA, 61io¢ kat to
6vopd tou: ToAUxpwpn Sidbeon, Oetikn evépyeia, PrAtko
mep1BdAdov, Suvati prrdpa kat mMAnpmg evnpepwpévn
Kdfa pe premium £TKETEG KAl emAeypéva kpaoid,
XWPIG va Aefmrouv o1 emAOYEG 0g KOKTEIA. XTa OUV Kal ot
pouotkég emoyég tov DJs. Ch. Ntaliani & 63 Potie Str.,
Chania Town, +30 28210 40449
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Fagotto

Fagotto

One of the first authentic jazz bars in Greece, with a
great deal of artistic flair all around, welcomes visitors
since 1978 with great music and guest appearances by
selected groups.'Eva amé ta mpota avbevtikd jazz bar
g EAAGSag pe yevvaieg d6oeig kaAArtexvikiig avpag
avoiyet amé to 1978 g mépTeG TOU 0TV KAA HOUCTKNA
Kat oTI§ guest ep@avioeis emAeypévmv HOUGIKOV
oxnpdtov.

16 Aggelou Str., Chania Town, +30 6936 827894

Feidias

Point of reference in the town centre, starts early serving
delicious coffee, beer and incredible cocktails, and offers

a list of excellent wines for the wine tasting lovers. Xnpeio
avagopdg oto KEVTPO g TOANng oepPipet amd veopis
QAmoAauoTIKOUG KAQEdeG, piripeg Kat atrifava KoKTEW, eve
yia toug Adtpeig Tou wine tasting to pevou Sabéter pa
Alota a6 e€apetikd kpaotd.

2 Eleutherias Sq., +30 2821 300298

Fraoules

The place to see and be seen. Young people, pleasurable
ambiance, uplifting beats, parties and live music shows
promise a wild night out with drinks, cocktails and a lot of
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Feidias

dancing. To pépog to see and be seen. NeoAaia, euxdpiotn
atpéogaipa, {wvtavoi pubpoi, mdpt kat live pouoikég
Tapaotdoeig vdoxovtai Eé@peveg Bpadiég pe motd,
KOKTEIA Kat oAU X0p6.

62 Eleftheriou Venizelou Str., Old Town Rethymno,

+30 28310 24525

Ippopotamos

At the eastern corner of the Venetian harbour, this is one
of Chania’s most popular bars, with latin & jazz music,
impressive cocktails and regulars who enjoy latin dances
in its successful theme parties. >to avatoAiké dkpo tou
evetikoU Atpavioy, éva amé ta mo Snpo@iAni 0Tékia twv
Xaviov, pe latin & jazz pOUOIKEG, TTIPWTOTUTIA KOKTEIA
Kal motous fapwveg, mou Sokipddouy ota emtuxnpéva
AP TOU TIG 1IKavOTNTEG Toug 0Toug latin xopoug.

1 Sarpidonos Str., Chania Town, +30 28210 44128

Miniatoura

In miniature size, as its name implies, this bar is found on
the famous pedestrian alley behind the Municipal Market.
Notice its stone built dome and the beautiful decoration.
Miniature is mostly frequented by an alternative guest list,
with arty rock, pop and jazz music. MikpoOKOTIKS, GTI0G
SnA@vel kat o évopd tou, Ba to Ppeite otov nuiopévo

It is advised to call the bar before going, as due to the season changes to the opening days and hours may apply



Stefanos Manoleas

AbabaBar-Gallery

Feidias

ed6Spopo miom and t Anpotikii Ayopd, pe TéTpivo
06A0 kat wpaia Stakéopnon. EvaAdaktiké koo kat
1010TIK1 rock, jazz kat évtexvn povoikn. 4 Chatzimichali
Ntaliani Str., Chania Town, +30 6979 526340

Nafpigio

Exclusively reserved to fans of electronic, house and techno
music, it is one of the oldest hangouts for the locals and
one of the most popular soundbars in Greece. Auotnpd
yla Toug AGTpels Twv nAeKTPoviK®Y, house kat techno
aKoUopdtov, eivat éva até ta mo malld oTékia Twv
VIOV K1 éva ano ta mo dnpo@iAn soundbars otnv
EAAdGSa. 254 Arkadiou Str., Rethymno, +30 6946 227117

Nama

Housed in a privileged location on the harbor, this bar invites
you to taste the updated wine list and signature cocktails in a
pleasant ambience and particular décor and let yourself enjoy
the intense vibes until the early hours.

Ye mpovopaki Béon oto Aipdvi tov Xaviwy, To prrap

e v euxdplotn atpéopaipa kat to Wiaitepo design

TI0U evappovidet to Bropnxavikd kat classy otoxeio, oag
mpookalel va Soxipdoete v evnpepwpévn wine list kat ta
signature cocktails kat va agebeite oe évtova vibes péxpt tig
TPWTEG TIPWIVES Kpeg. 19 Akti Tompazi, +30 2821 181630

CHQ

-
Boheme

Plaka

Colourful decoration, a menu inspired by tastes from
all over the world, more than 40 beer labels, live music
happenings and soul, pop and rock selections with the
original sweetness of vinyl. [ToAUxpwpn Stakéopnon,
PEVOU EPTIVEUOPEVO PE YEUOTIKEG TIPOTAOEIS atrd Ao
TOV KOO0, TEPLoodTEPES atd 40 S1aPOPETIKESG ETIKETES
pripag, Bpadiég pe (wvtavii pouoikn kat soul, pop kat
rock pouoikd akovopata pe v avbevukdra tou
BrvuAiou.

8 Sifaka Str., Old Town Chania, +30 6932 218100

Raki n' Roll meze bar

An all-day bar whose detailed decoration refers to the
industrial style, with certain vintage elements. Music here
is mostly mainstream, with Greek and international hits,
whereas the parties and the live appearances are always
successful. Homemade rakomelo is a must try!

All-day otéxt, pe mpooeypévn Stakdopnon, ToU Kiveitat
oe Propnxaviké Uog, pe vintage avagopés. H pouoikn
Siverto pubpd pe mainstream E€veg kat eAAnVIKEG
€mMAOYEG, eV Sropyavovovtal Kat emrtuxnpéva mdptt
pe live pouoikd oxnipata. Aokipdote orwodOATIOTE

TO OMITIKG pakdpelo.

12 Skalidi Str., Chania Town, +30 28210 02281
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Clockwise from top: Chania Old Town.
Nikos Shoes. Minotaur postcard from
postcardsfromgreece.com. Skalidakis Cretan
knives. Shoulder bag from bymeraki.com.
Tordanis traditional mpougatsa shop. Ancient

Kallos outfit, Just Brazil

v’




DESIGN TREASURES
INCHANIA

Shopping in Chania will give you pleasant
surprises and precious memorabilia to take back
home. Xtnv ayopd twv Xaviwv Ba avakaAlyete
HikpoUs, avandviexous Bncaupols Kal unépoxa

avapvnoukd and tnv napapovhn oas.

Straw hats, Ginger Concept.
Wall detail of Chania

| Old Town. Iosif Jewellery.
Ceramic art, Manousos
Chalkiadakis. Marco
Bicego ‘Lunaria’ collection.
Traditional marmelade,
Monastery Estate. Canea
Gift Shop. Marco Bicego
shop interior. Jewellery from
| designer Anna Kitsou, Just
Brazil. Printed pouches,
Memorabilia Chania.
Artwork from Asteriou
Ababa Bar Gallery.
Minotaur paper souvenir
from ‘Meet the Greeks’,
Memorabilia Chania.
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From top: Just Brazil. Memorabilia
Chania. Beach towel, atozgreek.com.
T-shirt, Canea Gift Shop. losif Jewellery.
Statement necklace, Accessorize.
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The “D’Ark” & “D’Ark Silk” collections are
inspired by the historic personality of Joan of
Arc that’s reflected in the image of the modern
woman. All the jewellery in the collection are
from 925 silver, decorated with precious and
semi-precious stones. O1 culoyés “D’Ark” &
“D’Ark Silk” eival epnveuopéves ané tnv 1otopl-
Kh npoownikétnta s lwdvvas tns Awpaivns,
nou avravakAdtal 6to npdowno s yuvaikas
toU onpepa. OAa ta koopnpata tns cuAhoyns
eival kataokeuaopéva and acnpl 925 kai dia-
Koopnpéva pe NOAJTHOUS Kal NPIMOAUTIHOUS Ai-
6ous. 30 Mpetolo Str., Chania, iosifjewellery.com

MARCO BICEGO

Among the most established Italian jewellery
brands presents elegant handmade creations
showcasing innovative techniques. Unique cuts,
precious stones and modern design elevate the
look of the contemporary woman. Eva ané ta
nAéov avayvwplopéva brands koopnpdtwy na-
pouacialel Kopyés, xeiponointes dnploupyies,
Quaypéves otnv Italia Pe KaIVOTOHES TEXVIKES.
Movabikés konés, noAUtipol AiBol kai joviépvos
oxedlaopds avadeikviouv tnv eupdvion oas.
4 Mesologgiou Str., Rethymno, marcobicego.com

K.AND.

Katerina Andriagiannaki signs captivating
jewellery creations which transmute years of
experience into passion and modern aesthetics.
The Rough and Roll collection catches the eye
with its fiery design and playful attitude. H
Katepiva Avépiayiavvdkn unoypdeel eviu-
Nwaolakd Koopnpatd, nou HETOUCIMVOUV Xpo-
via epneipias oe ndBos kal cUyxpovn aiobnu-
KA. H cuAoyn Rough and Roll Eexwpilel pe Su-
vapiké oxediaouéd kal naixvididpikn &id6gon.
4 K. Sarpaki Str., Chania, kand.gr

JUST BRAZIL STORE

Creations by new designers in men and women’s
clothing, beachwear, jewellery and accessories,
in a tropical atmosphere. Discover one-of-a-
kind pieces by Ancient Kallos, Vassia Kostara,
Antik Batik, Christophe Sauvat, in the shop

in the Old Town and the beach store in Aghia
Marina Chania. Tponikh atpéopaipa pe dnpi-
oupyies véwv oxedlaot®V oe avdpika Kal yu-
vaikeia polxa, payid, koopnpata kai ageooudp.
AvakaAiyte Kopyd koppdua Ancient Kallos,
Vassia Kostara, Antik Batik, Christophe Sauvat,
oto katdotnpa s MaAids MéAns kai oto beach
store otnv Ayia Mapiva Xaviwv. 34 Karaoli &
Dimitriou Str., Chania, Apladas Hotel, Aghia
Marina beach, justbrazilstore.gr

CANEA GIFT SHOP

A shop full of gift ideas showcasing natural
materials and earthy colours: T-shirts, handmade
bags for the city, sand towels for the beach,
pashminas, bags, notebooks, small objects,
utilitarian or just fun and mementos that
simply and elegantly depict some of Chania’s
landmarks. On the witty logo, you will find the
city’s geographical coordinates. Eva katdotnpa
yeparo 16€es yia 6wpa nou Bacifovtal o€ PuUaI-
Kd UAIKG kal avadeikviouv Ts YAIVES anoxpw-
oels: T-shirts, todvtes xelponointes yia tnv né-
An aAAd kal tnv napaAia, nacpives, onpelwpa-
tdpla, YIKpd avukeipeva, xpnotikd Kai pn, Kai
avapvnotikd nou aneikovifouv Aitd kal kopya
ta opdonpa twv Xaviwv. Xto €gunvo Aoydtu-
no, 6a PPEite TS YEWYPAPIKES CUVIETAYHEVES
tns noAns. 45 Zampeliou Str., Chania

GINGER CONCEPT

The special project in the heart of the Old
Town, offers elegant gifts, jewellery, candles,
accessories and select clothing, combining a
multi-star gastronomic approach, for a delicious
breakfast, brunch, meal, aperitif and wine, in a
beautiful space. To 161aitepo project otnv kap-
618 tns MaAids MéAns npoteivel kopyd dwpa,
Koophpata, Kepid, afegoudp kal eniAeypéva
poUxa, ouvdudalovtas pia yaotpovopIKn npo-
oéyylon NOAA®V actépwv yia éva anoAauoti-
K6 npwivd, brunch, yedpa, anepitip kar kpa-
oi og éva nepiBAANov uynAns aioBnukns. 36
Kallinikou Sarpaki Str., Chania, gingerconcept.gr

NIKOS SHOES

Discover unique collections of handmade
leather sandals in a variety of designs, styles
and colours for every taste and age, along with
fashionable handmade leather accessories for
men and women signed by Nikos Shoes. Ava-
KaAOyte povadikés culhoyés and xeiponointa
oavddhia oe NAnBwpa oxediwv, OTUA Kal Xpw-
pdtwv yia 6Aa ta youota kal us nAikies, padi
pe stylish, xeiponointa, 6eppduiva agecoudp
yla tov dvépa Kai tn yuvaika e tnv unoypa-
¢n Nikos Shoes. 40 Chalidon Str., Chalidon &
Balantinou Cnr.

AL BIES

Since 2015, her clothes and style follow the
latest fashion trends. Modern designs, handmade
casual jewellery that can be combined with
something more formal, accessories and shoes
by Greek and foreign designers. Ané to 2015



ta poUxa tns Kal to otuA akoAouBolv us te-
Aeutaies tdoels tns p6édas. Moviépva oxédia,
xelponointa, casual koppdua nou pnopolv va
ouvbuaotolv pe KAt nio enionpo, agecoudp Kai
nanoultaia and’EAAnves kai Eévous oxedlaotés.
47 Potie Str., Chania, al-bies.com

CRETAN KNIVES

Continuing the tradition from grandfather
Skalidakis since 1938, the third generation
of knife artisans manufactures state-of-the-
art Cretan knives brimming with local foklore.
A perfect idea for a gift or souvenir. Zuvexi-
{ovtas tnv napadoon tou nannol XkaAidd-
kn and to 1938, n tpitn yevid paxaiporol-
®V Kataokeudlel kopupaia kpnukd paxaipia
pe dpwpa Aaikns téxvns. [6avikd yia 6wpo n
oouBevip diakonwv. 13-15 G. Karaiskaki Str.,
Chania, cretanknives.gr

YAMAMAY

A large variety of underwear, as well as cosy
outerwear and beautiful gift ideas. Epuga-

on Ota yuvaikeia e0wpouxa, aAAd Kal noA-
Aés 16é¢es yia 6wpa. 46 Chatzimichali Giannari
Str., Chania, yamamay.com

SKLOPA WISE GIFTS

Its name means “owl!” in the Cretan dialect
and it brings imaginative gifts, handmade
artifacts, souvenirs, decorative items, fashion
and jewellery. Everything comes in colours and
patterns exuding a Greek and Cretan flair. To
6vopd tns onpaivel «koukouPBdyia» ota Kpnti-
K@ kal pépvel NpwTOTUNES 16€€s SWPWV, XEIPO-
nointa €ién, avapvnotikd, Siakoopntikd, évéu-
on Kkai koopnpata. OAa o€ xpwpata Kai oxé-
61a pe alpa EANG6as kai Kphtns. 101 Skalidi
Anagnostou Str., Kissamos, Chania

MEMORABILIA
A one-of-a-kind concept store and espresso bar,
brings a wide range of innovative, avant-garde,

®

. Clockwise from left:
= Ginger Concept. Sklopa
Wise Gifts. Folli Follie
accessories. Canea Gift
Shop. Nikos Shoes.
Necklace in 18K gold
with gemstones from the
collection ‘Jaipur London
Topaz’, Marco Bicego.

and new age souvenirs, gifts, bags, cosmetics,
houseware, as well as local and organic products
-oil, wine, herbs, raki.’Eva concept store kai
espresso bar nou npoo@épel nhodoia ykdua
npwtdtunwy, avant-garde kal new age avapvn-
OUKWY, SWPwV, EvEuons, TOAVIWY, KAAAUVTIKWOV,
€16V oIKIakhs XpAans, KABWS Kal ToniKwy, Blo-
AoyIk®V npoidvtwy, 6nws Addl, kpaoi, Bétava
kal pakn. 52 Episkopou Chrysanthou Str., Chania

XAMAM CLOTHES

A shopping destination for Greek designers,
such as loanna Kourbela, Stelios Koudounaris,
Katerina Garofalaki. Mnoutik pe 6npioupyi-

€s kata§lwpévwv EANAVwy oxediaot®y, 6nws
wns lwdvvas Kouppnéha, tou ZtéAiou Kou-
Souvdpn kai tns Katepivas Fapopaldkn. 35
Chalidon Str., Chania, xamamclothes.gr

HONDOS CENTER

With 50 years experience and 75 shops all
over Greece, the company is a unique shopping
destination, offering the greatest variety in
cosmetics and fashion items. You can also find
watches, jewellery, bags, travel gear, shoes and
home and decoration items. Me 50 xp6via epnel-
pias oto xwpo kal 75 katacthpata o€ 6An tnv
EANGSa, n etaipeia anoteAei povadikd npoopi-
op6 shopping npoogépovtas th peyaAltepn noi-
KINia o€ KaAuUvtIKa kal €idn p6das. Oa Ppeite,
enions, poAdyia, koopnpata, todvtes, €idn ta-
§16iou, unodnpata kal €idn onitiol kal S1ako6-
opnons. 35 Chatzimichali Giannari Str., Chania,
hondoscenter.com

Boasting a well-established presence within
the import sector, and with a focus on
modern marketing and branding, the company
operates in Greece and abroad, providing
a wide selection of souvenirs and gifts.
Decorative items, accessories and jewellery
are featured in the new brand names SeaPlus+
and Eva’s Fashion. Me pakpdxpovn nopeia
OUS €I0AYWVYES, 0T OUYXPOVO HAPKETIVYK Kal
branding, n etaipeia Spactnpionoieital kai oto
e§wtepIKd pe pia nAolola YKApHa ToUpIoTKWY
adwv Kkal dwpwv. Alakoopntikd, atecoudp Kal
Koopnpata epunAoutifouv ta véa brand names
SeaPlus+ kai Eva’s Fashion. moutsos.gr
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TRAVEL MEMOIRS

Clockwise from left:
Ané endvw apiotepd kai Se€idotpoga:

Sunglasses | TuaAid nAiou Kaleos,
Just Brazil. Lyra mug | Kouna pe oxédio
AUpas Canea Gift Shop. Silver ring with

sapphire from Reflections collection |
Aonpévio 5axtuAidl pe Lageipt anod tn
ouloyn Reflections losif Jewellery.
Traditional Cretan knife | Mapadooiakd
kpntikd paxaipi Skalidakis,
cretanknives.gr. Highlight and glow
powder | Moudpa Adpyns Bobbi Brown,

Hondos Center. Kimono | Pépna
Yamamay. Leather sandals | Aeppduiva

cavdaiia Nikos Shoes.

18K golden ring with gemstones |
Xpuod daxtUAIbI pe noAUTipous AiBous

Marco Bicego.




Silver and 18K gold ring | Aanpévio kai 18K xpuad SaxtuAio
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A smousLY $TEONG SPI
That men fram Cre 40% ¢
conld dnk for days 0.5LT

ok

SPEND IN STYLE

Clockwise from left:
Anoé endvw apiotepd kai e§ioatpopa:

18K yellow gold ring with diamonds
from the ‘Diamond Lunaria’ collection
| AaxtuAiél and t cuAhoyn ‘Diamond
Lunaria’ ano kitpivo xpuoo 18K Marco
Bicego. Traditional Cretan grape spirit |
Kpnukn toikoubia arodama.gr. Silver and
golden pendant | Aonpiévio kai xouod
nepidepaio K.And Jewellery. Reflections
silver ring | Aonpievio 6axtuAidi and tn
ouhoyn Reflections lesif. Moisturizing
face mask with aloe | Mdoka evubdtwons
pe ahon Apivita, apivita.com. Sneaker
| Nanoutol Converse. Chronograph |
Xpovoypdpos Calvin Klein. Minotaur
Beeswax candle | Kepi choe.gr
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Shopping picks

Spot the top local products & services around town.
Tonikd npoidvTa kal unNnNPecies aTnv NOAN.

Iordanis

CHQ

BOUGATSA IORDANIS

Although kalitsounia, kserotigana and diples are the most famous
pastry choices in the island, once you taste the fluffy bougatsa by
lordanis, the combination of crunchy phyllo pastry with melting
cheese, springled with caster sugar and cinnamon, you will find that
it is an unforgettable experience for your palate. Av kai ta kaA-
toolvia, ta §gpotiyava Kai ol SiNAEs €Xouv TNV UPNTIKA TOUS OTo
vnoi, 6tav ndpete pnpootd aas to toiyKIvo Niatdki PE Ty axviotn
pnouydtoa tou lopddvn, o cuvéuacpds tou tpayavol GUAAoU
€ T TUpi Mou Aikhvel oTo atépa Kai tnv dxvn oiyoupa Ba yivel o
A6yos nou Ba oas Ppéper Eava oTo PNUICHEVO HNOUYATOONWAEIO.
24 Apokoronou Str., iordanis.gr

SYN.KA SUPERMARKET

Since 1979, the cooperative puts in the consumer’s basket
excellent quality products at competitive prices, while offering
high-standard services focusing to the support of the local economy
and the local producers. Ané to 1979, o ouvetaipiopos Balel oto
KaAdBI tou KatavaAwtn npoidvra apiotns Noiéntas o€ aviayw-
VIOUKES TIPES, MPOOPEPOVIAS UNNPECTES UYPNAWVY NPodiaypapwv
Kkal egudfovtas otn oThpIgn tns TOMIKAS OIKOVOpias Kal Twv toni-
KOV napaywymv. synka-sm.gr

ALEXANDRINO

Make a stop from shopping to get a preview of the premium
ingredients of Greece and the Mediterranean which compose the
nutritional philosophy of Alexandrino. Here you will taste the top
cured meat “Sary” along with many similar products bound to
impress you. Mdpte pia yebon and us e£aIpeukEs Npwtes UAES tns
Meooyeiou kai tns EANGSas. E6® Ba Sokipdoete ta kopupaia aA-
Aavukd Sary kai NoANd, ekAektd, ouvaph npoiévia nou kepdifouv
us eviunwoels. 48 Potie Str., Old Town

REVITHIS & PARTNERS

Since 1989, the company is the leader in the Greek real estate
market. Rental and purchase of houses, plots, professional buildings,
luxury villas and commercial properties. Anoktiote tnv i161oktnoia
nou avaintdte péoa and to nAodaio portfolio tns etaipeias. And to
1989, n Revithis & Partners eivai nyeukn S0vapn otnv eAAnvikh ayo-
pdtou real estate. Evoikiaon kal ayopd Katoikiwy, oikonédwv, enay-
YEAUAUKWDV KUPIwV, TOAUTEADV OIKIMV KAl EPNOPIKWY IGI0KTNCIMY.
revithis.com

PUBLIC BUS SERVICES CHANIA-RETHYMNO

With new-technology buses, and well-trained staff,
the passengers are offered even greater safety,
comfort and economy on their trips through a
variety of itineraries. Me olyxpovo €onAiop6 kal otéAo Aew@o-
peiwv véas texvoAoyias, to KTEA Xaviwv-PeBipvou npoopéper oto
eniBatiké Koivé aképa peyaAitepn aopdAeia, Aveon aAAd Kal oiko-
vopia oto tagidi tou péoa ané nAnBwpa popoloyiwv. e-ktel.com

EUROPRENT An organised car rental service network emphasising on
customer care and reliability. Rent online the car you want choosing
among a wide fleet, and travel in Crete in comfort and safety. Eva
opyavwpévo SiKTtUO UNNPECIMY EVOIKIAons autoKIVATWY nou Sivel
€ppaon otnv egunnpétnon twv neAatwy Kkai thv agloniotia. Noikid-
OT€ 10 autokivnto nou eniBupeite online, emAéyovtas and to peydio
otéAo tns etaipeias, kai tagidéyte otnv Kphtn pe dveon kal acpdaAeia.
87 Chalidon Str., Chania, europrent.gr
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Mpoiévta kateuBeiav and tn yn nou ayandpe.
Ano tn yn th d1K1d Hag.

Ytnv Kpritn ektipdue ta ayaBd nou yag Nnpoo@ePEL N yn [ac.

['la epdc n vooTiuLld, N @peokdda kat n Bpentikn dlatpown dev lval
HOVOo nmnyn (wng, aAAd Kat N KAnpovopLd pac.

Ta SYN.KA super markets otnp{Couv auteg Tig OLaxpoVIKEG agleg,
€vIoXU0VTIAC TAUTOXPOVa TV KOWVwVv(a Kal TNV olkovopia pac.

a va PwviCoupe kaBnueplva e epNLoToouvn Kal NEpN@AvLa

ano Touc OIKoUC [ac avBpwnouc yia Touc OtkoUc pag avBpwnoud.

Products straight from the land we love.
From the land that is ours

In Crete we appreciate the products offered by our land.

To us, good taste, freshness and nutrition are not only sources

of life, but our inheritance. The association of SYN.KA super markets
supports these timeless values, and at the same time,

contributes to the society and economy of Greece.

So we can shop daily, with great trust and pride in our own people,

for our own people.

super markets
n m www.synka-sm.gr Ektupdpe ta npoiévia Tou térnou pag




Do e loetems theught !/

In one of the least known and purest places of Crete, where the travelers are few and chosen, there
is a tavern that still preserves its age-old secret of traditional Cretan cuisine...

At Gramboussa we use the purest ingredients and exceptional, traditional recipes. However, these
alone do not suffice for the exceptional result, which we always aspire to for our patrons. Our staff is
equally important. The chefs, waiters and waitresses, the very soul of Gramboussa tavern, are yet
another secret to our success.

9 Kaliviani, Gramvousa, Kissamos
Chania-Crete-Greece

R, +302822022707

www.gramvousarestaurant.com

f O ¥ B G+




Scene from the movie The Two Faces of January (2014), directed by Hossein Amini

Viggo Mortensen and Kirste
. during the film shooting.

[0} Vi;ggo Mortensen kai n ster
= _ﬂrﬂrﬂvggyam THG TAWVIA

The film adaptation of Patricia Highsmith’s psychological
thriller novel was the ideal occasion for great stars to discover
the beauties of Athens and Crete. Halepa, Yali Tzamisi and
Knossos wore their ’60s costumes to satisfy the requirements
of the film, and the leading actor stated that during the
shooting she felt as if she were on vacation. H petagopd tou

CHQ

THERE | WAS

August 2012

K

yuxoloyikou Bpidep g Patricia Highsmith otn peydAn
006vn fitav n 18aviki agopp yia otap peyatoveov va
yvwpioouv v ABnva kat mv Kprit. H XaAéma, to TiaAi
T¢apoi ka1 n Kvooodg pdpecav to ’60s KooToU TOUG Y1a TIG
avAyKeg TG Tawviag, e my mpetaymviotpla va SnAavet ot
ota yupiopata éviobe oav va kdvet Stakotrég.
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Crossing Greece’s largest and most popular gorge. Aiaocxidoupe
TO MEYAAUTEPO Kal NIo neEpNATNHEVO papdyyi ThG EAAGdaG.
by Stavros Badogiannis, President of the Chania Mountaineering Club
109



The gorge of Samaria, whose fame has practically spread across
the world, is probably the best known natural monument in the
region of Chania. Thousands of nature lovers visit this unique
gorge every year, from May to October, when it’s open to the
public. Distance from Ksiloskalo, the gorge’s northern entrance,
to Aghia Roumeli, its exit, is 16 km.

Once every year, usually at the beginning of the season, the Greek
Mountaineering Club of Chania, after receiving a special license
by the Forests Department, carries out a two-day excursion
with an overnight stay in the middle of the route, at the historic
village of Samaria. This is an excellent opportunity for visitors to
approach the gorge from a different point of view.

The earlier we start walking, the better! The first three kilometers
is the most difficult part of the route, but it is a critical segment
in order to pass through the gorge in the most comfortable way
possible. Both natural and artificial staircases with significant
inclination lead us slowly and carefully to Neroutsiko, the first
well, some 45 minutes after the starting point. We stop here to
drink the cool fresh water and take photos of the magnificent
landscape: the cypress forest through which we can see the White
Mountains.

We keep up with the same slow pace, ignoring whether others
run or not... We keep walking downhill, with the beautiful small
river flows running on both sides, as there’s lots of fresh water
there in May. This doesn’t worry us however, since we remain on
the central, specially shaped path. The next stop is at the chapel of
Saint Nicholas, whose surrounding area includes resting spots, a
forest guard post, rest rooms and one more fresh water well (we
have already left behind the well at Riza Sykias, close to Aghios
Nikolaos). If we are lucky; here is where we will see the Kri Kri, the
famous Cretan goat of the gorge that often leaves the steep slopes

might also choose to move uphill at some points in order to
avoid the wild river bed. We pass through two more wells and
we end up at the village of Samaria. It’s been 3 hours and 15
minutes since we started our route. Our longest stop will be
in this settlement. Some houses have been renovated, since
until 1962 —when the gorge of Samaria was listed in the State
Parks— there had only been very few habitants in the village.
The medical center, the forest guard post, the 2-3 guesthouses
and some storehouses, are all made of stone and stand proud
and renovated next to the ruined buildings.

where it lives in order to eat the trekkers’ leftovers.
From that point onwards, the route seems to become milder.
The forest is still thick and the path is well preserved, whereas we

Three historic chapels are found at the greater Samaria area:
Ai Ghiorghis (“Saint George”) at a higher level, the temple
of Christos (“Christ”) in the middle and Ossia Maria (“Holy
Mary”) a bit further down. In fact, many believe that the
gorge of Samaria owes its name to Ossia Maria. We shall not
take another stop from there on; we slowly walk through the
well of Perdika without stopping. Cypresses, pine trees and plane trees offer their cool shade
to us until we finally reach the Kefalovrissia well, the last to find in our route. After a short
stop for a few minutes we find Portes in front of us. The gorge’s most narrow point, only 3 m
wide and 100 m tall, is the route’s best known and most photographed point. We walk towards
the exit and the last guard post, some 20 minutes away from Portes. Trekking through this
unique gorge is completed as we slowly walk within a landscape of fewer trees, as the smell
of the sea becomes more and more intense. The gorge’s exit is followed by a 3 km asphalted/
cemented road, but the effort spent until that point makes this supposedly easy part feel a bit
uncomfortable under the mid-summer heat. This beautiful experience is completed with a
refreshing dive in the Libyan sea and a stop at the taverns of Aghia Roumeli across the sea
shore, in order to regain the lost calories!

To gapdyy1 g Zapapidg, andé ta mo yvootd omv EAAGSa kai 6xt pdvo, eivar évadiattepo
@uoik6 pvnpeio oto Nopd Xaviwv. Kabe xpdvo, xihiddeg puotoddrpeig to StaoxiCouv amd
10 Mdio péxpi tov Oxtofpio mou emtpénetat n lcodog. H amdotaon amé to Euddokaldo,
mou eivat n fépeia apenpia g nedomopiag, péxpt v Ayia Poupén, rou eivai n €£0dog,
efvat 16 xitidpetpa.

WATCH THEVIDEO

GET ZAPPAR
ZAP THE CODE
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Gkigkilos is

the mountain
everyone admires
at the right of the
gorge’s entrance.
To Povvé mov
Oavudlovv éAo,
deéid otnv eioodo
T0UV papayyiov,
eivai o Ikiyxidog.

THE NAME OF THE GORGE IS
BELIEVED TO BE OWED TO
THE CHAPEL OF HOLY MARY
(“OSSIA MARIA”)

TO OAPAITITITEYETAIOTI
OOEINEI TO ONOMA TOY 2 TO
~QKAHZI TH2 OXIAX MAPIAX
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SLOW WALKING IS
REQUIRED FOR TREKKERS
TO ENJOY THE GORGE AT ITS
BEST I'|A NA EYXAP THOEI

O MEZOMNOPOX. ONO

TO MEIAAEIO TOY GAPAITIOY,
[TPEMEI NA BAAIZEI APT'A

Mia @opd to xp6vo, ouviifwg otnv apxni g
mep16dov, o Opeiatikdg ZuAdoyog Xaviwy,
petd ané eidikni ddeia g Aievbuvong Aaoov,
kdvel Suipepn e&6ppnon pe Stavuktépeuon
070 P€00 TG S1adpPOIiG, OTO 10TOPIKS XMPIO
g Xapapidg. Eival katamAnkuki eukaipia
yia S1a@opeTikA TIPOOEyyion Tou papayylou.
"Ooo0 10 TIpw{ apxiooupe va mepTIatdpe 1600
0 kaAUtepo. Ta mpata tpia xihidpetpa eivat
Ta SuokoddTepa addd karta mo kaboplotkd 4 o e <
yia éva katd to Suvatév EeKoUpacTo IEPAOHA.  nature’s wonder.
Duoikd Kal TeXvNTd okaloTidTia e apket  Mia dadpopri
KAfon pag odnyouv pooeKkTikd Kat apyd otnv fg;?}g/{zﬁm et
TP TNyn, 10 NepoUToiko, 45 Aenrtd and  n¢ gvong.

mv agetpia. ESo kdvoupe pia pikpn otdon,
TIVOUIE TO YAPYAPO VEPO, PWTOYPAPICOUpIE TO
TéAe10 TOTIi0: TO HA00G KUTIAPIOOIHV TIOU 0Ta
«avoiypatd» tou dakpivoupe ta Aeukd Opn.
YuvexiCoupe to 810 apyd kat ag TPEXouv ot
SurAavot pag, ag pag mepdoouy.... Katngopidg
ouvéxela e mepdopata de&id kar aplotepd
até pikpd pépata, ta omoia to Mdio éxouv
apkeTo vepd. Qotéoo autd dev pag avnouxer,
aou eneic mdvta Padifoupe 0To KEVIPIKG
Sapoppopévo povorrdt. H emépevn otdon
Oa yivet oto exkAnodki tou Ayiou NikoAdou,
mrou otov TepiBdAlovta xhpo tou @rho&evel
xpoug Eekoipaong, PUAGKIO SACOPUAGK®Y,
Toualéteg, Kabdg Kat pia nyr pie TpeXoUpevo
vepo (éxoupe 116N agricel mow pag v mmyn
PiCa Zuxidg Afyo Tiptv amé tovAyto Nik6Aao).
Eda, av efpaote tuxepoi, Ha dovpe to Kpt
Kpt, 0 evdnpiké oo tng Xapapidg, mou
katefaiver and tg andtopeg mAayég tou
@apayytoU yla va @del ta vmoAeippata
@aynTy mIou agnvouv ot TeGoTopot.

H Sadpopri yAukaiver ané 66 kat kdtw. To
8doog mdvta eival UkvS Kat o povordt
KaAoypappévo, eve o€ KATIola onpeia €Xoupe
Ka1 KATIOEG avnpopiés, yid va IApaxdPoupe
v dypla Koftn Kat ta vepd Tou TPEXOUV O
auvtiv. I[Tepvdpe aképa dvo mmyég Simha oto
HOVOTIGTI KAl KAaTAANYOUHE OTOV OIKIOPS TG

n3




Zapapidg.’Exoupe kdver amré 1o Eexivnpa 3
dpeg kat 15 Aerrtd. Xtov okiopd Ha kdvoupe
™ peyaAutepn otdon. Kdroia omritia éxouv
avamralaiwdel, agou péxpt to 1962, omdte
0 papdyyt avaknpuxOnke EOvik6g Apupdg,
edd ummpxav apkeTol pévipot kdtoikot. To
atpeio, To dacovopelo, o1 2-3 Eeviveg kat
Kdmoteg amobnkeg eivar 6Aa métpiva xat
otékouv avamralaiwpéva dimla oe dAAa
epemmpéva Kriopata.

Tpia wotopikd EwxkAnoa Bpiokovtar otnv
meptoxn g Xapapidg: o ‘An Nidpyng Atyo
pnAdtepa, o Xprotdg amévavt kat n Ooia
Mapia Aiyo mo kdtw (oe autiv ogeidetar
Katd moAloUg kar to évopa Xapapid).
YuvexiCoupe v mopeia pag amé 5o kat
KATo Xwpig Srakotmm kat apyd aAAd otabepd nepvdpe v mmyn [Tépdika
XwpIig va otapaticoupe. Kumrapioola, mevka, aAAd xar mAatdvia, pag
xapidouv T okid toug péxpt v myn KegpaloPpuota, ou eivai n teAeutaia
TI0U ouvavtdpe oty eomiopia pag. OAyéAerr otdon kai o Afyo ppootd
pag gatvovtat ot I1épteg. To otevdtepo onpeio Tou papayylou, pe 3 pétpa
mAdtog kat 100 pétpa Upog, £ivat To o Yoot KAt Mo QO TOYPAPNEVO
pépog 6Ang g Sradpopnig. Ipoxwpdpe yia v €060 kat to tedeutaio
@UAdki0, ou améxel 20 Aerrtd and ug [épteg. H medomopia péoa oto
@apdyyt oAokAnpdvetar epIatdvVTag apyd oe éva tomio pe Aiydtepa
Sévtpa kat m pupwdid e 6dlacoag va mAnodel. Aré v €€080 péxpt
v apadia éxoupe 3 xtAidpetpa totpevtédponpo 1 aopaAtédpopo, aldd
N OUCOWPEUPEVN Koupaon Kdvet StokoAn t Stadpopn, agou eivar idn
peonpépt kar kavel Zéo. H epmreipia teAeidver pe pia foutid oto Apukd
mélayog kat pa otdon ot rapabardooteg taépveg g Ayiag PoupéAng
yia avamipmon twv Xapévov Beppidwv.
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CHQ

Different pictures compose a
landscape of unparalleled beauty.
Awagoperikég e1kéves ovvhérovy
éva anapdpilAng opopgidc romio.

INFO

In order for trekkers to enjoy the gorge at its best,
they need to walk slowly in their special trekking
shoes. The average time required for the entire route
is six hours, that’s when you arrive at the coast of
Aghia Roumeli. The path is in very good condition, and
easy to cross even without a leading guide, as long as
they are healthy and in good shape. Trekkers should
bring a hat, some snacks, fruits and a big bottle of
water (11). The gorge is open from May to October. a
va euxaplotnBei o nelonépos Ao to peyaleio tou pa-
payyiol, npénel va Badilel apyd kal va éxel KatdAnAa
nanouUtoia (pnotdkia). Mepinou €& wpes eival o péoos
xpO6vos yia avetn didBaon péxpl th BAAacoa tns Ayias
PoupéAns. To povondu eivar o€ noAd kaAn katdotaon,
€USIAKPITO Kal PMNOPET va To NEPNATATEI KAMNOI0S XWPIs
06ny0d, apkei va éxel kaAn uyeia kar KaAh QUOIKA Ka-
tdotaon. O neonépos npénel va éxel padi tou kaného,
npoxeipo paynto, gpoulta kai 1 Aitpo vepd. To
papdyy! givar avoixté and Mdio éws OktwPBpIo.
MAnpogpopies: eoshanion.gr, +30 28210 44647

THE UNIQUE ENDEMIC KRI-KRI OF THE GORGE LIVES IN SMALL
GROUPS AT THE STEEP SLOPES OF THE SAMARIA GORGE AND
IT’S QUITE RARE TO ENCOUNTER TO MONAAIKO ENAHMIKO
AIPIMI TOY OAPATTIOY, TO KPI KPI ZEI > E MIKPOYZ2 TTAHEY2MOY2
2 TI2 TINATIEX. TH2 2 AMAPIAZ KAI'TO BAETERZ 2TTANIA
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HOME
CRETE

In the heart of Crete, a museum gazes out

to the Aegean from the foothills of Mount
Ida, a veritable ark of history. The presence of
Ancient Eleutherna throughout 5 millennia
echo the sounds of Homeric myth and
history. Ynv kapdid Tns KpAtns, éva pouceio-kiBwTds
NS 1oTopias atevizel 1o Alyaio and Tous NPdNodEs Tou
WnAopeitn. H napouacia s ExeUBepvas yia ndvw and 5
XINETies annxel kaBapd Tov ounpikd pUBo Kal TNV IoTopia.

by Vassia Antonopoulou
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Info:

Open: Tuesday-Sunday, 10.00-18.00
Mondays closed

Tpitn-Kupiakn, 10.00-18.00
Aeutépa kAeiotd

Tickets - Eioithpia:

Full - Kavoviké: 4€

Reduced - Meiwpévo: 2€

Tel. & Fax: 28340 9250

Eleytherna, Mylopotamos, Rethymno
MuMonédtapos PeBipvou

mae.com.gr
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Aristocratic warriors and ladies, overbearing priestesses
and grapes dating back 2,700 years, Pharaonic eyes, bees
and shields, but mostly, funerary customs and practices
of war, such as those described in Book XXIII of The
Iliad, reveal the Homeric traditions that run through the
Aegean. Ancient Eleutherna, 30 km south of the city of
Rethymnon, literally came to the surface piece by piece,
thanks to the persistence and vision of the University

of Crete and the Professor of Archaeology and Director
of the Museum of Cycladic Art Nicholas Stampolidis,
with excavations only getting started in 1985. Just a few
centimetres under the surface, a city inhabited from 3000
BC to the 14th century was waiting to be discovered. The
unearthing in 2009 of the domed chamber tombs and the
remains of four aristocratic priestesses from the 8th cen-
tury BC had been listed as one of the 10 most important
archaeological discoveries of the year by US Archaeology
magazine. Great archaeological interest was also generated
by the discovery of other findings at the Orthi Petra site
(Upright Stones), one of the necropoles of Eleutherna.

In 2016, the Museum of Ancient Eleutherna was inaugu-
rated. The findings contained in three halls of the museum
officially named “Homer in Crete” will impress visitors,
as they always do wherever they have been exhibited.

In the first hall, gold masterpieces from Eleutherna and
other city states reveal the life, ritual and relationships of humans in this part of the
world during the Greek Dark Ages (11th-8th centuries BC). Aspects of religious life
and worship are presented in the second hall, which also houses a monument to
the “unknown soldier”, the first in European history and one of the oldest in the
world. In the same room visitors will admire the Eleutherna Kore (circa 650 BC),
built of the same local limestone from the Peristere quarry as the Lady of Auxerre,
the famous Deadalic Cretan sculpture housed in the Louvre. The third hall is
dedicated to the necropoles of Eleutherna. Among the exhibits, the funeral pyre of a
young aristocrat warrior stands out, with funeral offerings preserved in front of the
remains. On the northwest edge the remains of a headless, unburned male skeleton
came to light, which brings to mind the Homeric description of Patroclus’ funeral
pyre and the twelve aristocratic Trojan warriors who were executed in retaliation of
his death by Achilles and the Achaeans.

The symbols of the museum are a bee and a shield. A gold bee-goddess was depicted
on the jewellery found in an unplundered tomb dating from the 8th century BC in
Orthi Petra. It was placed around the neck of a young woman, whose bones were
found in an urn with the bones of two other women and the unburned bones of a
mature man. In Crete, this is the first instance of the worship of Melissa in the form
of a bust of a woman holding her breasts, with flowers depicted on the wings of the
insect. According to one version of the myth, Melissa was the sister of Amalthea, the
wet nurse of Zeus in the Idaean Cave, where he has been hidden by Rhea —his moth-
er— to save him from his child-eating father, Cronus. Yet the bee was also chosen for
this role due to its symbolism: the tough yet productive work that tastes sweet.

The shield, on the other hand, protects the values and ideas of this entire venture,

and of course, the museum houses an artifact to represent this choice: a bronze shield
from the 9th-8th century BC, which sealed the funeral urn of an aristocratic warrior,
protecting him through eternity. The shield depicts the head of a lion, with sphinxes
on either side. Again, the myth of Zeus tells of the Kourites, the good-natured myth-
ical creatures and also the first inhabitants of Crete, who would strike their bronze
shields so that Cronus would not hear baby Zeus crying. It is this shield, together with »



cra @)

Eleutherna’s eternal
shine of gold.

H aiovia xpuon
Adpyn tns
EAeuBepvas.




its faithful copy made of shiny bronze, which
welcomes guests to the museum. Visitors with
vision problems, as well as those who are just
curious and enchanted (practically everyone),
can also touch the shield and trace the scenes
being depicted with their fingers.

Another unique exhibit is the “Eye of Tut-
ankhamun”. Nestled between the bones in

an enormous funeral urn lay a unique object,
most probably a piece of jewellery: a solid gold
eye surrounded by Egyptian blue, the first syn-
thetic dye in history, that dominates Egyptian
wall paintings the last 5,000 years. This eye is
identical, in every detail, to the eye depicted on
the gold Death Mask of Tutankhamun.

As for the four priestesses who captivated the
attention of archaeologists in 2009, it seems
that died together as part of a ritual ceremony,
perhaps by their own volition. The findings
from their tomb are exceptionally rich and
rare, such as the jewellery showcased in such

a wonderful way. The two elder priestesses

had problems in their hands and shoulders,

as evidenced by their skeletal remains, which
has been attributed to weaving with a loom

—a wink to Homer’s Penelope. In the outdoor
spaces nature is seamlessly connected with the
archaeological findings in the necropolis, the
acropolis and the town. Eleutherna is unique
for yet another reason: the exhibits will change
every four-five years, thus renewing the interest
and enhancing the knowledge of all guests. Do
not miss out on this experience. Apiotoxpdteg
TIOAEQIOTEG KAl APXOVTIOOES, AYEPWXES
1€peleg kat otaguia 2.700 TV, papawvikd
pdua, péhiooeg Kt aotrideg, aAAd Kupiwg
Ta@ikd €0ipa Kat ToAeIKEG TIPAKTIKES, OTI0G
autég rou meptypdgovtat ot payndia W tng

Thiddag, avadekviouv v opnpiki rapddoon mou Statpéxet GAo
o Awyaio. H apxaia EAetdBepva oto PéBupvo fpbe xuprodextikd
oty endvela KOPpdT KoppdT xdpn otny empovi Kat to dpapa

ToU HaVSHlO‘anfOU Kpﬁ'rr}g Kat Tou KaG{nyn',tr’l ApXQlO)\OYfGQ E L E UTH E R N A | S N OT

kat Srevbuvti tou Mouoeiou KukAadikiig Téxvng NikoAdou

StapmoAidn, pe TG avaokagég va Eekvouv poAig to 1985. Aiya JUST SEEING FINDS );
alfa)";omd KATO qnc’) T0 ?60(288 (;18;))1;}18,\75 va CITIIZKQ)\L,KPGSE') pa BUT ALSO WALKING
TOAn, KATOIKNPEVN a6 TO 1.X. é0¢ Tov 140 arhva. O xuotég

Balapwtdg tdgog tou 8ou T.X. aiva e TG TECOEPIS APXOVTIOOEG TH RO U G H TH E S ITE
1€peteg ou avakaAu@Onke to 2009 xapakmpiotnke pa amd tg TO U C H I N G y F E E LI N G

10 onpavtikGtepeg apXatoAoyIKEG avakaAUPelS TG Xpovidg atrd O | E |_| |Z KE I—ITEZ A E N B /\E_
0 apepKaviko meptodiko Archaeology. Tepdotio apxatodoyikd

evilagépov mpokdAeoav ki1 dAAa eupiipata a6 v Opbii [Tétpa, M OYN M O N O E Ke EMATA
ma ané g vekpotroAetg g EAevBepvag. To 2016 eykavidotnke > THN EA EY@ EPNA. T1EP-
0 pouoeio g apxaiag EAedbepvag, pe titho «O ‘Opnpog oty |—| ATOYN ZTH N A N AZ KA_

Kprit», kat ot tpeig aiouoég tou agrivouv éxbapoug toug

EMOKETTTES, OTIWG AAAwoTe oupPaivel TayKoopiwg GTIou Exouv OH , AlTI ZOYN , NI Q@OYN
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extebel evppata and v mepioxn. Xy mpoytn aiouoa,
xpuod aplotoupyripata amé my EAedBepva kat dAAeg moAeig-
KPATn avadekviouy Ti¢ TIOKIAEG OXEOEIG TOV KATOKWY [1ag
£UPUTATNG TIEPIOXIG OTOUG «OKOTEVOUG ativeg» (110g-8og
m.X. ai.). H Aatpeutikii kat Bpnokeutiki on rapouvotddetal
ot Sedtepn aibouoa, 6mrou Bploketal emmiong Tto pvnpeio

TOU «ayv®OTOU OTPATIWTNY, TO TIPWTO OTNY EUPMTIATKA
10Topla K1 éva atrd Ta Ipta otov KGopo, 61ng xat n «Képn
g EAedBepvagy (tiep. 650 1.X.), kataokeuaopévn amd tov
aofeotéAifo tou rou vidmou Aatopeiou tou ITepiotepé pe
v «Kupia mg Qoép», tou Sidonpou SaidaAkoy kpnTkoy
aydApatog tou AodPpou. H tpitn aibouoa eivar agiepopévn
ot vekpotoAelg g EAetbepvag. Avdpeoa ota dAAa
extifetal tTa@iki Upd TOAEOT EUYEVOUG KATAYWYNG, e
Ta Krepiopata va oméovtal akopn PIpootd ota aropevapia,
KAl KOvTd g évag aképalog avipikdg okeAeTdg drautog, To

CHQ

Up: Professor N.
Stampolidis at
the Heroon-
Cenotaph.
Down: Gold
jewel depicting
the bee-
goddess found
in the nekropolis
of Orthi Petra.
MNavw: O
kabnyntns N.
YTapnoAidns oto
Hpwov-Kevotd-
¢l0. Kdtw: Xpu-
006 KOOHNHA pE
n PEANIcoa-Bea
nou Ppédnke otn
VEKPOMOAN NS
Opbns Métpas.

011010 PEPVEL APEcWG OTN PVAPIN TNV TAQIKI
1Upd tou TldtporAou kat toug Swdeka Tpweg
APIOTOKPATEG TIOAEPMIOTEG TIOU EKTEAEOAV

¢ avtitowa yia to fdvatd tou o AxidAéag
Kat ot Axaiof, oUpQva pe Ty opnpikn
meptypa@n. Zupfoda tou pouoeiou eivat n
péhooa kat n aotrida. Mia xpuon péhicoa-
Bed avamapiotatal oto Kdopnpa ou
Bpébnke oe aovtAnto td@o tou 8ou .X. aihva
otmv Opbn ITétpa. Hrav repaopévo oto
Aapé pag véag yuvaikag, mou ta 0otd g
Bpébnkav péoa oe mbdpt, padi pe ta ootd
SUo dAAwv yuvaikev kai ta drkavta ootd
evog wpipou dvdpa. Tpdkertat yia v mpaym
epgavion oty Kpitn g Aatpeiag g
MéAiooag k¢ potoprig yuvaikag mou kpatd
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Ta ouifn g Kat Tou eVidpou mdve

ota @Tepd, ToU OT0loU atekovidovTat
avOn. Zopewva pe pia exdoxn tou
pubou, n Méhooa Atav adepgn tng
ApdABeiag, g tpogoy tou Ala oto
[8aiov'Avtpo, d1iou tov eixe KpUypeL n
Péa, n pntépa tou, yia va yArtwoet amd
Tov aido@dyo Tratépa tou, Tov Kpévo.
H péhiooa eméxfnxke yia oripa tou
pouoeiou Adyw kat tou oupfoAiopod
™¢: n okAnpri aAAd rapaywyki epyacia
éxet yevon yAuxid. H aonida, a6 mv
AAAn Aeupd, ipootatever Tig a&ieg

KA1 TG 10€€¢ Tou AU eyXelpnpatog

Kt €X€1 QUOIKA Ki auTi TO PTIpdypato
avtiotoxd g: pua xdAkvn aotrida

Tou 9ou-8ou 11.X. aiwva, n orroia
€KAEVE 0av TIOPA TO TaPIKS ayyeio Tou
aplotokpdn TOAePIoTA TIPOOTATEVOVTAG
TOV 0TIV AIVIOTNTA. 2TO KEVTPO TNG
armekoviCetat AeovtokeQaAn pie oQiyyeg
Se&id k1 apiotepd g. Zto pibo tou

Ala, 1d), o1 Koupriteg, ayafd pubkd
mAdopata g Kpritng, xtumrovoav

¢ XdAKIveg aotrideg Toug yia va

pnv akovoet 0 Kpévog to kAdpa tou
pwpot Aia. H aomrida auti padi pe to
Aapmpd, xdAkvo, motd avtiypa@d e
umiodéxovtal Toug emokémnTtes. Ooot
éxouv mpofAripata épaong, aAAd kat oot
eivar amAog Tiepiepyot Kat payepévor,
SnAadn 6Ao, popouv va ayyiouv
véa aomida kai va ixvnAaticouv pe

ta SAxTUAd Toug TG avarrapaotdoeig
oty em@dveld mg. AAo éva povadiko
éxbepa eivar to «Mdt tou Toutayxapdvy. Avdpeoa ota ootd evog
TepdoTiou tagikoy Tribou umipxe éva oAU 1diaitepo avtikeipevo,
mbavdtata kéopnpa: évag 0Aéxpucog o@Bapdg, o omoiog
mepiBdAAetar and aryurrtiakd prde, v mpaytn ouvhetiki fagri
oty 10Topia, Kuplapxn OTIG AyUTITIAKES Toxoypagieg eS¢ kat
5.000 xp6via. O opBainds autds eivar idog oe kdbe Aerrtopépeta
1€ EKefvOV 0T XpUON VEKPIKN PdoKa Tou gpapaw Toutayxapv.
O1 001G 1€PELES, TAPA, TIOU OUYKAGVIOAV TOUG apxatoAdyoug
70 2009, @aivetat du Bprikav padi teAetoupyiké Bdvaro, iowg
katémy Sikig toug fovAnong. Ta ktepiopata otov Td@po Toug
eivar e§aipetid mAovola Kat oTrdvia, 6Tig Kat ta koopipatd
ToUg, TIoU avadekvuovtal pe 1diattepo tpdro oto pouoeio. Ot
8o peyalUtepeg elxav mpofAripata ota xépia kat oToug GHOUG,
GG PAVNKE ATIG TOUG OKEAETOUG TOUG, Ta otola amodidovtat
oty Ugavon pe Tov apyaleld —€va KAEIoo Tou patioy até tmy
opnpikii [TnveAdmm. Ztov eEwtepikd XOPo Tou pouoeiou, n guon
ouvupaivetal pe ta eupnpata mg apxatodoyikig okandvng. H
EAetbepva eivar povadikni kat yia dAdov éva Adyo: kdbe téooepa
pe mévte xpévia ta exkBéparta Ba aAdddouv avavedvovrag to
EVOIAQEPOV TOV EMOKETTWV. Mn XAOETe QUTAV TNV EPTIELPIQL
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THE GENUIN BRONZE
SHIELD FROM THE
9th-8th CENTURY BC
WITH ITS LIONHEAD
WELCOMES GUESTS
TO THE MUSEUM
TOGETHER WITH ITS
FAITHFUL COPY

H ENHZIA XAAKINH A2 T11-
AATOY 9ou-8ou AIONA
[1.X. ME TH AEONTOKE-
OAAH KAI'TO ANTIFTPAGO
TH> 2 A2 YTTOAEXONTAI
2 TO MOY2EIO

Photos: Nicholas Stampolidis, Orestis Kourakis. Special Thanks to Nicholas Stampolidis, Professor of Archaeology at the University of Creteand,

Director of the Museum of Cycladic Art in Athens.
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BC
is estimated that the
monument of the “unknown
soldier” have been built. To
670 n.X. unoAoyiletal 6t
KATaoKEUAOTNKE TO PVNpEio Tou
«A@yVWOoToU OTPatiwIn».

16,128
13 The estimated 70

ages of the four
priestesses discovered in
the tomb. O1 extipwpeves
NAIKIES TwV TE00ApWV
IEpEIV nou Bpédnkav
oToV KUOTO Tdgo.

800 ..

was the weight of the boulder
that sealed the urn containing
the remains of two women
and a mature man. Z0yile
0 oykOAiBos nou €ppale to
niedpi Ye ta 00td TOU WPIHOU
avépa kal twv 500 yuvaikwv.

are approximately the exhibits of the museum,
date from the Early Bronze Age to the Byzantine
period, and 10,000 more are stored, so that guests
can admire them when they will be exhibited.
eival nepinou ta ekbépata tou pouceiou and
v npwipn €noxn tou XaAkoU €ws tn Pulavuvn
nepiodo  kal  dAa  10.000 nepipévouv  ous
anoBnkes, yia va ta Baupdoouv ol EMIOKEMTES
6tav  €pber n oepd Tous npos  €kBeon.

3,000

gold leaf fragments in different
shapes made up either the shroud
of a dead princess or a gold belt.

onapdypata and GUAAG xpucoU
o€ Slapopetika oxhpata
anoteholoav &ite 10 KAAUpHA
pias vekpns nplykiniooas eite pia

have lasted
the regular

CHQ

excavations
that brought
the city to light,
and work is still
being done in
the area. MNavw
and 30 xpévia
Sinpkeoav ol

xpuoh {wvn.

hills, Nissi and Pyrgi, form the core of the settlement.
Aogol, to Nnoi kai to Mupyi, eivar o nupAves tou oikIopoU.

MORE THAN 30 YEARS

OUCTNHATIKES
avaokapEs nou
£pepav oto
Pws v NOAN,
Kal ol Epyacies
ouvexifovtal.

900-600 ec

is the years estimated as a
peak period of this settlement,
also known as the Early Iron or
the Homeric Age. H npcipn
enoxn tou Zidhpou, dnAadn
N €NOXA TWV OUNPIKWY ENWV
(900-600 nX), Bewpeital
onpavukn nepiodos akpns s
néAns.

FROM
720-700 e

DATES THE FUNERAL FIRE
OF THE ARISTOCRATIC
WARRIOR, FOR WHOSE

DEATH

AN ENEMY PRISONER WAS
BEHEADED, AS 12 TROJANS
WERE BEHEADED FOR

PATROCLUS

XPONOAOTEITAIH TAOIKH
MYPATOY MOAEMIZTH
METHN APILTOKPATIKH
KATAFQTH TATON

OANATO

TOY Oroloy

ANOKEQAAILTHKE
ENAZ AIXMAQTOE EXBPOE,
OMOE MIATON MATPOKAO

ATIOKEQANZTHKAN

12TPQEX

123



INNOVATIVE
CRETAN DESIGNERS
PUT THE SPOTLIGHT

ON CHANIA’S
TRADITION, NATURE

AND BEAUTY.

MPQTOMOPIAKOI
KPHTIKOI
IXEAIAZTEZ AINOYN
TON MPQTOAQIO
ZTHN NMNAPAAOZH,
TH ®YZH KAI THN
OMOPOIA TON
XANIQN.

by Grecl4n team
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The talented duo
behind the brand
name Meraki. O1
dvo talavrovxeg
oxedidorpies miow
ané 1o XavidTiko
brand Meraki.

ELINA MAVROMMATI
& ANDIE SKARAK]

Designers, founders of Meraki bags

At the core of their inspiration there are organic
and industrial materials, architectural shapes and
untranslatable words. Just like the Greek work
“meraki” reflecting their love for ethical production,
quality raw material coming from cooperatives,
and their town. When not working at the family
workshop, the creative and business duo enjoys
strolling around Kastelli hill in the Old Town, where
the local architecture and history blend together with
the villages of Apokoronas, the wild South, the White
Mountains and the endless coastline. >tov upniva
™G EPIVEUONG TOUG Ta Opyavikd kat Bropnxavikd
UMKd, Ol GPXITEKTOVIKEG POpHES Kat o1 A€Eeig
mou Sev petagpddovtar. ‘Onwg n Aéén «pepdxm
TIOU ATOTUTIOVEL TV aydrmn Toug yia v nfikn
TIAPAY®YN KAl TI§ TIOWOTIKEG TIPWTeG UAeG amid v
6An toug. ‘Otav dev Bpiokovtal 0To OIKOYEVEIAKG
epyaotiplo, amolapfdvouv mepAQVAOcE OTO
KaotéAt oty TTahid [T6An, 610U n apXITEKTOVIKI
Kat 1otopia evappovidovtal pe ta mpdowva xwptd
Tou ATIokOpwva, Tov dypto Noto, ta Aeukd Opn
Kaimy angpavin aktoypappi. bymeraki.com

SIMPLE LINES, DIVERSE TEXTURES
AND SCULPTURE IS WHAT
REPRESENTS OUR BAGS
O ANITOZ ZXEAIAZMOZ,

H MOIKIAIA YOQN KAl
H FAYMNTIKH XAPAKTHPIZOYN
TIZ TEANTEZ MAZ

v.asilis, bill.box



Bill Thanopoulos | Vasilis Mathioudakis

Each Kukunari is
unique and comes
with an engraved
serial number.
Kdfe potiotiné
Kukunari eivai
HovVadiko pe

70 01K TOV
xapaypévo ap10ud.

IRO SKOULOUDI

Architect, founder of Kukunari

With her inspiration and creation luggage full of images from her hometown, the architect and designer steps
away momentarily from architectural competitions to transmute digital technology and traditional techniques
in the one-of-a-kind KUKUNARI wooden lamps. Minimalistic and unexpected, they remind of Crete’s
uncontaminated nature, its architectural identity and its diversity. Her favourite spot? “The walkways of the
Old Town full and the Tabakaria, where the magical sunset has old stone houses as backdrop.” Me peydia
amofépata épmvevong kat Snpoupyiag armé v moAn g, n Hpe agriver yia Aiyo Toug apXIteKTovikoug
Saywviopous, y1a va HETOUoIHOEL TY PNPIAKA TeEXVOAOYIa KAl TG TTapadOOIaKES TEXVIKEG OTA XEIPOTIOMTA,
Euhva potiotikd KUKUNARL Artd kat avandvtexa anotut@vouy v mapféva guon g Kpritng, to
APXITEKTOVIKG TNG AMOTUTI®HA Kal Ty ToKIAopop@ia tg. Ayarmpévn mg yovid; «Ot e¢édpopot g
[Tahidg I16Ang ka1 ta Tapmakapid, 61ou to nAtofacilepa pe eovto ta makid mEtpva Kipta ivat paykor.

CHQ
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'FLANEUR BAG
* Meraki



THE ISLAND’S LIGHT AND LANDSCAPE ARE ILLUSTRATED IN ARTWORKS
BRIMMING WITH CRETAN NATURE TO ®YZIKO MEPIBAAAON KAI TO QX
TOY NHZIOY AMOTYMNQNONTAI ZE EPTA MOY EEXEIAIZOYN KPHTIKH ®YZH

ARTE LIGNUM
Pandora Chair
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Dimosthenis Kouros

GEORGE GRAMMATIKAKIS

Furniture designer, founder of Arte Lignum

“Arte lignum” means “art of wood”. The designer is an organic
minimalist, so he strives for minimum intervention in the
perfection of natural materials. His work is addressed to those
who appreciate beauty and uniqueness —the unchangeable and
everlasting qualities of his furniture. They are natural and real,
just like the healthy bars “Pasteleion”, another kind of product
he is creating. He considers Chania as a town that allows
for a space to people with a vision, and he likes going to the
Tabakaria and the Gate of Sand. Arte lignum onpaivet «n téxvn
Tou &UAour, n omola Je TNV UTIoypa@n tou véou oxediaoti
axoloubel tov opyaviké pvipaiiopd, emdidkovtag €Tot my
eldxiotn Suvati mapépPaon oto KON TEAEIO YUOIKS UMKO.
H Souleid tou ameubiveral oe dmotov extpd v opop@id
Kat t povadikdtnta, otoixeia mou ta £mirAd tou Siatnpotvv
avalloiwta oto xpévo. ‘Opowa pe €pyo Téxvng, kdbe
Snpuoupyia Tou eivat Quoikn kat aAnfivii, dTwg Kat o1 prdpeg
[Maotélelov ou mapaokeudlel. Oewpel 61 ta Xavid divouv
X(POo o€ avhpIoug e Gpapa Kai Tou ap€oel va TInyaivet ota
Tapmakapid kat oto Koup Karri. artelignum.gr

O
T
[®)

SPECIALISATION APPEARS AS A
ONE-WAY ROAD, BUT IT KILLS THE
MULTIDIMENTIONAL STRUCTURE OF
HUMAN PERSONALITY H EXEIAIKEYZH
MAPOYZIAZETAI ZAN MONOAPOMOZ,
AAANA ZKOTQNEI THN MOAYTMAEYPH
NMPOZQNIKOTHTA TQN ANSPQIMNQN
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EVI MIGIAKI

Fashion designer of Sirenes & Canea Collections

Her big love for fashion was the inspiration to design her first
collection named “Sirenes Collection”, in 2016. Her other big
love, her birthplace, became the inspiration of yet another project,
the “Canea Collection”, featuring airy dresses and kimonos that
depict traditional Cretan wefts with geometric design, motifs and
colours coming out of the Chanean frescoes she admired since
childhood. Designs that are not woven nowadays are illustrated
on silk fabric, combining haute couture with the Chanean rich
tradition. H peydAn tng aydmmn yia t péda tv odriynoe to 2016
oy pa g ouldoyn, pe 6vopa Sirenes Collection. H dAAn
peydAn g aydmn, o TéToG TG, AMOTEAE0E TINYN ERTIVEUONG
yia axépa pia ouldoyn, v Canea Collection, pe aépwva
(POPENATa KAl KIHove ToU ATOTUTI®VOUY TIapadootakd Kpntkd
UQavtd pe YEoPETPIKO S1dkoopo, pe 0xéd1a Kat Xpopata tov
XAVIOTKWY VOTIOypagiedv, Tig omoieg n Eun Bavpale amd
ke, Anpoupyieg ou dev ugaivovtar ot onpepvi emoxn
AIOTUIIOVOVTAlL TIAve o petaéwtd ugdopata, ouvduddovtag
my ugnAi parrtki pe vy mhovola Xaviwtkn mapddoon.
evimigiaki.gr
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GEOMETRIC PATTERNS AND COLOURS
ON DRESSES, BRINGING IN MIND
TRADITIONAL WEFTS AND CHANEAN
FRESCOES TEQMETPIKA ZXEAIA
KAI XPQMATA MNAPATEMMNOYN
ZE MAPAAOZIAKA YOANTA KAI
XANIQTIKEZ NQMOIPA®IEZ
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An essential guid
passengers and v

Fraport Greece airports.
‘Evas xpnaoipos odnyds yia
6Aous tous eniBAtes Kal

CHQ

AIrpOort
Guide

WINTER 2018 - 2019
FRAPORT’S GREECE AIRPORTS NAVIGATOR

e for all
isitors of

EMNIoKENTES ota agpodpodpia

tns Fraport Greec
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FRAPORT GREECE

A NEW ERA

Fraport Greece’s Development Plan for the new era of the 14 Greek Airports
Ta oxédia wns Fraport Greece yia tn véa enoxn twv 14 eANAnvikwv agpodpopiwv

As part of its mandate for taking over
the management and operations at
the 14 airports, Fraport Greece has
prepared a comprehensive plan for
the modernisation and development
of the airports. The company’s plan
includes immediate projects and
development works for upgrading the
airports’ facilities, which will contribute
significantly to improving the overall
customer travel experience, while
responding to the expected increase

in passenger traffic. Fraport Greece
will invest a minimum of 400 million
euros for development works by

2021. During the 40-year concession
period the company will implement
additional maintenance and
upgrading works, as well as capacity
expansions (dependent on traffic
growth), resulting in possible total
investments of some 1 billion euros.
Fraport Greece’s major development
works to be implemented during

the first four years of the concession
period include building five new
passenger terminals — at the airports
in Thessaloniki, Kerkyra (Corfu),
Kefalonia, Kos, and Mytilene (Lesvos)
—and expansions at other airports.
This will result in an increase of
100,000 m? in terminal size at the 14
airports, reaching a combined total
300,000 m?.

The significant improvements for
increasing the total capacity of the
airports and the quality of services
also include: increasing the number
of check-in counters from 213 to

297 (+40%), the number of security-
check lanes from 44 to 84 (+91%), the
number of departure gates from 103
to 147 (+43%), and the number of
aircraft parking stands from 115 to 150
(+30%).

Refurbishment projects at the 14

airports will be implemented for: all
15 runways, the existing terminals
(200,000 m? in total), sanitary facilities
(10,000 m? in total), 14 fire stations,
airport apron areas, and 100 diesel
generators. Baggage screening systems
featuring the latest technology (inline
system) will be installed in all airports.
An important element of Fraport
Greece’s new era for the 14 gateways is
to renew and modernise the external
and internal image of the airports.
The neat and, in some cases, new
architectural designs will offer a new
image at these 14 “gateways of Greek
tourism” — creating a pleasant travel
experience to millions of passengers
every year.

210 mAaiolo avdAnyng g dSaxeipiong
kat Aertoupyiag twv 14 agpodpopiwy,
n Fraport Greece éxe1 katapTioel

éva 0AokAnpwévo ox€010 yia tov
EKHOVTEPVIONO KAl TV avdTrtuéi Toug.
To mAdvo g etapeiag meptapfdver
dpeoes ahAd kat og BdBog xpGvou
£pyaoieg Kai épya avdmtuéng Twv
umrodopdv ota agpodpdua, ot

omoieg Ha oupfdlouv kaboprotikd
oty avénon tou apifpoy v
emPatov adld kat o BeAtioon

g ta&idwTKAg Toug epmepiag. Tia
TO OUVOAO TV £pywv avdmrtuéng, n
Fraport Greece 6a emrevouoet péxpt

70 2021 Touldxiotov 400 exat. eUPW.
v vnéAorn Sidpketa g meptéSou
Trapaxdpnong, fa mpaypatomomioet
emmAéov €pya ouvtiipnong kat
avafdfpong ota agpodpdina,
UAOTIOIOVTAG OUVOAIKA ETIEVOUOEL,
mou fa ayyi&ouv o 1 S10. eupw
Tepimou.

210 TAQIO10 TOV €PYymV avdrrtuéng ou
Ba vdomromioet n Fraport Greece otnv
mpwTn 4etia, Ba kataokevaotovv 5
véot teppatikoi otabpoi (agpodpdpia
®eooalovikng, Képkupag,

Kepalovidg, Ko, MutiAdvng), eve to
OUVOAIKG péyefog twv 14 teppatik@dy
otafpov ota agpodpdpia Ba auénbel
katd 100.000 m? grdvovtag mepimou
ota 300.000 m?.

Otonpavtikég PeAtivioeig mou Oa
mpaypatoronfouvv yia mv avénon
TG00 TNG XHPNTIKGTNTAG TV
agpodpopimv 600 Kal ¢ To1GTNTaAg
TV UIIpeoidv epthapdvouy,
erriong, v avénon twv otadpov
check-in a6 213 oe 297 (+40%), v
avénon twv onpeiwv aopaleiag and
44 o¢ 84 (+91%), v avénon Twv
TUuAGV amé 103 oe 147 (+43%) kat
v avénon v Béoewv otddpeuong
agpooka@®v aud 115 oe 150 (+30%).
Oa mpaypatomomdei mAripng
avaxaivion xat tev 15, ouvoAikd,
Sadpdpwv mpooyeimong-amoyeinong
KAt GA®V TOV TEPPRATIKOV 0Tadpcdv
(ouvolikot epPadoy 200.000 m?).

®a avakaiviotouv, aképa, oto
OUVOAG TOUG 01 EYKATAOTAOEIG
uytewviig (ouvoliké péyefog: 10.000
m?), o1 tupooPeotikoi otabpoi towv
agpodpopinv (14 ouvoAikd), o1 xhpot
0Td0peUong TOV agpOOKAP@Y Kat

ol yevvitpieg nAextpoddtong (100
ouvoAIKd). Xe 6Aa ta agpodpdpia

0a eyrataotabei véo, tedeutaiag
texvoloyiag, ovotnpa eAéyxou kat
Sraxeipiong amookeudv (inline system).
2NPavtiké XapakmploTiko e véag
ETOXNAG TOV AgPOSPOpiwY anoteAel

N avavéon Kat 0 EKPOVIEPVIOROG
NG E0WTEPIKNG KAl EEMTEPIKNG TOUG
oyng. O TIPOOEYPEVOG KAl OF KATIOIEG
TIEPUTTHOELS VEOG APXITEKTOVIKOG
oxedaopdg Ha mpoopépet véa elkéva
otig 14 «mmiAeg» tou eAAnvikouy
TOUPIOPOU, SNPoupyedvTag pia
euxdp1otn Ta&IdiwTKA epmelpia oe
ekatoppupta empPdreg kdbe xpdvo.
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CHANIA AIRPORT

The following illustrates and summarises the enhancement changes that will be implemented at “loannis
Daskalogiannis” airport under Fraport Greece’s investment plan by 2021. E6w® pnopei va 6&i kanolos tn peAAOVTIKN
€Ikdva Kal Tn CUVOMUKN Kataypapn twv aAAaywv nou 6a npaypatonoinBolv oto agpodpdpio «lwdavvns
Aaokaloyidvvns», oto nAaiolo tou enevdutikol npoypdppatos tns Fraport Greece péxpi to 2021.

A

HELS LIS

il

CHANIA AIRPORT (CHQ) AEPOAPOMIO XANIOQN
« Rearranging the terminal’s internal utilization * Avadiopydvmwon ECWTEPIKWV XWPWV AEPOOTABUOU
* Rearranging the departure gate lounge ¢ Avadiopydvwon TOU XWPOU AVAXWPNOEWY
« Expanding the security control area * Néo oUoTnua eAEYXOU ANOCKEUWY
* HBS (Hold Baggage Screening Systems) inline screening ¢ Enéktaon Twv SI1adIKAcINV AoPAAEiag
« Expanding the waste water treatment plant or connection * Enéktaon Tng eykatdoTtaong enegepyaciag Aupdtwy N
to municipal service ouvdeon Pe To dNUOTIKO SIKTUO
* Reorganizing the apron area * Avadiopydvwon ToU XWPOU OTABUEUCNG TWV AEPOCKAPWY
« Refurbishing the airside pavement ¢ Avakaivion Tou 0d00TPWHATOG OTOUG XWPEOUG
« 25 percent increase in the number of departure gates MPOCYEIWONG-ANOYEIWONG-CTABLEUCNG AEPOCKAPWY
(from 8 to 10) ¢ 25% au&non Tou CUVOAIKOU apiBuol nuAwyY (and 8 oe 10)
* Doubling the number of security-check lanes ¢ AINAQCIACHOG TWV CNPEIWY ACPAAEIAG KAl EAEYXOU TOU

(from 4 to 8) agpodpouiou (and 4 os 8)



CHQ

[™

Emevovovtag oo ueiiov g EAladag

O ueYyaAUTEPOG ENEVOUTAG TNG XWPAG

ncession Commencement on April 11th 2017
full payment of the upfront concession fee
34 billion. //’Evap&n Mapaxwpnong oTig 11
iou 2017 pe TNV TAUTOXPOVN NPOKATABOAN OTO
K& ANGOIO TOU CUVOAOU TwV 1,234 310. Tou

ITOG NAPAXWENONG.
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Investment in the future of Greece
il 1)

Enévduon oTouc avOpwnivoug NOpouc r= T
600 new jobs, 400 at the 14 airports,
200 at the HQ/ 600 dpeoec Béoelg
gpyaoiag, 400 ota 14 agpodpopia,
200 oTa KeVTPIKA ypapeia

Dynamic support of tourism in 14
regions

73% international
passengers
27% domestic
passengers

i
.

Meploootepol Aeporopikeg
amo 27 exar. empareg etaipeiec
10 2017 - abénon 10,3% e€umnpetolv

Ta 14 agpodpopua

Ta 14
agpodpopa cuvdéouy 274
TIPOOPLOHOUG O€ 44 X(PEC
a6 121 agpomopIKEg
ETaIpEieg
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[

Enévduon oTnv nupacpdAsgia
-
Purchase of 10 new state-of-the-art fire trucks worth €4 million
JIIITTIT - Replacement of personal protective equipment

‘Epya unodoung o€ e€€AIEn

ent for infrastructure

415€ pment by 2021 // Xtnv
UTIOSOpWV pEXPLTO 2021
million/ekar. % it

139



Airport Guide | Information & Services

To & From

“loannis Daskalogiannis” Airpdit™*

Park
Kataf

Stavros

A0 & ITpog 10 Agpodpopio «Inavvng

Aaokaloylavvng»

Chania
Xavia

Daratsos
Aopatoog

Perivolia e
Jasis MepFohn Mournies -
‘oo

Moupvide

K&
TE

GPS LOCATION INFORMATION

Use your GPS to drive to the Airport. For
directions using a GPS device, find below
the physical street address or enter the
geographical coordinates of “loannis
Daskalogiannis” Airport in your GPS device.

AIRPORT ADDRESS:

National Road Aerodromiou-Soudas, Chania
Airport, Chania 731 00. www.chqg-airport.gr

BY CAR

Access the Airport quickly
and easily, by driving
your own car. Chania
Airport is located 15 km.
from the city of Chania
and is easily accessible
from the National Road
Aerodromiou-Soudas. The
journey to and from the
city centre takes about
25-30 minutes, depending
on traffic.

The city of Rethymnon

is 70 km. away from the

140 GREC14N 2018-19

Chorafakia
Xlwpopakia

Kalathas
Kahafide ,

Tsikalasia
Towahapid

Kouncupidiana
Kouvouribiava
Pithan
Thdpm
Souda
Zolba
Malaxa
Mahaga :-"s‘lllrp:‘
Karafigio
Agrias Zois
Silou -
achoriou Stilos
Irihog Armae
Apjé
Samonas
Kamool Sy

Marathi

Mapdd
Kokking
o Chorio
¥ S Almyrida  Kokkivo
Kahopeg Kwmo
Ahpupiba P
noi
Vol Gavalohori Palal
ARaNO R aleloni
Ut

H ©EZH MAZ ZTO XAPTH

Xpnoiyonoin

AIEYOYNZIH
EBvikn 0d6¢

airport and the journey to
(from) the Airport is about
1 hour and 15 minutes.

BY PUBLIC BUS

Direct Bus Service To and
From the airport Terminal.
Transit bus service is
provided between the
Airport and the cities

of Chania, Rethymno

and other destinations.
Single fare to/from the
city of Chania is 2,5€.
Tickets can be purchased
by the bus driver. For
more Information please

oTe To GPS vyia Tn yetdBaocn cag

oTO agpodpoduio. Na va €pBeTe 0TO AEPOSPOUIO
JE auTokivnTo, Bpeite €dwd TN dieUBuvon Kal TIG
VEWYPAPIKEG TOU CUVTETAYUEVEG KAl ANAWG €I1-
OdVYETE TIGC OTN cUOKeunh nAonynong (GPS).

Agpodpouiou-Xoudag, Aepodpod-

uio Xaviwyv, Xavid 731 00. www.chqg-airport.gr

contact:
http://www.e-ktel.com/

BY TAXI

Helpful information when
taking a taxi to and from
the Airport. 24/7 metered
taxi service is available
outside the Chania Airport
Terminal building. The
journey from the Airport:
- to Chania is about 25-30
minutes and the fare is
normally 25€

- to Rethymno is about

1 hour and 15 minutes

and the fare is normally

l
e

3,042,903"

Passengers

+2.6%**
Traffic Growth

19.525
Flights

(Total scheduled
flights 2017. ZUvoAo
NEOYPAUUATICHEVWY

ntioewyv 2017)

22 Countries
(Total number of countries,
including Greece, with
flights from/to CHQ.

T UVOAIKOG apIBUOG XWPWY,
cupnepIAauBavouévng Tng
EANGSagG, ue nTAoelg and/
npog CHQ)

82 Cities

(Total number of cities,
including Greece, with flights
from/to CHQ. UVOAIKOG
apIBuog NdAewy Ue NTACEIG
and/npog CHQ)

85 Airports

(Total number of airports,
including Greece, with flights
from/to CHQ. ZuvoAIKOG
APIBPOC AEPOSPOUIWY UE
nthoeig and/npog CHQ)

42 Airlines

(Total number of airlines,
including Greece, with
flights from/to CHQ.

T UVOAIKOG apIBuog
QEPOMOPIKWYV ETAIPEIWYV PE
nthoelg ané/npog CHQ)
*total 2017, source:
Fraport Greece & HCAA

** traffic development
(January-December) 2017 Vs 2016



90-100£€. You may be
charged extra, if you carry
many pieces of luggage.
You can find more info
here www.chaniataxi.gr

NMPOZBAZH ME
AYTOKINHTO

Agite Nwg Ba €pBeTe
ypPryopa Kal eUKOAA

e 1o dIKO cag dxnua
UEXPI TO agpodpdulo.
To agpodpOuIo TwV
Xaviwv «lwdvvng
Aaokaloyidavvng»
BpiokeTal oe andéoTaon
15 XA, and 1o KEVTPO
Twv Xaviwv. H diadpoun
npog 1o agpodpdulo
and 1o KEVTPO TNG NOANG
(ka1 avTioTpoga) viveTal
héow TNG EBVIKNAG Odou
Aegpodpouiou-Zoudag
Kal dlapkei 25-30 AenTd,
avdaloya pe Tnv Kivnon. To
P&£Bupvo anéxel 70 XAu.
Kal n dladpoun diapkei 1
wpa kal 15 AenTtd.

NMPOZBAZH ME
AEQ®OPEIO
EvnuepwOBeite yia TIC
VYPOUUEG TwV Aew®opeiwv
nou e€unnpeTolyv

TO agpodpdulo. To
agpodpouId uag
OUVOEETAI UE TAKTIKA
SpouoAdYIa AewPopeiwV
ue Ta Xavid, To P€Buuvo
KAl TIC AAANEG NEPIOXEQ
T™ng KpATng. To ei1ciThplo
and kal Nnpog Tnv nNéAn
TwVv Xaviwv KooTilel 2,5€.
Elocimipio unopeite va
npounBeuTeiTe and Tov
odnyod. MNa neplocdTEPES
nAnpo@opisg: http://
www.e-ktel.com/

NMPOZBAZH ME TAZI
MiIkp€G cUUBOUAEG via
va ndTte and Kal Nnpog

TO agpodpoduio ue Ta&i.
Ta Ta&i and kal npog 1o
agpodpduio Twv Xaviwv
eival diabéoipa kKad' dAn
Tn di1dpKela Tou 24WpP0oU
(24/7). O xpdvocg nou
XpelddeTal yia va eTACETE
and 1o agpodpouIo
oTnv NOAN Twv Xaviwv
eival 25-30 Aentd kai

TO KOOTOG £VvOGg TA&l
eival nepinou 25€. To

CAR RENTAL

Destinations are worth
exploring by car. Do you

want to get around easily,
quickly and on your own
terms? We have found the
most interesting car rental
options for you. Find out
more about your choices at
tthe airport.’"Evav npoopioud
agiel va Tov eEEPEUVNOEIG

UE AUTOKIVNTO. OEAETE

va PETAKIVNOEITE EUKOAQ,
yPNyopa Kai cUUPwVa UE ToUG
SiIkoUg oag 6poug; PpovTicape
via €0dG Kal BEPAKAUE TIG NIO
EVOIOPEPOUCEG NPOTACEIG
£VOIKIOONG QUTOKIVATOU.

P£6upuvo eival 1 wpa Kal
15 AenTd KAl TO KOOTOG
evocg Ta&i eival nepinou
90-100€. Mnopeite va
Bpeite neplcocdTEPEC
NANPOPOPIEG EdW: WWW.
chaniataxi.gr

AIRPORT SERVICES

BAGGAGE TROLLEYS
For your convenience
please look for the
baggage trolleys that are
available at specific spots
inside the terminal.

BULKY ITEMS

Bulky items are checked-
in at the normal airlines’
check-in desks and then
are must be placed at
the bulky x-ray, located
opposite to check-in 22.

LOST AND FOUND
Airlines and their
respective ground-
handling agents will be
happy to assist you in
locating your missing
belongings. For further
assistance, please contact
the appropriate airline/
ground handlers. For
items left on the aircraft
please contact your
airline directly. For items
left inside the Terminal
please contact Police Lost
Property.

“gavance

Arrivals, All Users, ApiEelg,
Mepioxn EAeUBepng
MpdoBaong

+30 28210 63035
chania@avance.gr

AVIS  riBudget

Arrivals, All Users, ApiEelg,
Meploxn EAeUBepNg
MpdoBaong

+30 28210 63080
chaniaap@avis.gr

Hertz. Thrilty

Arrivals, All Users, ApiEeig,
Mepioxn EAeUBepng
NpdéoBaong+30 28210

FACILITIES

FOR CHILDREN

Look for the specially
designed Nursery room
located at the Departures
Level before the Security
Control.

FIRST AID

In case of medical
emergency, airport’s first
aid room is at your service.
For further assistance,
please inquire directly at
the Airport Information
Counter.

YMNHPEZIEZ
AEPOAPOMIOY

KAPOTZIIA

META®OPAZ
AMNOZKEYQN

[Ma Tn dieukdAuvoh cag
avalnTnoTe Ta 181KA
KAPOTOIA YIa TN HETAPOPA
TWV AMNOCKEUWYV OAG,

nou BpiokovTtal ce
OUYKEKpPIMEVA onueia Tou
TEPUATIKOU oTABPOU.

OrNKQAEIZ ANOZKEYEXZ
Ol OYKWOEIG ANOCKEUEQ
TOEKAPOVTAI OTA onuEeia
eAEYXOU TWV EICITNPIWYV
TNG AEPOMOPIKAG ETAIPIAC
Kal kaTénv napadidovTal
oT1o bulky x-ray, nou
BpiokeTal angvavT and To
check-in 22.

i)
(I A

63385

reservations@hertz.gr,
reservations@thrifty.com.gr

Kydon

Arrivals, All Users, Api&eig,
Mepioxn EAeUBepng
MpdéoBaong

+30 28210 66400
info@kydonrentacar.gr

Arrivals, All Users, Api&eig,
Mepioxn EAeUBepNg
MpdéoBaong

+30 28210 20905
dskchania@sixt.gr

AMNOAEZOENTA
ANTIKEIMENA

O1 undAANnAol TNG
AEPOMOPIKNAG CAg
gTalIpeiag n Tou
AVTICTOIXOU POPEQ
eniyelag eEunnpértnong
gival npébupol va cag
BonBbricouv va evToniceTe
TUXOV XAPEVA AVTIKEIUEVA.
[0 avTIKEIPEVA NOU €XETE
Eexdoel 0TO AEPOOKAPOG,
napakaAoupe
EMIKOIVWVAOCTE UE TNV
AgPONOPIKN Cag ETAIPEIA.
[Ma avTikeipeva Eexaouéva
U€oa oTov agpoocTabLO,
EMIKOIVWVACTE PE TO
YPAPEIO anoAecOEVTWYV
AVTIKEIMEVWV TNG
AoTuvopiag.

YNOAOMEZ A TA
NnAIAIA

AvalnThoTe ToV 181K
SIAUOPPWHEVO XWPO
nepinoinong BPepwy, nou
BpiokeTal oto Eninedo
Avaxwpnoewy, npiv andé
TOV EAeYyX0 AoPAAEIQG.

NMPQTEXZ BOHOEIEZ

e nepintwon avaykng

Kal yIa TNV AVTIUETWNION
EKTAKTWYV NEPICTATIKWYV, TO
agpodpouId yag diabETel
oTaOud NPWTWYV BonBeiwy.
Ma neplococdTeEPEG NANPO-
(POPIEC ENIKOIVWVNOTE UE
TO YPAPEIO MANPOPOPIWV
TOU agpodpopiou.
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PARKING

PARK QUICKLY & EASILY
INSIDE CHQ AIRPORT &
SAVE TIME & MONEY!
Starting August 2018,
Cityzen Parking & Services
operates the official car
park of Chania Airport,
located 30 meters

across the terminal, just

a minute’s walk. From
now on, the visitor can
enjoy convenience in

a renovated car park
equipped with a state of
the art automated parking
system, which offers the
option to pay by cash or
credit card at low prices.
Cityzen Parking &
Services, the #1 Parking
company in Greece,
upgrades the parking
experience through its
innovative online services.
At cityzenparking.com
and with Cityzen Parking
app you can book your
space at Chania Airport
with just a few clicks, at
even lower prices than
those you have known
until today!

The first 20’ are free of
charge!

Customer Service -
Available on 24hr basis:
+30 2130 600 000

@

NAPKAPETE

FPHIFOPA, EYKOAA &
OIKONOMIKA MEZA ZTO
AEPOAPOMIO!

And Tov AUYOUOTO TOU
2018, n Cityzen Parking &
Services enavaAeIToupyei

cityzen

PARKING & SERVICES
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TOV €MiCNPO XWPO
oTdOueuong Tou
Agpodpouiou Xaviwv,
30 pETpa anévavTi

and To KEVTPIKO KTipIo,
UOAIC 1 AenTd YE T
nédial MAgov, pe TNV
avadiaudp@won Tou
XWPEOU, TNV eyKATdoTACN
ouyxpovou eEonAicuou
KOl QUTOUATOMOINUEVWY
ouoTNUATWY oTdBueEUoNG,
KABw¢ Kal Tn duvatéTnTa
NANPWUAG PUE NIOTWTIKA/
XPEWOTIKN KAPTA

o€ XAMNAEG TIMEG, N
oTtdBueucn péca oTo
agpodpouIo yiveTal Aveta
Kdl eUKOAQ via KABe
£NICKENTN.

H Cityzen Parking

& Services, n No 1
gTalpeia NAPKIVYK OTNV
EAANGSQ, avaBabuilel Tnv
gunelpia otdBueuong
HECW TWV KAIVOTOUWV
NAEKTPOVIKWYV UNNPECIWV
Nnou NPOCPEPEIL. ZTO
cityzenparking.com kai
oTto Cityzen Parking

app pnopeite va
npoayopdoeTte B€on
oTdOueuong uéoca oTO
Agpodpdulo Twv Xaviwy,
UOVOo pE hEPIKA clicks,
O€ AKOPA XAPUNAOTEPEC
TIMEC and AUTEG Nou
Yvwpilate pExpPl

onuepa! Ta npwta 20’
oTdBueuong eival dwpedv!
TnAépwvo 24wpng
E&unnpétnong:

+30 213 0 600 000

SHOP & DINE

Because an airport is much
more than departures and
arrivals!

HELLENIC DUTY

FREE SHOPS
Departures, Airside Area
In a cozy, friendly, easy

to shop environment
you will find a wide
selection of all well-
known perfumes &
cosmetics’ brands,
tobacco products,
spirits, confectionery,
Greek gourmet, toys,
electronics, watches and
accessories, as well as
the collections of famous
brands such as Victoria’s
Secret, Boss, Emporio
Armani & Armani Jeans,
Folli Follie, Links of
London, Swarovski,
Swatch, Juicy Couture,
Salvatore Ferragamo,
Michael Kors, Polo Ralph
Lauren and many more in
competitive prices.

EVEREST

Departures, Landside,
Ground Level

Everest is a leading brand
in the Greek snack &
coffee market that has
been operating for over
50 years. Although the
brand is mostly known for
its trademark sandwich
and innovative pastry
products, it has also
managed to establish
itself in the demanding
coffee market. Adapting
to and meeting the
customers’ needs
constitute the core of the

brand’s DNA.
Phone: +30 28210 63550

FLOCAFE ESPRESSO
ROOM

Departures, Landside,
Ground Level

Flocafe Espresso Room
is one of the largest
coffee chains in Greece
and among the top 25 in
Europe. Flocafe Espresso
Room offers its customers
the ultimate coffee
experience, providing
superior quality products
including a variety of
coffee blends, selected
teas, signature beverages
and snacks, along with
excellent service by highly
trained and certified
baristi. Since 1994,
Flocafe Espresso Room
sets the trends through
continuous investment

in research and
development, aiming to
innovate and exceed the
customer’s expectations.
Phone: +30 28210 63550

MEGUSTO

Departures, Airside
Megusto Italiano is an
authentic Italian food and
coffee concept. Megusto’s
chefs choose lItalian
ingredients and combine
them in order to create



unique recipes and offer
to their customers a real
Italian experience.

Taste the authentic Italian
pizza and focaccia, salads
and delicious sandwiches,
bomboloni (traditional
Italian cream stuffed
donuts), corne and Sicilian
cannoli, and the original
Italian gelato, in classical
but also special flavours.
Phone: +30 28210 63550

CREAT

Departures, Airside, Intra
Schengen, st level
CREAT, offers authentic
traditional Greek plates,
including the legendary
greek gyros, freshly
made salads, a variety of
homemade sandwiches
and other delicious local
snacks, along with a
range of hot and cold
beverages.

Phone: +30 28210 63539

LABYRINTH

Departures, Airside, Intra
Schengen, Ist level

At the departure lounge
of the Chania Airport,
you will find the new
Labyrinth Flavors store.
Here you can enjoy a
wide variety of bakery
products, delicious pizzas
and pies, local delicacies
such as “skaltsounia” as
well as many other kinds
of pastry!

Phone: +30 28210 65647

GOODY’S BURGER
HOUSE

Departures, Airside, Intra
Schengen, Ist level
Goody's Burger House is
the modern version of a
classic burger house with
unique and high-quality
taste suggestions from

classic and favourite
recipes. The polite staff
and the comfortable
seating promise to
enhance your eating
experience and turn
travelling into fun!
Phone: +30 28210 63550

AIRCANTEEN

Departures Airside Intra
Schengen Ist level &
Departures Airside Extra
Schengen st level
Aircanteen is a modern
snack & coffee concept
store offering pies,
sandwiches, pizza, salads
and desserts in tasteful
inspired combinations and
of course a wide range of
coffees, full of flavour and
rich aroma.

Phone: +30 210 35 31121

Stay tuned... more coming
soon! For more details
visit out airport website
www.chg-airport.gr.

AlFOPEZ & FEYZH

MaTi To agpodpduio eival
noAU nepiccdTeEPa and
agi&elg kal avaxwpnoeig!

HELLENIC DUTY

FREE SHOPS
Avaxwpnoeig, lNepioxn
EAeyxduevnc lMpdoBaong
MovadIkES TIMEG KAl ano-
KAEIOTIKOTNTEG POVO VI
go0dg! Ze éva AveTo, ouy-
XpPoVvo, PIAIKS nepIRAAAov
NApPEXOUV, OE AVTAywVi-
OTIKEG TIMEG, OANOKANPWUE-
VEC CUAANOVEG apwWHATWYV
KOl KAOAAUVTIKWV EMNW-
VUMWV Ofkwv, €idn kanvi-
oToU, OIVONVEUPATWSN,
cokoAaToEgIdNA, EAANVIKA
napadooiakd NpoiovTa,
naixvidia, NAEKTPOVIKA
£idn, poAdvia, KoounuaTa

ATMS

Get served directly and
easily.Cash or credit

cards make your moves
easier and help you to
arrange any outstanding
issues even shortly before
departure or after your
arrival at the airport.
EEunnpeTnBeite dueca

Kal eUKoAa. MeTpnTd Kal
KAPTEG KAVOUV TIG KIVACEIG
0ag Mo eUKOAEG Kal 0ag
BonBouv va TaKTONoINCETE
TUXOV EKKPEUOTNTEG AKOUN
Kal Aiyn pa npiv and tnv
avaxwpnon i YeTd Tnv AIEn
0ag OTO AEPOBPOUIO.

Kal ageocoudp, KABWCS Kal
TIC CUAANOVYEG didonuwy
oikwv, onwg Victoria’s
Secret, Emporio Armani &
Armani Jeans, Folli Follie,
Salvatore Ferragamo kai
MOAAWV AAAWV.

EVEREST

Avaxwprioeig, lNepioxri
EAeuBepnc lNpoooBaong,
lodyeio

Ta Everest €ival nyeTikn
JdpKa oTnV eAANVIKA
ayopd TwV CVAK Kal Tou
KAPE, N onoia AsiIToup-
VEI e emiTuxia edw Kal
neplcocoéTepa and 50
Xpovia. MNapdT Ta Everest
eival yvwoTd via 1o od-
VTOUITG-CNUA KATATEBEV
Kdl TA KAIVOTOMA Npoio-
vTa ZUPNG Kal opoAIdTag
Nou NPOCPEPOUYV, €XOUV
TONOBETNOEI dUvaAIKA
oTNV anaiTnTIKA ayopd
TOU KA®PE. H pIAocopia
do-it-your-way kai n e€a-
TOUIKEUON TWV EMIAOYWV
TOou NEAATN anoteAoulv To
ONUAVTIKOTEPO OTOIXEIO
Tou DNA TnG udpkagc.

i)

S urobani

Eurobank

All Users Area. Nepioxn
EAelBepng MNpocRacng

<>

Euronet

Departures, Airside & Arrivals,
Airside. Avaxwpnoelg, MNepioxn
EAeyxopevng MpdoPBaocng &
AiEeig, Meploxn EAeyxduevng
MpodoRaong.

P

Piraeus Bank

Arrivals, All Users Area.
Agigeig, Meploxn EAeUBepng
MpodoBaong

Phone: +30 28210 63550

FLOCAFE ESPRESSO
ROOM

Avaxwpnioeig, lNepioxn
EAeuBepnc lNoooBaong
lodyeio

Ta Flocafe Espresso
Room egival yia and Tig
UEYAAUTEPEG AAUCIDEQ
Kapé oTnv EANGDQ, evwd
ouyKaTaAéyovTal oTIC Top
25 6ANng TG Eupwnng.
Mpoopépouv oTOUC Ne-
AATEC TOUG TNV AnNdOAUTN
guneipia Kage, Nnapéxo-
VTAG HOVASIKAG MoidTNTAG
npoidévTa, nou nepiAauBa-
VOUV dIa JEYAAN NOIKIAia
andé xapudvia KagéE, ni-
AEVYUEVEC NOIKIAIEG TOQ-
viou, signature beverages
& ovak, kal OAa auTtd
ouvduacpuéva pe dgoyn
g&unnpéTnon and noAu
KAAG eKNAISEUPEVOUG KAl
nioTonoinuévouc baristi.
And 1o 1994, Ta Flocafe
Espresso Room B&Touv TIG
VEEC TAOEIG OTO XWPO TOU
Ka@E, enevdUovVTAG CUVE-
XWG oTNV €PEUVA KAl TNV

avdanTtuén, pye otdéxo TNV
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y

KOIVOTOMIO KAl TNV IKAVO-
noinon Tou neAdTn.
Phone: +30 28210 63550

MEGUSTO

Avaxwpnroeic, lNeproxn
EAeyxouevng lNpooocBaong
To Megusto Italiano ei-
val éva aplyws ITaAIko
concept, ye éupaocn oTo
snacking kai Tov kagé. Ol
oeg@ Tou Megusto Italiano
Xpnoigonololv auBevTiKda
UAIKG and did@popa uépn
NG ITAAiag Kal Ta cuv-
duddouv dNUIoUPYWVTAG
eVOIAPEPOUCEG CUVTAVECQ
KAl MPOCPEPOVTAG OTOUG
EMNIOKENTEG PIA AUBEVTIKN
ITAANIKA guneipia gayn-
ToU KAl KAPE. AoKIpdoTe
auBeVvTIKA ITAAIKA NiToa
kal focaccia, caAdTeg Kal
eu@AVTAoTA CAVTOUITG,
bomboloni (napadoocia-
KoUG, ITOAIKOUG, YEUIOTOUG
AOUKOUUADBER), KOPVE Kal
OICIANIAVIKA KAVOAIl Kal pu-
OIKA TO AUBEVTIKO ITAAIKO
gelato og KAAGCIKEG AANG
KAl no 131aiTepeg yeUoEIG.
Phone: +30 28210 63550

CREAT
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Avaxwpnioeig, lNepioxn
EAeyxouevng lNNpoocBaong,
EVTOC Z€vykev, 1oc
SpoPpocC

To CREAT ocag nepiyével
va anoAauoeTe Nnapa-
dooiakd eAAnvIkd midTa,
oupnePIAaUBaAvouévou Kal
TOU ayannuévou eAANVI-
KoU yUpoU, PPECKOKOM-
uéveg caAdTeG, CAVTOUITG,
TOMIKA YAUKJ, KaBWCS Kal
noikiAia and Zeotd kal
Kpua popnuaTa.

Phone: +30 28210 63539

LABYRINTH
Avaxwprioegig, lNepioxn
EAeyxduevnc lNMpooBaong,
EVTOC ZEvyKeVv, Tog
0poPoc

ZTnv aiBouca avaxwpn-
ocewvV Tou Agpodpouiou
Xaviwv Ba Bpeite To véo
katdoTtnua Labyrinth
Flavors. E&w unopeite va
anoAauceTe pid eupeia
vKdua npoidvTwy bakery,
neVTAavoOoTIUEG NITOEG KA
O@OAIATEG, TOMIKA, Napa-
doolakd yAuKd, dnwg KaA-
TooUVIda, KABWGS KI AANa
gidn {axaponAaoTIKAG!
Phone: +30 28210 65647

|

GOODY’S BURGER
HOUSE

Avaxwpnroeig, lNeproxn
EAeyxouevng MpdoBaong,
EVTOG ZEvykev, 10G¢ 3p0poG
To Goody’s Burger House
anoTeAel onpepa T
JOVTEPVA EKSOXN EVOG
KAQoIkoU burger house,
JE HOVADIKEG KAl UUNANG
noldTNTAG YEUCTIKEG NPO-
TACEIG and KAACIKEG KAl
ayannuéVeg CUVTAVEG.
To euyeVvIKS NPOCwWNIKO,
KAOWCS KAl To XaAapd
nepiBdaAlov, undoxovTal
va avaBabuicouv Tnv
euneipia gayntoU cag Kal
va hetatpéouv To Ta&idi
oe dlackédaon!

Phone: +30 28210 63550

AIRCANTEEN
Avaxwprioeic, lNeproxn
EAeyxouevng lNpooocBaong,
EvToc Sévykev, To¢
SpoPoC & Avaxwprioelc,
Mepioxr EAsyxouevng
MpooBaong, EKTOC

2 Evykeyv, To¢ 6poPpoc
To Aircanteen gival éva
yovTépvo concept nou
npooQEpel Niteg, od-
VTOUITG, NITOEG, CAANATEG

!ill!ll‘l‘llt!l!!l

Preay

Kdl YAUKA o€ 181aiTEPES
Kal AKPWC ANOAAUGCTIKEG
OUVBEGCEIC KAl QUOIKA HIa
gupeia ykdaua and Kape-
deg Ue EalpEeTIKN yeuon
KAl dpwpa.

Phone: +30 210 35 31121

[M1a OAeQ TIG VEEG «APIEEIC»
KATAOTNHATWY KAl XWPWV
goTiaong enNickePOeiTe

Tn dietBuvon www.chqg-
airport.gr.

INTERNET ACCESS WIFI:
FRAPORT-FREE

Get informed, have fun,
communicate...

Now all travellers and
visitors of the airport have
internet access for free.
Get informed, have fun,
communicate... limitlessly!
EvnuepwOeite, diaokeda-
OTE, ENIKOIVWVNAOTE...
Twpa k4B Ta&IdIwTNg

Kal EMNICKENTNG TOU dE-
podpouiou éxel dwpedv
anepiéploTn npdécRacn
oTo d1adikTuo. AvalnThoTe
XPNOIPEC NANPOPOPIES VIa
TNV NTACN CAGg KAl EVNUE-
pPwOEeiTE yIa TIG VEEG UMNN-
PECiEG TOU aEPOSPOoUiou.



Emevououpe oto pEAov TG EANGdag
We invest in the future of Greece

YAoroloUue Epya urmodopng oTa 14 agpodpopia, Gyoug €415.000.000
We implement a €415,000,000 infastructure investment at 14 airports
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ZUvroua O6a oag ummodexTouv 14 auyxpova aspodpopia!
Soon you will be welcomed by 14 modern airports!
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Postcard from | Chania

THE HIGHEST
PEAK

IS PACHNES
AT 2,453
METRES

25°17'31.3"N 24°01'51.8"E

WUTHERING HEIGHTS

somewhere between these massive rocks you will feel the pure Cretan soul.

T—
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OUTDOOR SOLUTIONS

Ziumql

MILES AHEAD

PERGOLAS

Bioclimatic and fixed pergolas with limitless

possibilities, making shading a wholly new experience. )
www.alumil.com

info@alumil.com

Premium wood composite floor decking with SHOWROOM THESSALONIKI
the sense of natural wood and maximum durability. Gougousi 8, Efkarpia, Thessaloniki - GR 56429
T: +302313 011000, F: +30 2310692473

- ) Email: info@alumil.com
Design as well as enhanced sturdiness and safety, SHOWROOM ATHENS
in harmony with the surrounding environment. Tatoiou Avenue 67, Acharnes, Athens - GR 136 71

T: +30210 6298100, F: +30 210 8003801
Email: athina@alumil.com

| lmsse A f%‘.f . I=H

RSN S,

Minimal fencing systems combining security
and privacy with high aesthetics and durability. @ @ @ o | |




ANEMOS

www.anemosresort.com
Kavros Apokoronou — Georgioupolis, Chania, Crete Greece | Tel. 0030 28250 62550 | info@anemosresort.gr






